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ROZDZIAL PIERWSZY

— Mam nadziej¢, Ze nie liczysz na zbyt wiele. — Doktor Elisabeth Allen nalata kawe do
dzbanka i postawila go z trzaskiem na stole. — Kieliszek wina, ser, krakersy...

— W porzadku, Liz. Nikt przeciez nie oczekuje od ciebie cudéw. — David Ross, wspolnik
Elisabeth, stangt w drzwiach 1 u§miechnat si¢ uspokajajagco. — Pomyslatem tylko, ze mito by
byto sie spotka¢ i powita¢ Jamesa w nowej pracy. Po Londynie bedzie to na pewno dla niego
duza odmiana.

— O tak! Nie mam watpliwosci. — Elisabeth, rudowlosa kobieta o piwnych oczach,
odgarneta z czola niesforne kosmyki i ze smutng ming podeszta do okna. Tego ranka $ciana
ulewnego deszczu zastaniatla pobliskie wzgorza, lecz Elisabeth 1 tak zawsze potrafita
odtworzy¢ sobie w pamigci ogromne polacie soczystej zieleni wyrastajace ponad miastem.

Spedzita niemal cale zycie w Yewdale, niewielkim miasteczku w Cumbrii, i zywita do
niego tak gorace uczucie, o jakie nikt by jej nigdy nie posadzil. Chtodna, spokojna,
opanowana... Doktor Allen zdawata sobie doskonale sprawe z tego, ze wtasnie w ten sposob
postrzegaja ja ludzie, i bardzo jej to odpowiadato. Wolata zachowywac uczucia dla siebie, niz
okazywa¢ je innym. Teraz jednak nie potrafita ich ukry¢, wiec na wszelki, wypadek
odwrdcila si¢ do Davida plecami.

— Naprawde sadzisz, ze Sinclair si¢ do tego nadaje? Nigdy nie pracowal na prowincji i nie
rozwigzywat probleméw, jakie z pewnosciag tutaj napotka. Tak, oczywiscie, jest Swietnym
specjalista, ale czy da sobie rade w Yewdale? Ciebie to nie martwi?

— Zupelnie nie. Jestem pewien, ze James nie tylko sprosta wszelkim wymaganiom, ale
okaze si¢ nieocenionym nabytkiem dla naszej spotki. Czyzby$ jednak miata watpliwosci? —
spytat David z westchnieniem. — Troche¢ na to za p6zno. Powinna$ byla zreszta poruszy¢ ten
temat znacznie wczesniej, cho¢ szczerze mowiac, nie bardzo rozumiem, o co ci chodzi.

Watpliwosci? Elisabeth znéw odwrocita si¢ do okna. Od dwoch miesigecy zastanawiata si¢
bez przerwy nad tym, czy przypadkiem nie popehnili ghupstwa, proponujac Jamesowi
Sinclairowi przystapienie do spoliki. Nie potrafita jednak zupetnie zrozumie¢, dlaczego nie ufa
nowemu wspolnikowi. Sinclair byl doskonatym lekarzem, a dzigki praktyce w Londynie
zdobyl ogromne doswiadczenie, jakim nie mogt si¢ poszczyci¢ zaden inny kandydat na tg
posade.

David triumfowat. Kiedy ojciec Elisabeth musial przej$¢ na emeryture, spotka znalazta
si¢ w trudnej sytuacji. Z tego wlasnie powodu Liz nie protestowala przeciwko kandydaturze
Sinclaira, tym bardziej ze zaden kandydat nie mogt si¢ z nim réwnaé. Nie przestawata si¢
jednak martwi¢ ani na chwile.

Dlaczego? Dlatego, ze nie byla przekonana, czy James Sinclair sprawdzi si¢ w roli
prowincjonalnego lekarza rodzinnego, cho¢ wtasciwie nie widziata zadnych uzasadnionych
podstaw do niepokoju. Kobieca intuicja wydawata si¢ tu wyjatkowo mato profesjonalnym
kryterium oceny.

— Jestem pewna, ze wszystko bedzie dobrze. — Na widok zmartwionej miny Davida



natychmiast poczuta skruche i z trudem zdobyta si¢ na u§miech. Nie powinna byta obarczaé
wspolnika swoimi troskami. Mial do§¢ wiasnych. — Zupetnie niepotrzebnie si¢ martwie.
James Sinclair okaze si¢ z pewno$cig darem niebios.

— To gruba przesada, ale chyba troch¢ wam pomogg.

W glebokim meskim glosie wyraznie pobrzmiewalo rozbawienie. Elisabeth odwrocila si¢
na pigcie 1 poczerwieniata. W progu stat James Sinclair. Nie potrafita okresli¢, od ktorego
momentu przystuchiwat sie¢ tej rozmowie. USmiechat si¢ do niej uprzejmie, cho¢ odniosta
wrazenie, ze dostrzega w jego oczach jaki$ kpigcy btysk.

— James! Jak mito ci¢ widzie¢! — David ruszyl ochoczo na powitanie goscia, chcac
odwroci¢ jego uwage od milczenia Elisabeth. — Nie bytem pewien, kiedy si¢ pojawisz.

— Przyjechalem wczoraj w nocy. — James Sinclair rozejrzat si¢ po pokoju i znow przeniost
wzrok na Elisabeth. — Bardzo ci dzigkuje za rezerwacje¢ pokoju. Przyjechalem pdzniej, niz
sadzitem, 1 na szcze$cie nie musiatem juz szukac lokum.

— Podzigkuj Davidowi, nie mnie — powiedziata troch¢ zaczepnie, a na widok lekko
uniesionych brwi Jamesa zn6w poczuta, ze si¢ rumieni.

Aby unikna¢ jego spojrzenia, zaczeta uwaznie studiowac niezwykle elegancki, granatowy
garnitur Jamesa, jego niebieska koszule 1 krawat w kolorze starego wina.

Kroj tego kosztownego stroju uwydatnial sportowa sylwetke wilasciciela, a delikatny
btekit koszuli podkreslat lekka opalenizne, ktorej Sinclair z pewnos$cig nie mogt o tej porze
roku uzyska¢ w Anglii.

Bilekit pasowat réwniez do jasnych wlosow, zaczesanych gladko do tytlu. Ta twarz
wydawalaby si¢ zbyt idealna, gdyby nie odrobing krzywy nos.

Elisabeth pomyslala, ze wyglad Jamesa stanowi kwintesencj¢ jego osobowosci. Byt
niewatpliwie bardzo kulturalnym, wrecz §wiatowym mezczyzng przyzwyczajonym do zycia
w metropolii. Zapewne wiasnie dlatego nie mogta uwierzy¢, ze ich nowy wspoélnik poczuje
si¢ dobrze w tak matym miasteczku jak Yewdale.

Odwrocita gtowe dopiero wtedy, gdy dostrzegla, ze James przyglada si¢ jej rownie
uwaznie. Serce bilo jej mocno, stanowczo zbyt mocno, cho¢ zupetnie nie rozumiata, dlaczego.

— W takim razie dzigkuj¢ ci jeszcze raz, Davidzie. Naprawde doceniam twoja pomoc —
rzekt James, usmiechajac si¢ uprzejmie do starszego kolegi.

— Nie ma za co — zbagatelizowal David. — Teraz poszukasz sobie spokojnie czego$
wiasnego. Radzilbym ci nawet porozmawia¢ z Harrym Shawem. Tak si¢ wtasnie nazywa
wlasciciel zajazdu, w ktorym mieszkasz. On powie ci wszystko na temat nieruchomosci
dostepnych obecnie na rynku. To jego, ze tak powiem, dziatalno§¢ uboczna.

— Jeden z urokow prowincjonalnego miasteczka, jak sadze¢. — James roze$miat si¢ cicho. —
Ludzie wiedza, co si¢ wokot nich dzieje. A ja mieszkalem w swoim ostatnim apartamencie
ponad trzy lata 1 do dzi§ nie mam pojecia, kim byli moi sagsiedzi. Tu zamierzam poznaé
wszystkich i sta¢ si¢ czeScig waszej spotecznosci. Sprawi mi to na pewno sporg przyjemnosc.

— Moze i tak. — Elisabeth usiadta za biurkiem i1 u$miechneta si¢ chtodno. — Ale czy
pomyslate§ o tym, ze to dziata roOwniez w przeciwng strong? Staniesz si¢ tu ogdlnie znany.
Wielu lekarzy nie potrafi sobie z tym poradzi¢. W miasteczku takim jak Yewdale trudno si¢



odcig¢ od otoczenia. Ludzie zaczepiajg ci¢ w sklepie, na ulicy, nawet w pubie. Prosza o
porade albo zaczynaja dyskusje na temat kuracji. Nie bedzie ci to przeszkadzato? Nie
poczujesz si¢ osaczony?

— Czas pokaze — odpart James uprzejmie, cho¢ w jego oczach btysne¢ty iskry. — Ja z
przyjemnoscia zaczekam na odpowiedz. A ty? Chyba juz wiesz, Ze sobie nie poradzg.

— Bzdura! Liz jest po prostu... realistkg tagodzit David, spogladajac na Elisabeth
wzrokiem proszacym wyraznie o wsparcie.

Nadaremnie. Elisabeth milczata jak zakleta. Dopiero dono$ny terkot brzeczyka na biurku
wybawil ja z klopotu. Mogta wreszcie zakonczy¢ rozmowe, cho¢ wiedziata, ze to rozwigzuje
problem jedynie doraznie.

Zostali wspolnikami, wigc muszg utrzymywac z soba kontakt. Elisabeth wcale nie byla
pewna, czy jest zachwycona takim obrotem sprawy, a z drugiej strony zupelnie nie potrafita
zrozumie¢, dlaczego az tak bardzo si¢ tym wszystkim przejmuje.

— Chyba przyszedl mdj pierwszy pacjent — mruknela, unikajac wzroku goscia. — W takim
razie sam pokazesz Jamesowi jego gabinet, dobrze? — spytata, patrzac na Rossa.

— Oczywiscie. , — David ruszyl szybko do drzwi, James natomiast ociagat si¢ jeszcze
przez chwile, totez Elisabeth, chcac nie cheae, musiata na niego popatrzec.

— Nie rozumiem, dlaczego we mnie nie wierzysz, ale mam nadziej¢, ze bedzie ci¢ sta¢ na
obiektywizm — odezwat si¢ cicho. — Zalezy mi na tej pracy 1 zamierzam odnie$¢ sukces.
Wkrotce si¢ o tym przekonasz — dodat ze Smiechem, cho¢ w jego glosie pobrzmiewat réwniez
upor. — Powinna$ pamietaé, ze oskarzony jest niewinny, dopoki nie udowodni mu si¢ winy.

Gdy wreszcie wyszedl, odetchneta z ulga, przycisneta guzik 1 poinformowata
recepcjonistke, ze zaraz rozpocznie przyje¢cia. Poczuta lekkie drzenie rak, wigc oparta je o
blat, $wiadoma, ze powodem jej zdenerwowania jest wysoki blondyn w eleganckim
garniturze.

— Proszg si¢ juz ubra¢. Moze pomdc?

— Nie potrzebuje pomocy od kobiety. — Isaac Shepherd popatrzyt na nig ze zto$cia.

Elisabeth sttumita westchnienie. Jej pacjent byl wyjatkowo wuparty 1 dumny, co
przysparzato mu wielu problemow.

— No 1 co z nim, pani doktorko? Ten stary zrzgda nie ma odrobiny oleju w glowie.
Wszystko chce robi¢ sam. — Frank, syn Isaaca, patrzyt na parawan, za ktérym stal jego ojciec.
— Obiecalem, ze przyjade na weekend i pomog¢ mu przy owcach, ale gdzie tam! Wszystko
musi by¢ juz! Natychmiast! Od $mierci mamy me mozna si¢ z nim dogadac.

— Doskonale ci¢ rozumiem. — Elisabeth zerkneta do historii choroby. Isaac Shepherd nie
pokazywat si¢ u niej od trzech miesigcy. Stanowczo zbyt dtugo, zwazywszy, ze cierpiat na
dusznicg. Zalecita mu przeciez badania kontrolne co cztery tygodnie, on jednak
konsekwentnie ignorowal wszystkie terminy. Elisabeth chciala nawet sama si¢ do niego
wybra¢, lecz przy tym nawale zaje¢ nie miata czasu, by jecha¢ na tak odlegta farmg. W
dodatku istnialo ryzyko, Ze nie zastanie pacjenta w domu.

— Twdj ojciec jest bardzo samodzielny — powiedziata do Franka ze wspolczujacym



usmiechem.

— Az nadto — prychnat Frank. — Tyle razy go prosilem, zeby zamieszkal ze mng i z
Jeannie, ale co z tego?

— A po jakie licho mi ta cata przeprowadzka? Niby jak mialbym prowadzi¢ farme¢? Z
miasta? — [saac wyszedt zza parawanu, typiac gniewnie na syna. — Tutaj si¢ urodzilem i tutaj
umre. Tak si¢ nalezy. Szkoda tylko, ze nikt nie przejmie po mnie gospodarki.

— Prosz¢ usig$§¢ — wtracita szybko Elisabeth w obawie przed tym, Ze rozmowa moze
przerodzi¢ si¢ w ktotnig.

Frank przeniost si¢ do miasta i pracowal w malej wytworni pamiatek z gliny,
kupowanych chetnie przez turystow, ktorzy latem thumnie odwiedzali hrabstwo Cumberland.
Fakt ten stanowil teraz prawdziwa ko$¢ niezgody miedzy nim a ojcem, lecz jej zalezalo
wylacznie na tym, by uswiadomi¢ Isaacowi powage sytuacji. Lekcewazenie tak groznej
choroby mogto spowodowa¢ fatalne konsekwencje.

— Prosz¢ mnie postuchaé. Nie lubi¢ przekazywaé pacjentom ztych nowin, ale nie bede
niczego owija¢ w bawetne. Nie wolno panu dhuzej samemu zajmowac si¢ gospodarstwem. To
dla pana zbyt wielki wysitek.

— Cale zycie harowatem jak wot. Ze wszystkim sobie poradz¢ — uciat stary.

— Nieprawda. Nawet zdrowy cztowiek w pana wieku potrzebowatby pomocy, a pan
zapadl na powazng chorobg serca. Prosze o tym nie zapomina¢. — Elisabeth nie spuszczata z
niego wzroku. — Podczas ostatniej wizyty tlumaczytam panu, na czym polega dusznica.
Panskie te¢tnice zwezily si¢ 1 dlatego do serca dociera za mato krwi. Wysitek fizyczny, a takze
palenie pogarszaja sytuacj¢ i powoduja ataki. Bieganie za owcami po goérach to nie najlepszy
pomyst.

— A co? Niby miaty same wroci¢ do domu, czy jak? Mysli pani, ze moge ot tak po prostu
straci¢ cate stado? — Chcial podnies¢ si¢ z krzesta, ale Elisabeth powstrzymata go
stanowczym ruchem reki.

— Wiem, ze nie, ale musi pan zatrudni¢ kogo$ do pomocy. Nie wolno panu tak ciezko
pracowac i tyle — powtorzyta z uporem godnym Isaaca. — Podobno nie wzigt pan nawet z soba
lekarstw, a przeciez nitrogliceryna powstrzymataby atak.

— Na jak dtugo? Dwadziescia minut? Pot godziny? A potem znowu to samo. Swietne
piguiki, nie ma co! — dodat wojowniczo stary.

Bylo gorzej niz sadzita. Ataki zaczely si¢ wyraznie nasilac.

— W takim razie powinni$my pomys$le¢ o innym rozwigzaniu — powiedziata, ostroznie
dobierajac stowa. — Lekarstwa przestaty dziata¢, wigc moze dobrym wyjSciem bylaby tu
angioplastyka.

— Co to jest, pani doktorko? — spytal Frank z zaciekawieniem. — Jaka$ operacja?

— W dzisiejszych czasach to juz rutynowy zabieg. Najprosciej mowigc, do tetnicy
wprowadza si¢ taki specjalny balon, dzigki ktoremu do serca doptywa wiecej krwi. Umowig
panskiego ojca na konsultacje w szpitalu.

— W szpitalu? Nie id¢ do Zadnego szpitala!

Isaac Shepherd zerwat si¢ z krzesta 1 wcisnat na glow¢ znoszong czapke. Na pooranej



zmarszczkami twarzy malowata si¢ wscieklos¢. Elisabeth zaczgta si¢ powaznie obawiaé, ze
zaraz nastapi kolejny atak.

— Szkoda, ze pani ojciec juz tu nie przyjmuje, panienko. On na pewno by niczego takiego
nie proponowat — syknal gniewnie 1 wypadt jak burza z gabinetu.

— Bardzo panig przepraszam — szepnat Frank zazenowany. — Czasem nie warto z nim
nawet dyskutowac, tym razem jednak sprobuje.

— Swietnie. Wiem, ze twdj ojciec to uparciuch, ale moze w koncu zrozumie, ze chodzi
wylacznie o jego dobro — odparta z usmiechem. Zdazyla si¢ juz przyzwyczai¢ do
najrézniejszych, nawet agresywnych zachowan tutejszych farmeréw. — Musi jednak
kontrolowa¢ regularnie prace serca. Poprosze Abbie Fraser, zeby wpisata go do siebie na listg.

— Tylko niech go nie uprzedza o wizytach, bo stary tajdak ucieknie w gory — poradzit
Frank na odchodnym.

Elisabeth zasmiata si¢ w duchu. Cho¢ Isaac Shepherd przysparzat jej wielu ktopotow, w
glebi duszy podziwiala nieustepliwy charakter starego farmera.

— Proszg, prosze. Wige nie tylko ja ustyszatem dzisiaj parg przykrych stow. A moze
wszyscy pacjenci uciekaja tak szybko z twojego gabinetu?



ROZDZIAL DRUGI

Na dzwigk tego zadziwiajaco znajomego glosu usmiech natychmiast zamart jej na ustach.
W progu stal James i patrzyt na nig rozbawionym wzrokiem. Przeszyt ja dziwny dreszcz, cho¢
nie czuta zimna, a serce zaczeto bi¢ mocniej niz zwykle.

— Niezbyt czesto, ale czasem rzeczywiscie tak si¢ zdarza — warkneta, poirytowana
zarowno kasliwg uwaga Jamesa, jak i dziwnymi harcami swego organizmu. — Nie mamy tu do
czynienia z elita3. Farmerzy sa zbyt zajeci zarabianiem na Zycie, zeby traci¢ czas na
konwenanse.

— Ci, ktorych spotkatem rano, wydawali si¢ mili. — USmiechnat si¢ szerzej, lecz w jego
glosie nie bylo juz ciepta.

— Czy aby na pewno nie chcesz mnie do nich zrazi¢? Sadze, ze troche na to za wczesnie.
ZgodziliSmy si¢ przeciez na trzymiesigczny okres probny, prawda? Ja zreszta traktuj¢ to
wylacznie jako formalno$¢, bo mam zamiar tu zosta¢, mozesz mi wierzyc!

Z tymi stowami zerknal na drzwi prowadzace do gabinetu naprzeciwko, ktory przypadt
mu w udziale. Dawniej przyjmowat w nim ojciec Elisabeth. Poczuta dziwne uktucie w sercu...
Zalowata, ze sama sie tam nie wprowadzita. Nie potrafila pogodzi¢ si¢ z mysla o tym, ze
James Sinclair uwije sobie gniazdko w pomieszczeniu, gdzie doktor Charles Allen przez
niemal czterdziesci lat wystuchiwat skarg swoich pacjentow.

Co tez mieszczuch moze wiedzie¢ o problemach prowincji? Czula, ze James nigdy nie
doceni waloréw tutejszej spolecznosci, a rola lekarza rodzinnego szybko mu si¢ znudzi.

Opuscita oczy, aby nie dostrzegl, Ze tli si¢ w nich gniew. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego
nie potrafi utrzyma¢ nerwow na wodzy. Dotad nie miala z tym problemow. Nie chciata
jednak, by James zauwazyl, jak na nig dziata, dopdki sama nie zdota pozna¢ przyczyn swego
nieustajagcego wzburzenia.

— Przystagpmy jednak do rzeczy, bo przyszedtem tutaj w bardzo konkretnej sprawie.
Musze cie prosi¢ o konsultacje. Jest u mnie wilasnie najmlodsze dziecko Jacksondw,
piecioletnia Chloe. Wiesz, o kogo chodzi, prawda?

Ku wielkiej uldze Elisabeth w glosie Jamesa pobrzmiewala teraz jedynie profesjonalna
nuta.

— Tak, oczywiscie. Przyjmuje ich regularnie, szczegdlnie t¢ matg. Chloe zapada ostatnio
czesto na infekcje goérnych drég oddechowych. Co jej dzis dolega?

— Nie jestem pewien. — James wzruszyl ramionami. — Tym razem w ptucach jest czysto,
martwi mnie jednak wyrazne powickszenie weztdw chtonnych i $ledziony. Do tego jeszcze
wysypka. Zerknij na nig i powiedz, co. o tym myslisz.

— Oczywiscie.

Elisabeth wstata zza biurka i ruszyta szybko do gabinetu Jamesa. Gdy, otwierajac przed
nig drzwi, musnat lekko jej rami¢, znowu poczula dziwny dreszcz.

W pokoju siedziata mtoda kobieta z dzieckiem na kolanach. Rodzina Jacksondéw byta
dobrze znana w okolicy, cho¢ nie od najlepszej strony. Barry Jackson stawal czesto przed



kolegium za klusownictwo, posgdzano go réwniez o wltamania do samochodéw turystow, lecz
nigdy nie zostal przylapany na goracym uczynku. Zgtaszat si¢ na wezwania, placit grzywny, a
potem znoéw probowatl zarobi¢ na zycie, chwytajac si¢ rdéznych dorywezych zajec.
Jacksonowie mieli pigcioro dzieci w réoznym wieku, od najstarszej, szesnastoletniej Sophie
poczynajac, na najmlodszej Chloe konczac.

— Dzien dobry pani. — Elisabeth przyklekta przy matej i uSmiechneta si¢ do niej ciepto.
Dziewczynka byta bardzo blada i niespokojna. — Witaj, kochanie. Widze, ze znowu zle si¢
czujesz?

— Ma gorgczke. Juz to zreszta méwitam doktorowi Sinclairowi. — Annie rzucita Jamesowi
kokieteryjne spojrzenie i potrzasneta farbowanymi lokami.

— Chciatbym, zeby doktor Allen wyrazila swoja opini¢ na temat tej wysypki. Zgodzi si¢
pani? — spytat z czarujagcym usmiechem.

W odpowiedzi Annie sptongta rumiencem.

— Jasne, ze tak. Wstan, Chloe, pani doktor chce ci¢ zbada¢. — Bezceremonialnie zsungta
dziewczynke z kolan i postawila ja na podtodze. Nie zwrdcita przy tym najmniejszej uwagi na
btagalny jek dziecka. — Skamle tak juz od tygodnia, az mi uszy puchna. Moze jak jej dacie
jakies lekarstwo, to przestanie.

— Zobaczymy — odpart spokojnie James, cho¢ uwadze Elisabeth nie uszta gniewna nuta
pobrzmiewajaca wyraznie w jego glosie. Do Chloe zwrécil si¢ jednak tak serdecznie i
tagodnie, ze dziewczynka od razu przestata ptaka¢. — Wiesz, co zrobimy? Ty usigdziesz na
mojej specjalnej kanapie, a pani doktor obejrzy ci brzuszek. A jezeli bedziesz grzeczna,
dostaniesz ode mnie nagrodg.

Dziewczynka skineta glowa, wsuneta raczke w dlon Jamesa i pozwolita si¢ poprowadzi¢
do kozetki.

— Moze ja zbadasz? — zwrocit si¢ do Elisabeth, widzac, ze stoi nieruchomo przy biurku.
Tym razem jednak w jego glosie nie byto ani irytacji wywotanej przez Annie, ani czuto$ci, z
ktéra przemawiat do dziewczynki.

Elisabeth postapita pare krokéw naprzod, marszczac z namystem brwi. Zadne z zachowan
Jamesa nie pasowalo do jej wyobrazen. Doktor Sinclair nie okazat si¢ wcale takim gtadkim,
wyzutym z emocji profesjonalista. Moze jednak kryje si¢ w nim co$ wigcej?

— Widzisz? Wysypka zaczela zmienia¢ kolor. — James potozyt mata na boku 1 wskazat
zaczerwienienie nad talig. — Elisabeth? — ponaglit, gdy milczata.

— Oczywiscie, tak. — Odgonita natretne mysli. Na tutowiu i konczynach dziewczynki
widniaty mate czerwone krostki, ktore w miejscach najwigkszego zaggszczenia przybieraty
dziwny fioletowy kolor. — Rozumiem, o co ci chodzi. Tworzy si¢ tu na pewno rumien
plamisty. Albo z powodu zakazenia, albo jest to, .. reakcja uczuleniowa na jakas$ potrawe lub
inny alergen.

— Tez o tym myslalem, ale jak wytlumaczysz te goraczke i powickszenie §ledziony oraz
weztow chtonnych? Zakazenie... No c6z, mozliwe, ale co§ mi mowi, ze to chyba jednak nie
to.

— Co w takim razie zamierzasz? Zrobimy morfologi¢?



— Owszem. Nie uporamy si¢ z wysypka, poki nie poznamy jej przyczyn. Wolatbym nie
zosta¢ posadzony o skapstwo juz pierwszego dnia pracy. — U$miechngt si¢ kpigco do
Elisabeth, a nastgpnie zerknal na Annie.

— Co to moze by¢, doktorze? Chyba nic zarazliwego... Mowitam juz nauczycielce, Ze nie
ma si¢ czym martwic¢, ale ona nie pozwolila posyta¢ matej do szkoty — westchneta Annie. —
Urwanie glowy z tymi dzie¢mi. Jak nie to, to tamto. A juz szczegolnie ona...

— Nie jestem pewien, co jej dolega, dlatego chcialbym zrobi¢ badanie krwi. Uwazam
jednak, ze Chloe powinna zosta¢ w domu. Nawet jesli choroba nie jest zakazna, dziecko nie
czuje si¢ dobrze. — Ze spokojnym u$miechem wyjat z szuflady strzykawke. — Prosze wziaé
coérke na kolana. Pobiore krew.

— No nie wiem, doktorze... — Annie zerknela z przerazeniem na strzykawke. — Nigdy nie
lubitam igiet. Wystarczy, ze na nie popatrze, a od razu si¢ trzes¢ ze strachu.

— W takim razie moze lepiej niech pani si¢ odsunie. Damy sobie radg.

Zabieg trwal par¢ sekund. Chloe nawet nie pisn¢ta. James napehnit fiolke, odstawit jg do
pudetka i zdjat dziewczynke z kozetki.

— Chcialbym, zeby wszyscy moi pacjenci byli tacy grzeczni jak ty. Dzielna dziewczynka.
— Zburzyl jej jasna czupryng, czym wywotlal kolejny u§miech na wymizerowanej twarzyczce.

Przyklejajac plasterek na §lad po uktuciu, Elisabeth dostrzegla, ze dziewczynka patrzy na
Jamesa wyraznie rozkochanym wzrokiem. James niewatpliwie potrafi postepowac z matymi
pacjentami. Zupelnie si¢ tego po nim nie spodziewata.

— Dam pani teraz recept¢ na penicyling. Chloe musi ja zazywaé doktadnie wedtug moich
zalecen. Widze, ze dostawata ten antybiotyk juz wczesniej i nie jest na niego uczulona.
Prawda, pani Jackson?

— Nie, nie. To jej dobrze robito na kaszel. Kiedy moge zndéw postac ja do szkolty? — Annie
zaczeta ubierac corke, robila to jednak niezbyt delikatnie. — Jak zostaje w domu, to nie mam
ani chwili spokoju. Bez przerwy mi si¢ kreci pod nogami.

— Trzeba zaczekaé na ustgpienie wysypki. Musimy najpierw wykluczy¢ chorobg zakazng.
Wyniki analiz beda znane dopiero za dziesi¢¢ dni i wtedy natychmiast do pani zadzwonimy.
Tymczasem Chloe powinna duzo odpoczywaé. Gdyby temperatura zaczeta si¢ podnosic,
prosz¢ delikatnie ochlodzi¢ corke gabka namoczong w zimnej wodzie i podawac jej duzo
ptynow. Jesli jednak cokolwiek panig zaniepokoi, prosze dzwoni¢. Przyjade jak najszybciej,
jesli tylko zajdzie taka potrzeba.

— Dobrze, doktorze, chociaz uwazam, ze to wszystko gruba przesada. Moglaby réwnie
dobrze chodzi¢ do szkoly. — Gdy Annie pociagneta dziewczynke w strone drzwi, Chloe
rzucita btagalne spojrzenie na Jamesa, nie wykrztusita jednak ani stowa.

— Chwileczkg! — zawotal, zrywajac si¢ z miejsca. Elisabeth popatrzyla na wspdlnika
pytajaco, a on tymczasem podszedt szybko do Chloe.

— Bylbym zapomniat o najwazniejszym, prawda? Przyrzekatem ci przeciez nagrod¢ za
dobre zachowanie. — Prostujac plecy, u$Smiechnat si¢ do malej. — Prosze, to dla mojej
najdzielniejszej pacjentki.

Chloe dotkne¢la czule srebrnej gwiazdki, ktora James przypiat jej wlasnie do zniszczonego



ptaszczyka.

— Dzigkuj¢ — t odparta nie§miato.

— Nie ma za co. — Otworzyt drzwi i odpowiedzial uprzejmie na pozegnanie Annie. Gdy
jednak podchodzit z powrotem do biurka, na jego twarzy malowat si¢ wyraz irytacji. — Co za
babal!

Elisabeth rozesmiata si¢ gtosno. W tej jednej sprawie podzielata opini¢ kolegi.

— Rozumiem, o co ci chodzi. Annie raczej nie mialaby szans na tytul Matki Roku,
prawda? Trzeba jej jednak przyznaé, ze bardzo si¢ stara. Pewnie na swdj sposob nawet kocha
te dzieci. Problem polega na tym, ze gdy urodzila pierwsze, sama byla jeszcze bardzo
niedojrzata. A potem pojawily si¢ nastgpne...

— Samo zycie. Najliczniejsze potomstwo wychowuja ci, ktorym jest najtrudniej —
rozesmiat si¢ James, odsuwajac lekko krzesto. — A ty? Jeste§ mezatka? Masz rodzing? Jako$
nigdy nie porusza si¢ tego typu tematéw podczas rozmdéw wstepnych. Pamigtam tylko
wzmianke na temat $mierci zony Davida, ale ty chyba nic o sobie nie mowitas.

Elisabeth pokrecita glowa, pytania te wprawily ja jednak w zaklopotanie. Nie byloby
wprawdzie nic dziwnego w tym, ze James interesuje si¢ zyciem prywatnym swoich
wspolnikow, lecz w jego oczach krylo sie co$, co znacznie wykraczalo poza zwykla
ciekawos¢. Elisabeth zdobyta si¢ jednak na spokoj.

— Nie, nie mam dzieci. Nie jestem rowniez mezatka.

— W takim razie rozwo6dka?

— Oczywiscie, ze nie! — odparla z lekka irytacja.

— Wiec moze narzeczong? — Zerknal na jej lewa rekg. — Nie widze wprawdzie
pierscionka, ale w dzisiejszych czasach mato kto zawraca sobie tym glowe. Mtodzi mieszkaja
razem, a pewnego pigknego dnia, kiedy juz zdecydujg si¢ na $lub, kupujg po prostu obraczki.

Elisabeth wciggneta gleboko powietrze. Zupelnie nie rozumiata, dlaczego si¢ w ogole tym
wszystkim przejmuje. Ale James tak dziwnie na nig patrzyl... Odnosita wrazenie, ze jej
odpowiedz naprawde co$ dla niego znaczy.

— Nie jestem zargczona i z nikim nie mieszkam. Nie moglabym sobie na co§ podobnego
pozwoli¢.

— Chodzi ci o to, ze ludzie z miasteczka byliby tym zszokowani? — Roze$miat si¢ lekko. —
Daj spokoj, Elisabeth, w dzisiejszych czasach nikt przeciez nie przywigzuje wagi do takich
rzeczy.

— W Londynie pewnie nie, ale tu wszystko wyglada inaczej — odparta szorstko. —
Powiniene$ o tym pamigtac.

— Nie martw si¢, nie skompromituje spotki swoim zachowaniem. — U$miechnat sie
szeroko. — Tylko zartuje. Dziwi¢ si¢ po prostu, ze nikt ci¢ dotad nie zagarngt wylacznie dla
siebie.

Serce zaczeto jej znow bi¢ mocniej, cho¢ watpita, czy James mowi powaznie. Nie chcac,
by ta krepujaca rozmowa wymkneta si¢ jej catkowicie spod kontroli, ruszyta do wyjécia. W
tej samej chwili jednak zjawil si¢ David.

— Ach, tu was mam. Przyszedlem si¢ upewnié, o ktdrej nas oczekujesz, Liz. — Popatrzyt



przelotnie na Jamesa. — Elisabeth na pewno juz ci¢ zaprosita. ChcieliSmy ci¢ powitaé, w
nowej pracy. Bedzie tylko nasza trojka, Sam O’Neill, z ktérym pracowaliSmy przez ostatni
rok, i Abbie Fraser, pielegniarka $rodowiskowa. Sam pojechat dzisiaj do Londynu, ale
wieczorem wréci 1 powie, co zdzialal. Moze bedzie okazja do podwdjnego $wigtowania,
chociaz woleliby$Smy nie traci¢ takiego wspoélnika.

— Swietnie, bardzo dzickuje. Przyjde z przyjemno$cia. — James popatrzyt na Elisabeth
spod uniesionych brwi. — O ktorej?

— Okoto 6smej. Po pracy musimy si¢ najpierw doprowadzi¢ do porzadku — odparta
krotko, nadal lekko zdenerwowana rozmowa z Jamesem. — Uda ci si¢ znalez¢ jaka$ opiekunke
dla Emily? — zwroécita si¢ do Davida tagodniejszym juz tonem. — Jako$§ przedtem o tym nie
pomyslatam.

— Mike z nig zostanie. — David usmiechnat si¢ szeroko.

— Ma dosta¢ pigtaka za opieke nad mtodszg siostra.

Elisabeth wybuchneta $miechem.

— Mike i Emily sg rodzenstwem — wyjasnita, patrzac przez rami¢ na Jamesa.

— Tego si¢ domyslitem. Sadzitem jednak, ze masz troje dzieci, Davidzie. A moze Zle cig¢
zrozumiatem?

— Wrecz przeciwnie. — Na twarzy Davida pojawit si¢ cien.

— Holly, moja najstarsza corka, wyjechata. W domu zostali tylko Mike¢ 1 Emily — wyjasnil,
silac si¢ na obojetny ton.

Elisabeth wiedziata jednak, Ze jest mu przykro. Gdy starszy wspolnik wyszedt z gabinetu,
poczula si¢ w obowigzku, by wyjasni¢ sytuacje Jamesowi.

— Holly bardzo cigzko przezyta $mier¢ matki. Nie mogta pogodzi¢ si¢ z tym, Ze juz nic
nie mozna byto dla niej zrobi¢. Zrezygnowata nawet ze studidéw medycznych w Liverpoolu.
Styszatam, ze wyjechata do Brazylii, ale chyba nawet David teraz nie wie, co si¢ z nig dzieje.

— Musieli przezy¢ prawdziwe pieklo. — W glosie Jamesa pobrzmiewata zaduma. — Lepiej
jednak wiedzie¢ pewne rzeczy,; mniejsze ryzyko gafy. Chociaz zupelnie nie rozumiem,
dlaczego jestescie tacy tajemniczy — powiedzial z gorzkim u§miechem.

— Tajemniczy? — powtorzyta pytajaco Elisabeth. Do czego on wiasciwie zmierza?

— Skrzetnie ukrywacie wasz zwigzek. — Wzruszyl ramionami, nie zauwazajac zupehnie
zszokowane] miny Elisabeth.

— David jest teraz wolny, podobnie jak ty. Mieszkancow Yewdale z pewnoscig
uradowataby wie$¢ o tym, ze jestescie partnerami na stopie nie tylko zawodowe;.

—Ja... My...

Nie wiedziata, co powiedzie¢. Spton¢la rumiencem i popatrzyla ze zdziwieniem na
Jamesa, ktory przygladat si¢ jej takim wzrokiem, jakby nagle doznat ol$nienia.

— Niewykluczone, ze wcigz nie interpretuj¢ wlasciwie sytuacji. Moze David nie ma
pojecia, co do niego czujesz.

— Zasmiat si¢ jak niegrzeczny chlopczyk, a w jego oczach pojawit si¢ dziwny btysk. —
Uwazam, ze chyba powinna$ wyzna¢ mu prawde. Z jakiego powodu to przed nim ukrywasz?

Elisabeth odwrocila si¢ na piecie i wyszla. Dopiero we wlasnym gabinecie, za szczelnie



zamknietymi drzwiami odzyskata zdolnos¢ myslenia. Dlaczego nie powiedziata Jamesowi, ze
nie zyczy sobie zadnych komentarzy, ani tym bardziej rad? Jakim prawem ten obcy cztowiek
ingeruje w jej zwiazek z Davidem?

Z trudem powstrzymatla ironiczny $miech. Zwiazek? Przeciez David traktowal ja zawsze
wylacznie jak wspdlniczke i1 kolezanke z pracy. Ani przed, ani po $mierci zony nie dat
Elisabeth najmniejszego powodu, by mogta sadzi¢ inaczej. Zupetnie nie dostrzegal jej uczuc,
ktore James odkryt w przeciagu zaledwie paru minut.

Odetchneta gleboko, ale to nic nie pomoglo. Poczuta si¢ zupetnie bezbronna wobec tak
zaskakujacej przenikliwos$ci nowego wspdlnika.



ROZDZIAYL. TRZECI

Po porannym dyzurze w przychodni udata si¢ na wizyty domowe, co zaje¢to jej cate
przedpotudnie. Wroécila tuz przed czwartg i pospieszyta do matej kuchenki, aby zaparzy¢
sobie kawe przed nadejsciem popotudniowych pacjentow. Na widok Jamesa stangta w progu
jak wryta.

Ustyszawszy jej kroki, odwrocit gtowe.

— Napijesz si¢? — spytat z uSmiechem, wskazujac dzbanek. — Wiasnie zaparzytem.

— Chyba tak. — Po krotkiej chwili wahania uznala, Ze odmowa bylaby absurdalna. — Z
przyjemnoscia.

James zanidst kawe na stot 1 westchnat.

— W glowie mi si¢ krgci od nadmiaru wrazen. No, ale nie codziennie rozpoczyna si¢
przeciez nowa prace.

Siadajac, Elisabeth postanowila sobie solennie, Zze nie da po sobie pozna¢, jak bardzo jest
zmieszana. Po tym, co James méwit o niej i Davidzie, zupelnie nie wiedziala, jak sie¢
zachowac¢ w jego towarzystwie.

— Na poczatku zawsze jest najtrudniej — powiedziata. James upit tyk kawy.

— Na pewno, ale po tygodniu wszystko si¢ zmieni. Poczuj¢ si¢ w Yewdale tak, jakbym byt
tu od wiekow.

Elisabeth wolata tego nie komentowaé. Nie przychodzitlo jej do glowy nic, co
zabrzmiatoby szczerze, postanowila zatem zmieni¢ temat.

— Czy David przejrzal z toba mapg terenu, na ktérym bedziesz pracowat? Dobrze bytoby,
gdybys si¢ zorientowal, gdzie co jest, bo to moze by¢ twoj najwickszy problem.

— Tak sadzisz? — W jego glebokim glosie zabrzmiato cos, czego Elisabeth nie potrafita
doktadnie okresli¢. — Pewnie masz racj¢. Moge jednak zawsze liczy¢ na was. Juz i tak tyle dla
mnie zrobiliScie. A mapa bardzo si¢ przyda. Naprawde doceniam wasza troske — rzekl z
wdzigcznoscia.

— Nie ma o czym méwi¢ — mruknela z usmiechem.

Dokonczyta kawe 1 podeszta do zlewu, aby umy¢ szklanke. James czym predzej poszedt
w jej $lady. Gdy odktadata $ciereczke i1 przypadkowo dotkneta ditoni Jamesa, poczula, ze
przeszywaja dreszcz. Natychmiast zrobita krok w tyl i zaczela si¢ zastanawiac, co powiedzie€.
W pokoiku stuzbowym zapanowato nagle dziwne napigcie.

— ZaznaczyliSmy bardziej odlegle farmy na mapie regionu. Niektore naprawde trudno
znalez¢, szczegoOlnie te mniejsze. JeSli nie znasz doktadnie drogi, mozesz ich szukac
godzinami.

— Domys$lam si¢. — James odwiesit $ciereczke. — Na poczatku pewnie bed¢ miat z tym
ktopoty, podobnie zreszta jak kazdy na moim miejscu. Nie dostane¢ jednak zbyt wielu
punktoéw karnych, jesli si¢ zgubie? — spytat odrobing kpigco.

Zaczerwienita si¢ lekko. James wiedzial, Ze jest do niego uprzedzona, totez czula si¢
winna, gdyz nie potrafita znalez¢ zadnego usprawiedliwienia dla swoich watpliwosci.



— W tej grze na pewno jedna pomyika jest dozwolona; nie musisz si¢ martwi¢. — Zerkneta
na zegarek, pragnac jak najszybciej zakonczyé rozmowe. — Chyba juz pdjde. Przed
wieczornym dyzurem powinnam zrobi¢ par¢ notatek — rzucita, podchodzac do drzwi.

Wiasnie miata je otworzy¢, gdy na dzwiek jego glosu odwrocita glowe.

— Cieszg si¢, ze bedziemy wspolnikami. Kiedy wreszcie przelamiemy pierwsze lody, na
pewno stworzymy wspanialy zespot.

Elisabeth usmiechneta si¢ 1 wyszta bez stowa. W drodze do swego gabinetu myslala, ze
jej wspoélpraca z Jamesem pewnie nigdy nie utozy si¢ tak dobrze jak z Davidem. Szybko
jednak odrzucita t¢ mys$l, gdyz wolala nie dociekaé, z jakiego powodu tak bardzo ja to
martwi.

— Juz wszyscy? Nikt nie czeka? — Elisabeth zaniosta plik kart do recepcji 1 wreczyta je
Eileen.

— Na szczescie nie. David juz poszedl. Pojawi si¢ u ciebie wieczorem. — Eileen zamkneta
komputer z westchnieniem ulgi. — Co za dzien! Nie miatam ani chwili przerwy. Bez Jamesa w
ogole nie dalibySmy rady... — Urwata, wybuchajac gloSnym $miechem. — Nie palily cig
czasem uszy? — spytala, patrzac na Jamesa, ktory wyrdst przy nich jak spod ziemi.

— Dlaczego? — zdziwit si¢, podajac jej karty. — MowilyScie o mnie? Mam nadzieje, ze
przynajmniej mile rzeczy.

— Umierasz z ciekawosci, prawda? — =zazartowala Fileen, wkladajac plaszcz
przeciwdeszczowy. — Uciekam. Nie zapomnij wszystkiego pozamykaé, Liz — dodala,
zastaniajac starannie kapturem elegancko uczesane, siwiejace wlosy.

— Nie zapomng — obiecala Elisabeth, kryjac usmiech. Eileen lubita rzadzi¢, ale pracowata
tak dobrze, ze nikt nie mial jej tego za zle. Elisabeth zatrzasneta za nig drzwi 1 przystapita do
wylaczania swiatel.

— Gasicie wszystkie, czy tez moze zostawiacie co$ ze wzgledow bezpieczenstwa? — spytat
James.

— Pali si¢ zawsze ta lampka na biurku, w razie gdyby$my musieli w nocy odszukac¢ karte.

Odwrocita gtowe. Pojedyncze $wiatetko nadato jego jasnym wlosom ztocisty odcien i
poglebito kolor opalenizny. Uswiadomita sobie nagle, ze w pokoju zapanowata wyjatkowo
intymna atmosfera. W katach zalegly ciemnosci, pokoj skurczyt si¢ do rozmiarow plamy
swiatta, w ktorej stal James. Elisabeth zatrzymata si¢ w pot drogi;, wolata nie podchodzi¢ do
Jamesa, cho¢ nie umiata wythumaczy¢ dlaczego.

— Moéwila§ podczas rozmowy wstepnej, ze sama jezdzisz na nocne wezwania. Masz ich
wiele?

W jego tonie pobrzmiewato wylgcznie zainteresowanie profesjonalisty, ale przez cialo
Elisabeth znow przebiegt dziwny, niewyttumaczalny dreszcz. Dlaczego stata si¢ tak bardzo
swiadoma faktu, ze zostali sami?

— To zalezy — odrzekta niepewnym glosem. — Trudno liczy¢ na catkowity spokoj, , cho¢
moi pacjenci wlasciwie nigdy nie dzwonig bez potrzeby. Sam si¢ przekonasz, ze szczegodlnie
ci, ktorzy mieszkaja daleko, czgsto probuja radzi¢ sobie sami.



— Czyli korzystaja z uslug medycznych znacznie rzadziej niz ci z miasta? — James
wzruszyt ramionami. — Wszystko ma swoje wady i zalety. Zgoda, nie tracisz czasu na
glupstwa, ale czasem moze si¢ okaza¢, ze powazna choroba nie zostala wykryta w pore.

Miat racj¢. Zaréwno Elisabeth, jak 1 David tlumaczyli pacjentom, Ze nie powinni
odwleka¢ wizyt. Nigdy by jednak nie podejrzewala Jamesa o tak drobiazgowe podejscie do
zagadnienia.

— To prawda — przyznata. — W kilku przypadkach istotnie zalowalam, ze nie dano mi
szansy na wczesniejszg interwencj¢. Dostrzegam problem.

— Myslatas moze kiedy$, zeby otworzy¢ taka specjalng przychodni¢, gdzie pacjenci
mogliby co miesigc sprawdzi¢ stan swojego zdrowia? Na pewno chetnie by przychodzili.

— Cos$, co dziatatoby na zasadzie poradni dla kobiet?

— Tak, ale twoja przychodnia bytaby dostepna rowniez dla mezczyzn, ktorzy, jak sadze,
rowniez bardzo potrzebujg profilaktyki.

— Pomyst jest na pewno znakomity, ale chyba nie starczyloby nam czasu na takie ustugi —
powiedziata juz znacznie swobodniej. Rozmowa zeszla na zdecydowanie bezpieczniejsze
tematy. — Odkad tata przeszedl na emeryture, mamy tyle pracy, ze ledwo dajemy sobie radg.

— Moze powinni$my zrewidowaé sposob prowadzenia praktyki.

— O co ci chodzi? — Natychmiast przeszta do defensywy. — David i ja nigdy nie bedziemy
oszczedzac na pacjentach. JesteSmy dumni z jako$ci naszych ustug.

— Wierze, ale nawet najlepiej zarzadzang firm¢ mozna usprawnic. — James wskazat glowa
komputer. — Wykorzystywanie najnowszych wynalazkéw to jeden ze sposoboéw, by
racjonalniej gospodarowaé czasem. Wiele przychodni prowincjonalnych juz zainstalowato
wideotelefony laczace je z miejscowymi szpitalami. Dzigki temu pacjent przychodzi
porozmawia¢ ze swoim lekarzem prowadzacym i jednocze$nie ma okazje zasiegnac opinii
specjalisty. Lekarze rodzinni czgsto muszg kilkakrotnie udziela¢ porad pacjentom, ktérzy
mimo wskazan nie udali si¢ na konsultacje do szpitala ze wzgledu na odleglosé.

— Watpie, czy ten pomyst zyskatby uznanie tutejszych farmeréw. Moi pacjenci sg raczej
przyzwyczajeni do osobistego kontaktu z lekarzem, a nie diagnozy z ekranu.

— Nie mozna oczywiScie zastosowaé tej] metody w kazdym przypadku. Jej zalety sa
jednak nieocenione, jesli mamy do czynienia ze schorzeniami dermatologicznymi. Pacjenci
korzystajg z najnowszych metod leczenia w swojej wtasnej przychodni, nie tracac pot dnia na
podréz do miasta.

Argumenty Jamesa brzmialy przekonujaco, nie mial jednak wystarczajacej wiedzy o
prowadzeniu praktyki.

— Na pewno masz racje... — zaczeta bez przekonania, lecz nie zdotata dokonczy¢ mysli.

— Ale... — W niebieskich oczach Jamesa btysn¢to rozbawienie. — Czuje, ze w tym miodzie
jest jednak tyzka dziegciu. Nie zaluj sobie, Liz.

Nie zyczyta sobie, by tak z niej kpil.

— Ale tego rodzaju inwestycje s3 bardzo kosztowne — dokonczyta szorstko. —
Dysponujemy skromnymi $rodkami i trudno by nam bylo uznaé, ze wlasnie to
przedsiewziecie jest aktualnie najwazniejsze.



— Wiem, ze macie napiety budzet. Nie tylko wy. Z trudno$ciami finansowymi borykaja
si¢ lekarze zarbwno w miescie, jak i na wsi. Moze jednak uda si¢ nam znalez¢ jakiego$
sponsora. Niektore firmy chetnie dostarczaja swoje produkty, bo podnoszg one ich prestiz W
lokalnej spotecznosci.

— No, moze. — Elisabeth, nie catkiem przekonana, wzruszyta jedynie ramionami. — My
wierzymy jednak najbardziej w osobisty kontakt. Na tej wtasnie zasadzie prowadzit praktyke
moj ojciec. Technika, w porzadku. Na pewno jest miejsce 1 na to...

— Ale nie w Yewdale — przerwal jej James. — Skad ja wiedziatem, ze to wlasnie
zamierzasz powiedzie¢?

Nie podobala si¢ jej zupetnie ta uwaga. Do tej pory pamigtata, z jaka tatwosciag James
rozszyfrowat jej mysli Wczesniej tego ranka. Czy ten me¢zczyzna naprawde¢ potrafi w niej
czyta¢ jak w otwartej ksiedze?

Samo to podejrzenie wytracito jg z rownowagi. Cheac jak najszybciej zakonczy¢ irytujaca
rozmowg, przeszla przez pokoj, nie patrzac pod nogi, i niespodziewanie potkneta si¢ o co$, co
lezato na podtodze.

— Uwazaj!

Gdy James chwycit ja za ramiona, nie pozwalajac, by upadia, znow zalala ja fala goraca.
Odetchneta gleboko 1 spojrzata na jego twarz; malowala si¢ na niej mieszanina troski i
czujnosci zarazem. Nie sadzita, ze James kiedykolwiek spojrzy na nig w ten sposéb i nie
wiedziata, jak si¢ zachowac.

Natychmiast wypuscil ja z u$cisku i szybko podniodst zawadzajacy przedmiot, ktory
okazat si¢ niczym innym jak klockiem lego. James wrzucit go z u§miechem do wiaderka na
zabawki.

— Jeszcze by ci tego brakowato! Skreconej kostki!

— Nic mi nie jest — odparta z irytacja.

Na twarzy Jamesa pojawit si¢ dziwny wyraz. A moze byl to tylko cien padajacy na
policzki? Odwrdcita glowe, przekonana, ze uleglta ztudzeniu. Kazde inne wytlumaczenie
wydawalo si¢ zresztg stanowczo zbyt krepujace.

— Tak czy inaczej, musze wraca¢ do domu. Pani Lewis bedzie zachodzi¢ w glowe, co si¢
ze mng stato.

— Pani Lewis to twoja gospodyni, prawda? — James wyszedt za Elisabeth na korytarz i
czekal, by zanikneta drzwi.

— Tak. Pracuje u nas od wiekow. Witasciwie od $mierci mamy. Gdyby nie ona, tatu§ by
sobie chyba nie poradzit ze mng i Jane. Pani Lewis nas wlasciwie wychowata.

— Jane? — James oparl si¢ o $ciang, stuchajac jej slow z wyraznym zainteresowaniem.
Skupienie malujace si¢ na jego twarzy wprawito Elisabeth w jeszcze wigksze zaklopotanie.
Zamek zawsze sprawiat jej klopoty, ale dzi§ w ogodle nie potrafita sobie z nim poradzic.

— Pozwdl, ze ja to zrobi¢. — Odsunat jej reke 1 zasuwka sama wskoczyta na swoje miejsce.
Elisabeth zn6w poczuta, ze zalewaja fala ciepta. Usilowala za wszelka cene wymysli¢ co$, co
mogloby odwroci¢ uwage Jamesa od jej dziwnego zachowania.

— Jane to moja siostra, trzy lata starsza ode mnie. Mieszka w Australii, niedaleko Perth, z



me¢zem 1 trojgiem dzieci. Brian pracuje jako konsultant w szpitalu. — Czula, Ze plecie bez
sensu, ale nie potrafita powstrzymaé potoku stéw. — Tata pojechat do niej na
rekonwalescencje. Po §wictach mial powazny atak serca.

— Tak, wiem. — Na widok zaskoczonej miny Elisabeth rozesmiat si¢ cicho. — Kilku moich
dzisiejszych pacjentow marzylo wytacznie o tym, zeby opowiedzie¢ mi wszystko . o doktorze
Charlesie. Chyba chcieli si¢ upewnié, czy wiem, ze nie bedzie mi tatwo doréwnaé twojemu
ojcu.

Teraz, gdy poruszyli bezpieczny temat, Elisabeth odzyskata pewnos¢ siebie.

— Ojciec cieszy si¢ wspanialg opinia w Yewdale. Nikt juz chyba nie zaskarbi sobie tylu
cieptych uczu¢.

— Nie bylbym o tym taki przekonany. Z tego, co dzi$§ styszatem, wynika wyraznie, Ze
mieszkancy Yewdale darzg ci¢ naprawd¢ ogromnym szacunkiem.

Elisabeth nie wiedziata, co odpowiedzie¢. W glosie Jamesa tym razem nie pobrzmiewata
kpina, przeciwnie — szczeros¢ i wielkodusznos$¢. Tego sie zupelnie po nim nie spodziewata.
Sadzita dotad, ze James chetniej przyjmuje komplementy niz, je prawi.

Odetchneta glgboko. Milczenie trwato stanowczo zbyt dtugo, cho¢ James nie zwrocit w
ogole uwagi na przedtuzajaca si¢ ciszg. Patrzyt tylko na Elisabeth z u§miechem, ktory jednak
nie wyjasniat, czy zdaje sobie sprawe z jej mieszanych uczuc.

— Mito mi to stysze¢ — wykrztusita wreszcie. — Lepiej pojde do domu. Mam nadzieje, ze
spotkamy si¢ pdzniej.

— Przyjde z przyjemnos$cig. — W glosie Jamesa pobrzmiewata wyraznie jaka$ ciepta nuta,
ale Elisabeth nie odwrécita nawet glowy i1 szybko otworzyla drzwi.

Przychodnia stanowila przybudéwke domu jej rodzicow 1 Elisabeth wielokrotnie
dzigkowala losowi za to, ze nie musi dojezdza¢ do pracy. Teraz jednak odczuta jedynie
chwilowg ulge.

Niepokoita jg §wiadomos¢ ciaglej obecnosci Jamesa tuz Iza $ciang. — Krakersy 1 ser! Co$
podobnego! Co by na to powiedziat pan doktor? — To tylko kroétkie spotkanie powitalne.
Doktor Sinclair byt dzi§ pierwszy dzien w pracy. W poniedziatki zwykle jezdzi pani do
siostry, wigc nie chciatam sprawia¢ klopotu — tlumaczyta Elisabeth, cho¢ wiedziata, ze to
rzucanie grochem o $cian¢. Pani Lewis podjeta juz decyzje i1 absolutnie nie zamierzata jej
zmieniac.

— Wspaniate przyjecie! Nie ma co! Zaproponowac biedakowi ser i krakersy! — Pani Lewis
wyprostowala plecy i prychne¢ta pogardliwie. — To dobrze, ze doktor Ross wspomnial co$ na
temat waszych planéw, kiedy go rano spotkatam. Od Agnes wrécitam wcze$niej, wigc na
szczescie zdotatam cos sklecic.

Nie pozostawiajac Elisabeth czasu na dyskusje, poprowadzita ja do jadalni.

— Przygotowatam bufet: nic szczegoélnego, takie zwyczajne, proste jedzenie. Mam
nadzieje, ze doktorowi Sinclairowi bedzie smakowalo. Potrawka z jagniecia, placek z szynka i
porem, satatka, domowe buleczki... Na deser kruche ciasto z rabarbarem, do tego oczywiscie
krem. Niby mamy juz wiosng, ale ciggle pada, wigc jest zimno i1 kazdy zje na pewno chetnie
co$ cieptego dla rozgrzewki.



Elisabeth z trudem tlumita westchnienie. Na stole nakrytym najtadniejszym
adamaszkowym obrusem i zastawionym serwisem z pigknej, starej porcelany staly dwa
ogromne podgrzewane naczynia z potrawka, a obok koszyk peten chrupigcych buteczek.
Salata w drewnianej misie stanowita prawdziwa uczt¢ nie tylko dla podniebienia, lecz takze
dla oczu. Placek z szynkg i porem byl juz pokrojony na grube, apetyczne kawatki.

— Wszystko to wyglada naprawde¢ wspaniale, ale niepotrzebnie robita pani sobie tyle
ktopotu — powiedziata stabym glosem.

— Jaki tam klopot. Teraz dopilnuje¢ jeszcze ciasta. Lepiej by byto go nie spali¢, prawda? —
Pani Lewis rzucita zadowolone spojrzenie na stot i wrocita do kuchni.

Elisabeth znowu westchneta. Wiedziata, kiedy nalezy si¢ podda¢. Koniec marzen o
niezobowigzujacym spotkaniu wspolnikow.

Wyjeta z kredensu dwie butelki wina i zaczeta szuka¢ korkociggu. Nie znalazta go jednak
w zadnej z szuflad, wigc ruszyta szybko do kuchni. Idac przez hol, ustyszata dzwigk dzwonka
i natychmiast zerknela na zegarek. Nie bylo jeszcze 6smej, ale moze David przyszedt
wczesniej?

Po drodze zerkng¢ta do lustra i odgarneta niesforny loczek z czota. Juz dawno powinna
byta pgjs¢ do fryzjera. Wlosy wity si¢ jej wokot twarzy jak zywe. Szmaragdowozielona
suknia, ktorg wilozyta, znakomicie podkreslata szczupta figure i uwydatniata dtugos$¢ nog.
Elisabeth przypieta do niej dyskretng ztota broszke, a do uszu klipsy. Nagle zaczela sie
zastanawia¢, dlaczego zadala sobie tyle trudu. Zawsze ubierala si¢ starannie, ale tego
wieczoru wygladata wyjatkowo tadnie. Wlozyla nawet sandaty na wysokim obcasie, ktére
niezmiernie rzadko opuszczaly szafe.

Czy zrobita to wszystko dla Davida? Tak, by wspolnik mogt ja wreszcie ujrze¢ w innym
swietle? A moze jej wysitki taczg si¢ jakos§ z wizytg Jamesa Sinclaira?

Dzwonek zadzwonit po raz drugi, dzigki czemu mogla na chwile przesta¢ si¢ nad tym
wszystkim zastanawia¢. Pospieszyta do drzwi, lecz u§miech powitalny zamart jej natychmiast
na wargach. W progu stal nie David, lecz James.

— Mam nadziejg, Ze nie za wcze$nie? — spytal, gdyz patrzyla na niego bez stowa. — Nie
wiedziatem, ile czasu zajmie mi droga. Prosz¢ o wybaczenie.

— Nic si¢ nie stalo. — Elisabeth wciagnela gleboko powietrze. Serce bilo jej znacznie
mocniej niz zwykle. — Wejdz. Widze, ze w dalszym ciggu pada — dodata, bo nic innego nie
przyszto jej do glowy. — Pozwol, ze wezme twoj ptaszcz.

— Dzigki. — James wreczyl jej prochowiec i rozejrzat si¢ z zainteresowaniem po wnetrzu.
— Bardzo pigkny dom. Z charakterem.

— Mito mi to stysze¢.

Odwiesita ociekajace woda okrycie na wieszak 1 popatrzyla wokét. Dom wymagat
remontu, ale nadal posiadal wewnetrzny urok. Na btyszczacym parkiecie lezaly lekko
sptowiale dywany, w wielkim wazonie z brazu stat pachnacy bez, ktérego aromat mieszat si¢
w powietrzu z charakterystyczng wonig pasty do podidg. Tak, ten dom ma charakter. Nie
spodziewala si¢ zupetnie, ze James to doceni. Sadzila, ze woli raczej pretensjonalne wnetrza,
lecz na jego twarzy malowat si¢ nie skrywany, szczery podziw.



Po raz kolejny tego dnia pomyslata, iz by¢ moze wyrobita sobie o nim mylng opini¢. To
podejrzenie wprawito ja w taki niepokdj, ze nie powiedziata nic wiecej, tylko przeszta do
salonu, gdzie na kominku ptonat ogien.

— Mieszkala$ tutaj cate zycie? — spytal, idac za nig do pokoju.

— Tak. Konkretnie w jednej sypialni na pigtrze. Czego si¢ napijesz? — Podeszia do
kredensu i spojrzata na butelki stojace na starej, srebrnej tacy. Nie potrafita stworzy¢ sobie
nowego obrazu swego wspolnika, bedac tak pewna, ze ocenita go trafnie od pierwszego
wejrzenia.

— Sherry, whisky, gin... — wyliczata, zerkajac na niego przez ramig.

Ze wszystkich sit starata si¢ nie zauwazac, jaki James jest przystojny, poniosta jednak
kompletno fiasko. Mial na sobie dopasowane, bragzowe spodnie, a kaszmirowy sweter
podkreslat szeroko$¢ ramion. Doznawata zupetnie nieznanych dotad uczué i szybko odwrocita
gltowe, zanim James zdotal cokolwiek zauwazy¢. Otworzyla kredens 1 wyjeta dos¢ zakurzong
butelke.

— Mam tez brandy. Moze wolisz?

— Poprosze o tonik, jesli nie sprawi ci to kltopotu — odrzekt ze §miechem, siadajac na
kanapie. — Szczerze mowiac, prawie nie pij¢. Kieliszek wina do kolacji, 1 to wszystko.

— Oczywiscie. Przyniose tylko 16d. Zupelie o tym zapomniatam. — Zadowolona z
pretekstu, wyszta pospieszyta do kuchni 1 wyjeta z lodowki kostki lodu. Pani Lewis nigdzie
nie bylo, wiec podeszta do okna i wyjrzala na zroszony deszczem ogréd, usitujac zebraé
mysli.

Dlaczego James doprowadzaja zawsze do takiego stanu? Od chwili gdy wszedt tego ranka
do jej gabinetu, nie wiedziala, co si¢ z nig dzieje. Przy Davidzie nigdy tak si¢ nie czuta.

Przeciwnie. David dziatal na nig uspokajajaco. Najbardziej cenita w nim wtasnie tagodne
usposobienie 1 wyrozumiatosc.

To wtasnie on pomogt jej przetrwac pierwszy bolesny zawdd mitosny, ktory przezyla
jako studentka ostatniego roku studidéw. Wrocita wowcezas do domu i powierzyla wszystkie
swoje smutki wspodtczujacemu sercu Davida. Dopiero po jakim$ czasie zdotata sig
zorientowac, co do niego czuje, cho¢ uczynita wszystko, aby niczego si¢ nie domyslil. David
nie dziatat jednak nigdy na nig tak jak James.

— Jestes! Myslalem, ze pojechatas po 16d na biegun pétnocny! — Na dzwiek tego kpigcego
glosu szybko podniosta glowe i w szybie dostrzeglta odbicie Jamesa. Gdy ruszyt w jej
kierunku, serce zaczelo jej bi¢ mocnie;.

Zatrzymal si¢ 1 uSmiechnat pytajaco.

— Chcesz, zebym to zanidst do salonu?

— Stucham? — Omal nie podskoczyta, gdy odbieral od niej tace.

— Te nie nadajg si¢ juz do uzytku — powiedziat ze sceptycznym u$miechem, patrzac na
topniejace kostki. — Masz moze inne?

— Oczywiscie. — Wyjeta z lodowki kolejng tacke z lodem i wregezyta jg Jamesowi. W tej
samej chwili znoéw rozlegt si¢ dzwonek. — To na pewno pozostali goscie. Pojde otworzyc.

Wybiegla z kuchni, prébujac odzyska¢ panowanie nad soba, co jednak nie bylo tatwe.



Serce walito jej jak miotem, oddychata ciezko; ogarnelo ja dziwne, radosne podniecenie.
Zaczerpnela gleboko powietrza i zndéw je wypuscita: musi sta¢ si¢ znéw chtodna,
spokojna, opanowana. Tym razem jednak z trudem odzyskata réwnowage.



ROZDZIAY. CZWARTY

— Zaczynam na poczatku pazdziernika, potem bed¢ prowadzit dwutygodniowe szkolenie
w Mozambiku, nastgpnie udaj¢ si¢ do jednej z okolicznych osad. — Sam O’Neill nalozyt sobie
kolejng porcje ciasta i przybrat je kremem. — Moge zapakowac¢ panig do walizki, pani Lewis?
Jak tylko pomysle, Zze az przez dwa lata nie skosztuje tych pani wspaniatosci...

— Prosze¢ juz da¢ spokoj, doktorze — zbyla go pani Lewis. Min¢ jednak miata bardzo
zadowolong. — W kuchni zostato jeszcze duzo ciasta. No i oczywiscie kawa dla wszystkich.

— Dzigkuj¢ pani. — Elisabeth u$miechnela si¢ z wdzigczno$ciag do gospodyni, po czym
usiadfa na kanapie obok Abbie Fraser. — Cigzki dzien?

— Niestety. — Abbie rozpigta buty. — Dwanascie wizyt. A jutro czeka mnie dziesi¢¢, nie
liczac naglych przypadkéw. Kto si¢ podejmuje takiego zajecia?

— Przeciez kochasz swoja prace — powiedziat David z uSmiechem, siadajac obok.

— To prawda, ale to nie znaczy, ze nie wolno mi od czasu do czasu troch¢ ponarzekac,
prawda? — spytala wesoto Abbie. — Nie wszyscy jezdza do Londynu na rozmowy
kwalifikacyjne. Niektorzy musza zosta¢ na miejscu i pracowac.

— Jesli checesz wiedzie¢, to ja tez harowalem jak wot. Zaczatem odpoczywac dopiero w
pociggu. — Sam odstawit talerz i jeknat. — Alez si¢ objadtem. Powetowalem sobie catkowicie
brak obiadu. — Odwroécit si¢ z usmiechem do Jamesa. — Stan kawalerski tez ma swoje zalety.
Na przyktad taka, ze pani Lewis zmusza Liz do regularnego zapraszania ci¢ na kolacje.

— Dla mnie bomba! — James odstawit talerz. — Dlaczego w takim razie zdecydowales$ si¢
wyjechac?

— Zawsze tego chciatem. — Sam wzruszyt ramionami. — Przyjechatem tu na zastgpstwo i
zostalem dluzej, niz ktokolwiek mogt si¢ spodziewaé. Bytem zresztg bardzo zadowolony z
pracy, ale chcg wreszcie zrealizowa¢ swoéj plan. A ty? Dlaczego zdecydowates si¢ tu
przyjecha¢? Dla londynczyka to musi by¢ naprawde¢ ogromna odmiana.

— Na pewno. — James opart si¢ o kominek. — Od dawna chciatem otworzy¢ z kim$ do
spotki prywatng praktyke 1 nawet proponowano mi prac¢ przy Harley Street.

— Naprawde? — Sam gwizdnat z podziwem. — I dlaczego zrezygnowates?

— Bo zrozumiatem, ze nie tego chce — odpart z namystem James.

Elisabeth nie mogta oderwa¢ od niego wzroku. Gdy James podnidst glowe, ich oczy si¢
spotkaty.

— Chyba tutaj odnalaztem wreszcie to, czego szukatem — dokonczyt.

— Witamy na poktadzie. Od kiedy Charles przeszedl na emeryturg, nie mozemy z niczym
nadazy¢. Obslugujemy siedem tysigcy pacjentow i tysigc kilometréw kwadratowych.

— David zerknat na zegarek. — Musze juz 1$¢. Wolalbym nie zostawia¢ dzieci tak dtugo
samych. Nigdy nie wiadomo, co im strzeli do glowy. Poza tym to ja dzi§ dyzuruj¢e. Mam —
nadzieje, ze bedzie spokojnie.

— Oczywiscie — rzekta Elisabeth, z trudem odrywajac wzrok od Jamesa. Moze ponosi ja
wyobraznia, ale odniosta wrazenie, ze ostatnia uwaga byta skierowana do nie;j.



Odepchneta te mysl, gdyz nagle zadzwonit telefon komorkowy Davida. Ten jeknat
glos$no, odebral, po czym schowat go do kieszeni.

— Wywotatem wilka z lasu. Dzwonit Harvey Walsh z farmy Yewthwaite. Jego Zona
spadta ze schodow i skrecita sobie kostke. Musze jechac.

— Biedna kobieta. Mam zadzwoni¢ do Mike’a i powiedzie¢ mu, gdzie jestes? — zapytata
Elisabeth.

— Oczywiscie. Obiecaj mu, ze pojawi¢ si¢ w domu, jak tylko bede moght — David
pomachal im na pozegnanie, wsiadt do auta i odjechat.

Elisabeth zamkneta drzwi 1 wrécita do holu, gdzie Sam i Abbie tez przygotowywali si¢ do
wyjscia.

— Juz si¢ zbieracie?

— Szczerze méwiac, jestem wykonczony — skrzywit si¢ Sam. — Teraz, kiedy zostalem
nakarmiony, potrzeba mi tylko dwunastu godzin snu.

— Co$ podobnego! Nasz niezniszczalny doktor O’Neill zaczyna si¢ starze¢ — zakpita
Abbie, zapinajac zakiet w kratke.

— Kto jak to, ale ty na pewno nieomylnie rozpoznajesz takie symptomy. Wkrotce
obchodzisz chyba urodziny. Ile masz lat? Czterdziesci pigc? — zazartowat Sam, uchylajac si¢
zwinnie przed zartobliwym kuksancem.

— Trzydziesci dwa, jezeli musisz wiedzie¢. Kiedy zaczynasz nowag pracge? W
pazdzierniku? Moge tylko zatowacé, ze nie wczesnie;j.

Przekomarzali si¢ jeszcze, wychodzac z domu. Elisabeth odwrocita si¢ do Jamesa, ktory
zdejmowat wlasnie ptaszcz z wieszaka.

— Ja tez chyba juz pojd¢. Wolatbym nie przedtuzaé zbytnio pierwszej wizyty — odezwatl
si¢ cicho.

Nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢, ale ostry dzwonek telefonu wybawit ja z ktopotu.
Podniosta stuchawke, §wiadoma, ze James czeka przy drzwiach.

— Przychodnia Yewdale. Tu doktor Allen... — Urwala, shuchajac uwaznie swego
rozmoéwcy, ktory przedstawit si¢ jako dyzurny dyspozytor pogotowia. Jednocze$nie notowala
wszystkie informacje, jakie jej przekazywat. — Motorower? Pasazer i1 kierowca? W porzadku.
Sa jeszcze inni ranni?

Gdy James stangt przy niej, poczuta delikatny zapach mydta. Tak mocno odczuwata te
bliskos$¢, ze z ulga skupila si¢ na rozmowie z dyspozytorem.

— Przy odrobinie szczes$cia powinnam dotrze¢ na miejsce w pigtnascie minut. Dajcie znac
sanitariuszom.

— Wypadek? — spytat James, gdy odtozyta stuchawke.

— Tak. Motorower zjechat z drogi jakie$ pigtnascie kilometréw od miasta. Jest dwoje
rannych. Miejscowy farmer zatelefonowat po pogotowie, ale karetka dotrze na miejsce
dopiero za czterdziesci minut — mowila, zdejmujac ptaszcz z wieszaka. Przy okazji rzucila
okiem na swojg wieczorowg suknig¢, konstatujac z zalem, ze nie zdazy si¢ przebrac.

— Dlatego zadzwonili po ciebie? — domyslit si¢ James. — Dotrzesz do rannych szybciej niz
karetka?



— Jedna z ciemnych stron Zzycia poza miastem. Dojazd karetki zaymuje o wiele wiecej
czasu.

— Zgadza si¢. Przeciez najwazniejsza jest tak zwana ,zlota godzina”. Pierwsze
sze$¢dziesigt minut po wypadku decyduje o wszystkim, stanowi lini¢ graniczng pomigdzy
zyciem 1 $miercig, A kiedy karetka marnuje czas na dojazd do pacjenta, maleja szanse na
skuteczng interwencje.

Elisabeth odwrdcita gtowe do pani Lewis, ktora wtasnie staneta w holu.

— Jade do wypadku. Doktor Ross tez musiat jecha¢ do pacjenta, wigc prosze, zeby
zadzwonita pani do niego do domu i powiadomita o tym Mike’a.

— Oczywiscie, ale uwazajcie. To nieodpowiednia pogoda na przejazdzki po wsi —
wzdrygneta sie pani Lewis.

— Nic nam nie bedzie. JestesS gotowa? — zwrdcil si¢ James do Elisabeth, nie zwracajac
uwagi na jej zdumiong ming.

— Gotowa? — powtorzyta bezmyslnie.

— Tak. Mamy wszystko, czego potrzebujemy? Wezmiemy twoje auto. Ja przyszediem
piechota.

— Wcale nie musisz ze mng jecha¢ — zaczela.

— Oczywiscie, ze muszg. Jest dwoje rannych. Nie bedziesz opatrywac obojga naraz. A
przy dwoch lekarzach beda mieli wigksze szanse. Ruszamy?

Zaczerwienita si¢ ze wstydu. Ton glosu Jamesa mowit jej wyraznie, ze marnuje cenne
sekundy na rozwazanie nieistotnych kwestii. James usiadl na miejscu pasazera, a ona
natychmiast uruchomita silnik. Wyjezdzajac na drogg, starata si¢ mysle¢ wylacznie o tym, by
nadrobi¢ stracone sekundy, zamiast zaprzata¢ sobie glowe mezczyzng siedzacym obok.

— Zabladzilismy? Jedziemy juz okoto pig¢tnastu minut.

Elisabeth, skupiona na drodze, nawet na niego nie spojrzata. Deszcz przestat pada¢, ale
wokol panowaty egipskie ciemnos$ci, co wcale nie utatwiato jazdy.

— Nie sadze. Patrz! Tuta;j!

Zwolnita, Na widok migoczacych §wiatet zjechata na pobocze 1 spuscita szybe.

— Jak to dobrze, ze juz pani jest, pani doktor. Zaczalem si¢ zastanawiaé, czy nie
powinienem wroci¢ 1 znow zadzwonié po karetke.

— Karetka tez juz jedzie. Na pewno jednak mozna co$ zrobi¢, zanim przybeda. — Elisabeth
wysiadta z auta i weszla prosto w katuze. Okrazyta samochod, wyjeta z bagaznika kalosze i
wlozyta je szybko na nogi zamiast sandatkoéw. — Fred, to jest doktor Sinclair, nasz nowy
wspolnik — dodata.

— Styszatem, ze macie kogo$ nowego. Mito mi pana pozna¢, doktorze. Nazywam si¢ Fred
Murray, mieszkam na farmie Boundary niedaleko stad.

— Bardzo mi mito, Fred. Przykro mi tylko, ze spotykamy si¢ w takich okolicznos$ciach, —
James odwrocit si¢ do Elisabeth. — P6jde zobaczy¢, co si¢ stato.

— Wez to. — Elisabeth podala mu jedna z toreb lekarskich, ktore zawsze wozita w
samochodzie. — Sa tu same niezbedne rzeczy: kolnierz ortopedyczny, roztwor soli



fizjologicznej, 1 tak dale;j.

— To dobrze. — Bez zbednych stow James ruszyl w kierunku motocyklisty lezacego na
poboczu. Elisabeth wyjeta swoja torbe z samochodu i skingta na wnuka Freda, Billy’ego,
ktory kleczat obok kobiety. Billy dygotat z zimna; pasazerka motorowerzysty byta okryta jego
marynarka.

— Witaj, Billy — powiedziata cicho Elisabeth. — Odzyskata cho¢ na chwile przytomno$¢?

— Nie. Nawet si¢ nie poruszyta, ale oddycha. Sprawdzilem to, pani doktor. Dziadek chciat
zdja¢ jej hetlm, ale mu na to nie pozwolitem. Widzialem w telewizji taki program o
wypadkach — dodal tonem wyjasnienia.

— Dobra robota. — Elisabeth u$miechneta si¢ do niego ciepto. — Nie wolno zdejmowac
helmu, bo mozna przy tym niechcacy uszkodzi¢ kregostup. Jesli ranny oddycha, nalezy po
prostu zostawi¢ go w spokoju, poki nie nadjedzie pomoc.

Billy byl najwyrazniej bardzo zadowolony z siebie. Obserwowal uwaznie Elisabeth 1
nawet troche jej pomogt w natozeniu kolnierza. Dopiero potem zdj¢li helm z glowy ranne;.
Dziewczyna nie odzyskata przytomnosci, ale oddychala réwnomiernie i nawet nie byla
bardzo blada.

W poszukiwaniu ewentualnych guzéw lub wklesnig¢ Elisabeth delikatnie obmacata jej
czaszke, gdyz urazy glowy stanowily najczestsza przyczyne $mierci ofiar wypadkow
motocyklowych.

Nie stwierdzita zadnych ewidentnych ran czy stluczen, lecz wiedziata, ze uszkodzeniu
mogt ulec mézg. Uniosta zatem powieki dziewczyny i stwierdzita, ze obie Zrenice rozszerzyty
si¢ w tym samym stopniu, gdy poswiecita w nie latarka. Byl to niewatpliwie dobry znak.
Nierownomiernie rozszerzone zrenice $wiadczyly o wucisku na mozg wywotanym
wewnetrznym krwawieniem. To za$ mogto spowodowac zgon.

— Widziate$, jak to si¢ stalo? — spytata Elisabeth, badajac delikatnie kregostup
dziewczyny. Gruba skorzana kurtka i spodnie utrudniaty jej zadanie, lecz mimo to odnosita
wrazenie, ze kregi s nie naruszone.

— Nie. JechaliSmy do domu i uslyszelismy huk. Kiedy dotarli§my na miejsce, oni lezeli
tutaj. — Billy wskazal mur, skad odpadl kawatek cegly. — Widocznie pedzili jak wariaci i
wpadli w poslizg. Jest przeciez bardzo §lisko.

— Pewnie tak. Drogi sg niebezpieczne, a w taka noc... No c6z, sam widzisz skutki. —
Elisabeth skierowata swa uwage na konczyny rannej. Kurtka tuz nad lokciem byta rozdarta,
spod rekawa saczyta si¢ krew. — Poswie¢ tu, Billy. Nietadnie to wyglada. Niewykluczone, ze
tokie¢ jest ztamany.

Na dzwigk podniesionych gloséw odwrocita gtowe. Mtody kierowca motocykla probowat
za wszelkg ceng wsta¢, a James 1 Fred Murray robili, co mogli, by do tego nie dopusci¢. Gdy
juz si¢ wydawato, ze odniesli sukces, me¢zczyzna chwycil si¢ za tors 1 znieruchomiat.

— Przynie$ mi szybko czarng walizeczke z bagaznika — krzykneta Elisabeth do Billy’ego i
pobiegta do Jamesa. — Co si¢ stalo?

— Lewe phuco nie pracuje — mruknal ponuro James. — Spadajac, chtopak uderzyt si¢ o
mur. Bég jeden wie, ile Zeber sobie potamat! Cholera! — zaklat, widzac, Zze z kacika ust



rannego zaczyna sgczy¢ sie krew. — Zebro przebilo ptuco! Jak myslisz, kiedy wreszcie
przyjedzie ten ambulans?

— Trudno powiedzie¢. W takich warunkach nie moga jecha¢ szybko. Za okoto dziesie¢,
moze pig¢tnascie minut. A potem jeszcze droga do szpitala... — mowita rzeczowo.

Ranny byt blady, miat sine usta, z trudem chwytat powietrze. Do krwi nie docierata
wystarczajgca ilo$¢ tlenu, nalezato zatem dziata¢ natychmiast.

Przybiegt Billy z walizka.

— Postaw ja tutaj. Zatozymy dren, co obnizy ci$nienie i ptuca zndéw zaczng pracowac.

— Owszem, tak by si¢ wlasnie stato, gdybysmy dziatali w normalnych warunkach. Ale czy
powinni$my tak ryzykowac tutaj? — James rozejrzat si¢ wokot z wyrazng troska.

— Miejsce nie jest wymarzone, zgoda, ale czekanie na karetke wydaje mi si¢ stanowczo
zbyt ryzykowne — odparta spokojnie, wyjmujac potrzebne narzgdzia.

James zerknal ponownie na pacjenta.

— Masz racj¢. Chlopak moze si¢ udusi¢. — Szybko rozpigt rannemu koszule i marynarke,
po czym odebrat od niej dren.

— Ostatni raz zajmowatem si¢ krwiakiem oplucnej w luksusowej klinice. Najwyrazniej
popadam z jednej skrajno$ci w druga.

Styszac to gorzkie wyznanie, Elisabeth omal si¢ nie usmiechnela. James fachowo
umiescit dren we wlasciwym miejscu, cho¢ nie dziatat w najlepszych warunkach. Pomyslata,
ze dowodzi to jego umiejetnosci, w ktore jednak nigdy nie watpita. Jej obawy nie dotyczyly
jego wiedzy medyczne;.

— To powinno wystarczy¢ — powiedziat, kiedy zabieg przynidst choremu ulge. James
natozyl mu jeszcze na twarz maske tlenowa i zaczat szykowaé kropléwke. — Tak czy owak,
mial szczedcie: potamane zebra, mozliwe zwichnigcie stawu kolanowego... Moglo by¢
znacznie gorzej. Co z dziewczyng?

— Jak na taki wypadek to nawet niezle. Peknicty tokie¢, otwarta rana. Istnieje
niebezpieczenstwo wstrzasu, cho¢ nie zauwazytam powaznych urazéw gltowy. Chyba bedzie
dobrze — zakonczyla z us§miechem 1 odeszta do swojej pacjentki.

Po przecigciu rekawa kurtki stwierdzita, Ze rana nie jest tak powazna, jak si¢ obawiata.
Delikatny ucisk powstrzymal krwawienie. Nalezato tylko zatozy¢ sterylny opatrunek i zajac
si¢ troskliwie ztamanym tokciem. Konczyta wlasnie bandazowanie, kiedy dziewczyna
odzyskala przytomnos$¢.

— Co sig stato? — spytata oszolomiona.

— Mieliscie wypadek. — Elisabeth potozyla dlon na ramieniu dziewczyny. — Lez
spokojnie.

— Wypadek? — Dziewczyna zmarszczyta brwi, jakby probowata zrozumie¢ sens tego, co
styszy. — Geoff! — jekneta.

— Gdzie on jest? Chyba nie...

— Jest tam, z doktorem Sinclairem. Ja si¢ nazywam Allen. Doktor Elisabeth Allen. A ty? —
spytata, chcac sprawdzié, czy dziewczyna nie cierpi przypadkiem na zanik pamigci.

— Heather. Heather... Cargill — zajakne¢ta sig.



Elisabeth zmarszczyta z troska brwi. Moze zbyt optymistycznie ocenita sytuacje, skoro jej
pacjentka nie potrafita sobie od razu przypomnie¢ swego nazwiska. Natychmiast jednak
przywolala na twarz profesjonalny usmiech, nie chcac, by Heather czegokolwiek sie¢
domyslita. — Pamigtasz, co si¢ wydarzyto? My zostaliSmy wezwani przez pogotowie, wigc nie
mamy absolutnie pojecia, co zaszlo.

— Nie jestem pewna... — Heather zmarszczyta brwi. Uruchomienie pamigci najwyrazniej
sprawiato jej trudnos¢. — Jechalismy w deszczu... Geoff odwrdcit si¢ nagle 1 powiedziat, ze to
juz niedaleko. A potem motocykl wypadt z trasy... Dzi§ wzi¢liémy §lub — dodata z gorzkim
usmiechem, a z oczu zaczety pltynacé jej tzy. — Spedzamy tu miesigc miodowy. Co za historia!

To wyjasnienie wystarczyto. Nic dziwnego, ze Heather nie potrafila sobie przypomnieé¢
swego nowego nazwiska.

— Mogto by¢ gorzej! — Elisabeth rozesmiata si¢ z ulga.

— Przeciez zyjecie. Geoff ztamat kilka zeber 1 jest potluczony. U ciebie podejrzewam
peknigcie tokcia, ale to wszystko minie. — W oddali rozlegt si¢ jek syreny. — Chyba wreszcie
nadjezdza karetka. Zaraz oboje wyladujecie w szpitalu.

— Niezupelnie o to nam chodzito. — Dziewczyna u§miechnela si¢ gorzko.

Karetka zabrata mlodych z miejsca wypadku po dwudziestu minutach.

— Co za wspanialy poczatek malzenstwa — westchneta smetnie Elisabeth.

James pakowat akcesoria medyczne.

— Zapewne oboje zupelnie inaczej sobie wyobrazali miesigc miodowy. Ale za to beda
mieli o czym opowiada¢ wnukom.

Elisabeth rozesmiata si¢ cicho.

— Pewnie mozna na to patrze¢ rowniez w ten sposob. Dzigkuje wam bardzo za pomoc —
zwrocita si¢ do Freda i Billy’ego, ktorzy wtasnie si¢ do nich zblizyli. — Byliscie wspaniali.
Bez waszej pomocy nie dalibySmy sobie rady.

— Ach, to naprawdg¢ drobiazg, pani doktor. Jestesmy szczgsliwi, ze wszystko si¢ udato. —
Fred i Billy wskoczyli do starego land-rovera i pomachali im na pozegnanie.

— My tez powinniSmy wracaé. — James wlozyl walizk¢ do bagaznika i1 przygladzit
rozwichrzone wtosy. — Ekscytujacy poczatek pracy! A znajomi usitowali mnie straszy¢, ze
bede si¢ nudzit na prowincji. — Zatrzasnat z uémiechem klape. — Dobrze, ze ich nie stuchatem.

— A wlasciwie dlaczego nic stuchale§? — spytata. Powiedziale§ dzi§ Samowi, ze
proponowano ci posade przy Harley Street. Dlaczego odrzucite$ t¢ oferte i przybytes do
Yewdale? — Nieswiadoma wyzywajacego charakteru tego pytania, rozesSmiata si¢ cicho. —
Przezyjesz tu wiele zwyktych, szarych dni. Mozesz mi wierzy¢. Droga na polozong w oddali
farme¢ zajmie ci dwie godziny, a powrdt kolejne dwie. A wtedy pozatujesz, ze zostawite$ za
sobg miejskie zycie.

— Tak sadzisz? Przeciez nie wiesz, ile czasu nad tym mys$lalem. Nie podjalem tej decyzji
pochopnie.

Elisabeth skrecita w strone Yewdale.

— Wydaje ci si¢ na pewno, ze wzigte$S pod uwage wszystkie za i przeciw, ale praca na
prowincji r6zni si¢ catkowicie od tego, do czego zdazyltes przywyknaé. Nawet ty to musisz



przyznaé. Nikt zreszta nie jest w stanie oceni¢ dokladnie wad 1 zalet tej roboty, dopoki nie
doswiadczy na wtlasnej skorze jej ciemnych i jasnych stron.

— I myslisz, ze kiedy to wreszcie nastapi, zaczn¢ zatowac? Dlatego tak wrogo si¢ do mnie
odnosisz? Moze w koncu dojdziemy do prawdy — stwierdzit z tak ponurg mina, ze przeszty ja
ciarki.

Wzruszyta ramionami. Czuta, ze powinna zaprzeczy¢ tym oskarzeniom, jednak nie mogta
si¢ do tego zmusi¢. Aby okresli¢ swoj stosunek do Jamesa, nie uzytaby nigdy stowa ,,wrogi”,
ale nie zamierzata z tym polemizowac.

— Dlaczego w takim razie wyrazila§ zgode na mdj przyjazd? Moglas mnie przeciez nie
zaakceptowac. Dlaczego wtedy si¢ nie wahatas? — spytat ze zto$cia.

W jego glosie pobrzmiewato jednak najwyrazniej co$ jeszcze. Moze zal? Nie mogta
zrozumie¢, dlaczego w ogole przywiazuje wage do uczu¢ Jamesa. Nawet jesli bylo mu
przykro, to co?

— Miates$ najlepsze kwalifikacje. Przynajmniej na papierze — dodata sucho, nie patrzac
przy tym na niego, poniewaz musiata skupi¢ si¢ na drodze.

Ksiezyc wyszedt zza chmur i oswietlit Yewdale spoczywajace spokojnie w swej dolinie.
Ten sielski obrazek ktocil si¢ wyraznie z burza uczu¢, ktora szalata w jej duszy.

— Wspaniaty komplement — rzucil z gryzaca ironig, przechylit si¢ w strone stacyjki i
wylaczyt zapton.

— O co ci chodzi? — Na widok wyrazu jego oczu poczula przyspieszone bicie serca. — Jak
ty si¢ zachowujesz, na mito$¢ boska? — spytata, silac si¢ na spokojny, rzeczowy ton.

— Chcg z tym raz na zawsze zrobi¢ porzadek. — Nakryt dlonig jej dlon. — Musimy
porozmawiac, a wolg to zrobi¢ tutaj, gdzie nikt nas nie widzi.

— O czym tu mowi¢? — odparta ostro, catkowicie wytragcona z rownowagi. Przesuneta
dtonig po wlosach i stwierdzita ze zdziwieniem, ze jej rgka drzy.

Dlaczego czuta si¢ tak, jakby stata na krawedzi czego$ niebezpiecznego, czegos, co
mogto przewroci¢ do gory nogami caly jej $wiat? Nie wiedziata, ale to dziwne doznanie nie
mijalo.

— Uznalas, Ze nic si¢ nie zmieni? — spytat z gorycza.

— Postuchaj, to naprawde nie ma sensu — zaczela, ale przerwat jej:

— Moze powinienem ci wyjasni¢, z czego zrezygnowatem, decydujac si¢ na przyjazd
tutaj. To ci¢ przekona, ze nie podjatem pochopnej decyz;ji.

Odetchneta gleboko. Przeklinata chwile, w ktdrej po raz pierwszy poruszyla ten temat.
Jesli miata watpliwosci, powinna byla je zatrzymac dla siebie, a nie prowokowac tego rodzaju
dyskusje.

— Zgoda. Teraz pewnie ci si¢ wydaje, ze to dobry pomyst. Ale co potem? Po miesigcu? Po
pot roku? Roku? Co bedzie? Na pewno zrozumiesz, ze prawdziwe, zycie prowincjonalnego
lekarza nie przypomina w niczym sielskiego obrazka pokazywanego w filmach.

— Naprawde masz o mnie wspaniatg opini¢! — Roze$miat si¢ cicho, co wyprowadzito ja
kompletnie z réwnowagi. — Nie chciatbym ci¢ rozczarowaé, ale nie skladalem podania o t¢
posade z tesknoty za sielskim zyciem. Przeciwnie. Zalezato mi na tej pracy, bo chcialem si¢



wam do czego$ przydac. Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale marzytem takze 6 tym, zeby staé si¢
czegs$cig miejscowej spotecznosci — zakonczyt, ostroznie dobierajac stowa. — Przez cale lata
sadzitem, ze chce si¢ zaja¢ prywatng praktyka w Londynie. Potem jednak, gdy dotarta do
mnie wasza oferta, doszedlem do wniosku, ze pragnalem jedynie sprosta¢ poktadanym we
mnie oczekiwaniom.

— Oczekiwaniom? Czyim?

— Przede wszystkim moich rodzicow — westchnat i1 rozparl si¢ wygodniej w fotelu. —
Zanim ojciec przeszedl na emeryture, byt jednym z najlepszych ortopedow w kraju. Laczyt ze
mng wielkie nadzieje. Trudno mu si¢ dziwi¢. Juz od mtodych lat miatem wigksze mozliwosci
niz inni. Ojciec zaakceptowal nawet moja decyzje o specjalizacji w medycynie rodzinnej, bo
sadzil, ze zamierzam prowadzi¢ prywatng praktyke.

— Tak wigc nie popiera twojego pobytu w Yewdale? — spytata Elisabeth.

— Raczej nie. Tak naprawdg rodzice zupeilnie nie pojmuja przyczyn mojej decyzji. —
UsSmiechnat si¢ lekko. — Nie tylko oni zreszta. Harriet nie kryla wscieklosci, kiedy sie¢
dowiedziata, Zze odrzucilem posad¢ na Harley Street.

— Harriet? — Elisabeth natychmiast pozatowata swego pytania. Wiedziata, Ze nie powinna
si¢ interesowa¢ prywatnym zyciem Jamesa. Ciekawos$¢ okazata si¢ jednak silniejsza.

— Harriet Carr. Mieszkali§my razem ponad dwa lata. Gdybym nie podjat tej pracy, moze
nawet wzielibySmy $lub.

— Czy to znaczy, ze ona nie chciala tu z tobg przyjechac¢? — spytata ze zdziwieniem, a gdy
James wybuchnagt serdecznym $miechem, natychmiast splonela rumiencem. Przeciez
zabrzmiato to tak, jakby sadzita, Ze kazda kobieta przy zdrowych zmystach powinna p6j$¢ za
nim na koniec $wiata.

— Harriet nie wyobraza sobie zycia poza Londynem. Nie chciata si¢ tu przeprowadzié.
Nawet dla mnie — dodal z rozbawieniem, co wprawilo Elisabeth w jeszcze wigksze
zazenowanie. — Zreszta do konca nie wierzyla, ze zrealizuj¢ swo6j pomyst. Na pewno byla
przekonana, ze zdota mnie od tego odwies¢.

— Jak wida¢ nic z tego nie wyszto. Nie probowate$ jej thumaczyé przyczyn swojej
decyzji?

— Alez oczywiscie, ze tak. Mowilem, ze nie tylko chce, ale musze to zrobi¢. Ona jednak
zupehnie nie potrafita zrozumie¢, co mng kieruje. Podobnie jak ty. Tyle ze ja moge w jakim$
sensie usprawiedliwi¢, a ciebie nie — dodal, nie spuszczajac wzroku z Elisabeth. — Zamierzam
tu wykona¢ naprawde dobra robote. Wiem, ile znaczy dla ciebie ta spotecznos¢ i jak bardzo
zaangazowala$ si¢ w swoja prace. Prosze cie tylko, zeby$ pozwolita mi udowodnié, ile jestem
wart.

Nie wiedziata, co powiedzie¢. Po tak szczerym wyznaniu nie mogta obstawac przy swych
watpliwosciach, cho¢ James przysporzyt jej jeszcze wigcej powodow do zmartwien. Gdyby
bowiem doszedt do wniosku, ze nie potrafi zy¢ bez Harriet, wyjechatby z Yewdale. A cate to
zagadnienie sprowadza si¢ do pytania, jak bardzo ja kocha.

Ta mysl obudzita w nie niepokdj, cho¢ wiedziata, ze powod, dla ktéorego James moze
porzuci¢ pracg, powinien jej by¢ w zasadzie obojetny. Szukajac odpowiednich stow,



westchnela ciezko.

— Nadat nie jestes przekonana? Mogg tylko mie¢ nadziej¢, ze zachowasz obiektywizm.
Teraz lepiej wracajmy do miasta.

Nie pozostato zbyt wiele do powiedzenia. Jechali do Yewdale w milczeniu, przerwanym
jedynie zdawkowym pozegnaniem Jamesa, ktéry wysiadl przy pubie. Elisabeth tez dotarla
wreszcie do domu, nie weszla jednak od razu do srodka. Zaparkowata auto na podjezdzie i
udata si¢ do ogrodu. Przychodzita tu zawsze po nocnych wizytach. Lubita patrze¢ na pigkne
gory, ktore wznosity si¢ dumnie nad u$pionym miastem. Widok ten zazwyczaj przynosit jej
ukojenie, lecz tej nocy byta zbyt zdenerwowana, by szybko odnalez¢ spoko;j.

James Sinclair jest w miescie zaledwie jeden dzien, a juz zaznaczyl mocno swoja
obecnos¢. W dodatku Elisabeth miala podstawy, by sadzi¢, ze to dopiero poczatek.



ROZDZIAL PIATY

— To chyba doskonaty pomyst. Co Liz o tym sadzi? Ustyszata glos Davida przez otwarte
drzwi 1 zatrzymala si¢ w pot kroku. Byta sobota rano, nie musiata przyjmowac pacjentow.
Uzgodnili, ze w soboty zajmujg si¢ wytacznie nagtymi przypadkami i wyznaczyli dyzury.

W potowie drogi do fryzjera u§wiadomita sobie nagle, ze zapomniata wzig¢ portfel. A
teraz zaczela si¢ wahaé; nie wiedziata, o czym rozmawiajg jej wspolnicy.

— Juz jej o tym wspominalem, ale musz¢ przyznaé, ze miala pewne zastrzezenia. — W
glosie Jamesa pobrzmiewato rozbawienie, ktore przyprawito ja o gesiag skorke. — Odnosze
wrazenie, ze Elisabeth czasem, jak by to uja¢... mocno obstaje przy swoim.

— Lepiej, zeby tego nie styszata! — David rozesmiat si¢ gltosno, zaghiszajac jej przerazony
jek.

Jak on $mie wydawac¢ takie osady?! Pomyslata ze ztoscia. Pracuje dopiero od tygodnia, a
to chyba za wcze$nie na wydawanie opinii o wspdlnikach! Uswiadomita sobie, ze David
kontynuuje wypowiedz, i podeszta do drzwi. Nie powinna byla podstuchiwa¢, lecz po tej
obrazliwej uwadze Jamesa nie mogla si¢ oprzec¢ pokusie. O co mu wilasciwie chodzi?

— To by jednak rozwigzywalo problem. Na poczatek na pewno udatoby si¢ nam
ograniczy¢ absencj¢ na wizytach u specjalistow. Wielu ludzi nie chce jecha¢ piecdziesiat
kilometréw po to, zeby przez pig¢ czy dziesie¢ minut wystuchiwac porad konsultanta. Dzigki
wideotelefonom przychodziliby wylacznie do przychodni.

— Sa rowniez inne dobre strony tego pomyshu — wtracil James. — Na prowincji
najpowazniejszy problem stanowi nawigzanie kontaktu z innymi lekarzami. MoglibySmy
upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu.

— To $wietny pomyst. Musimy oczywiscie wzig¢ pod uwage finanse, ale chyba udatoby
si¢ obejs¢ 1 to. Jestem pewien, ze Liz doceni wszystkie zalety takiej innowacji i wyrazi zgodg.

Elisabeth wyszta z domu, nie chcac stysze¢ juz ani stowa wiecej. Czula irracjonalny zal
do Jamesa, ktory realizowat swoje zamierzenia za jej plecami.

— Witaj! Co ty tu robisz o tej porze? Myslalem, Zze masz wolne. A moze co$ Zle
zrozumiatem?

Na dzwigk glosu Jamesa stangta jak wryta. Odwrocita do niego glowe, nie mogac jednak
ukry¢ urazy. Od tego wieczoru, gdy razem udzielali pomocy ofiarom wypadku, starata si¢
pozby¢ wszelkich obiekcji, jakie w stosunku do niego zywita. Nawet woéwczas, gdy mowit jej
o zwiazku z Harriet Carr, nie chciata, by wptyneto to w jakikolwiek sposéb na jej stosunek do
niego.

David i Sam byli pelni podziwu dla Jamesa za to, ze tak fatwo si¢ zaadoptowat w pracy.
Pacjenci rowniez polubili nowego lekarza. Elisabeth musiata wzig¢ te wszystkie czynniki pod
uwagge, ale jakim prawem James chodzi do Davida i omawia problemy spotki bez jej udziatu?

— Elisabeth? — ponaglit ja cicho, gdyz nie odpowiadata.

— Zapomniatam portfela. — USmiechneta sie¢ do niego zimno, — Dlatego tu jestem. A ty?
Co tu robisz? — Roze$miala si¢ ironicznie. — Uznate$, ze gdy mnie nie bedzie, latwiej



przekonasz Davida do swoich racji?

— Podstuchiwatas?

Rozbawienie w glosie Jamesa wcale jej nie uspokoito.

— Owszem — sykneta, patrzac na niego groznie. — Jeste§ tu dopiero tydzien, a juz
powodujesz konflikty! Dlaczego spiskujesz z Davidem?

— Nie badz $mieszna! — Chwycit jg za rami¢, wyprowadzit z pokoju i zamknat drzwi,
zanim zdazyla zaprotestowaé. Usta mial zaci$nigte w lini¢, patrzyl na Elisabeth twardo,
nieustepliwie. — Nie spiskuje. Przedstawitem ci swoja propozycje juz pierwszego dnia.

— A ja ci powiedziatam, co o tym sadze. I co ty robisz w tej sytuacji? Idziesz do Davida i
zabiegasz o jego poparcie — odgryzla si¢ Elisabeth.

Jak on $mie? I jakim prawem z niej kpi? To jest chyba najgorsze ze wszystkiego. James
uwaza, ze moze sobie pozwoli¢ na docinki.

— Nie chcialbym stawia¢ sprawy w ten sposob, ale musze ci przypomnieé, ze te
przychodni¢ prowadza trzej wspolnicy. Trzej réwnoprawni wspdlnicy. Decyzje musza by¢
podejmowane zwykla wiekszoscig glosow — wyjasnit az nazbyt spokojnie.

Elisabeth starata si¢ za wszelkga cene¢ nie straci¢ panowania nad sobg. Wmawiata sobie
przy tym, ze nie ma to nic wspdlnego z jej uczuciami. Nie popierala pomyslu Jamesa
wylacznie z przyczyn merytorycznych.

— Wigkszoscig glosow? To nie jest przedsiewzigcie finansowe. Nie decydujemy tu o ilosci
sprzedanych akcji ani o dywidendach. Chodzi o dobro siedmiu tysiecy pacjentow. Ale skoro
widzisz to w ten sposob, uwazam, ze koszta tego przedsiewzigcia sa tak wysokie, ze
zniweluja ewentualne korzysci.

— Tylko pozornie. Jesli jednak weZmiesz pod uwage liczbe zaoszczgdzonych w ten
sposob roboczogodzin, dojdziesz do wniosku, Zze inwestycja w system wideotelefonu
naprawde si¢ oplaca.

— Mozliwe — odparta bez przekonania, wzruszajac ramionami. — Co zatem proponujesz?
Mamy zapomnie¢ o klinice rodzinnej czy zrezygnowaé ze zwigkszenia czestotliwosci przyjeé
w klinice dla niemowlat? Bez czego moga si¢ obejs¢ mieszkancy Yewdale? Bo tak naprawde
caty ten problem sprowadza si¢ wylacznie do zredukowania innych waznych wydatkow.

— Przeciez juz ci thumaczylem, ze szukam sponsora. I wcale nie sugeruje, ze musi si¢ to
odby¢ kosztem innych zamierzen. — James wzruszyt lekko ramionami. — Ty jednak wiesz o
tutejszych potrzebach znacznie wigcej ode mnie.

— Wiasnie! — wykrzykneta triumfalnie. — Trafite§ w dziesiatke. Nie masz pojecia, czego ci
ludzie sobie zycza, a o czym nie chcg styszec.

— I co z tego? Potrafi¢ przeciez by¢ obiektywny i dlatego dostrzegam, ze bez przerwy
musicie si¢ boryka¢ z brakiem czasu. Wszystko, co usprawni prace, moze wytgcznie pomoc —
zardwno pacjentom, jak 1 wam.

— To ty tak uwazasz. Ja juz wyrazitam swoja opini¢. Ruszyta do drzwi i wyszla z pokoju,
czujac, ze nie powinna w nim pozostawac ani chwili dluzej. Dalsza rozmowa nie przyniostaby
zreszta zadnych efektow. W tej kwestii najwyrazniej nie potrafili dojs¢ do porozumienia.

Zostawita samoch6d pod domem 1 poszta do miasta na piechote. Dom ojca lezat nieco na



uboczu 1 zwykle spacer do centrum sprawial jej przyjemnos¢. Szczegolnie w taki dzien.

Ulewne deszcze nareszcie ustaty, zza chmur wyjrzato stofice, wokot pysznita sie soczysta,
wiosenna zielen. Elisabeth jednak mys$lata wylacznie o tym, jak bardzo nielojalny okazat si¢
James.

— Dzien dobry, doktor Allen.

Rozejrzata si¢ 1 zmusita do usmiechu. Na drugg stron¢ ulicy przechodzit wiasnie Frank
Shepherd.

— Witaj, Frank. Pigkny dzien!

— Owszem. Pomagam troche tacie przy owcach. Probowatem go przekonaé¢ do tego
szpitala, ale to jak rzucanie grochem o $ciang.

— Wiem, zZe to nietatwe. Nie udato ci si¢ znalez¢ nikogo do pomocy? — spytata Elisabeth.

— Nie widz¢ nikogo odpowiedniego. Czuje, ze sam powinienem robi¢ wiecej, ale jestem
wolny tylko w weekendy. Nikt si¢ jako$ nie kwapi do pracy na farmie — westchnagl Frank 1
rozejrzal si¢ po ulicy, jakby tam wtasnie szukat rozwigzania swoich probleméw.

W sobotnie ranki w Yewdale panowat duzy ruch. Jak zauwazyla Elisabeth, miasto
odwiedzito juz nawet kilku turystow. Yewdale ze swymi staro§wieckimi sklepami i szarymi
domkami wygladato niezwykle malowniczo 1 przyciggato zwiedzajacych, cho¢ wigkszos¢ z
nich przyjezdzata jednak nieco pdznie;.

W lipcu 1 sierpniu po uliczkach tego uroczego miasteczka spacerowaty thumy. Turysci
pozostawiali w Yewdale sporo pienigdzy, totez byli tu bardzo goscinnie przyjmowani. Dzieki
nim wiele miejscowych firm mogto spokojnie przetrwaé zime.

Tak czy owak, ranek wydawat si¢ typowy. Tylko Elisabeth, spig¢ta i zdenerwowana po
rozmowie z Jamesem, czula si¢ zupelnie inaczej niz zwykle. Musiata jednak zachowa¢ zimng
krew 1 nie pozwoli¢, by miato to na nig jakikolwiek wplyw.

— Moze by tak zapyta¢ Harveya Walsha z Yewthwaite, czy nie znalaztby kogos wolnego
do pomocy przy stadzie — zaproponowata, skupiajac mysli na zdrowiu Isaaca.

— Juz to zrobitem. Wczoraj spotkatem Harveya, ale on sam ma ktopoty z pomocnikami,
odkad dwoch wyjechalo w poszukiwaniu lepszego zarobku. Zostat mu tylko jeden pracownik,
a stado Harveya jest trzy razy wigksze niz stado tatki.

— W takim razie nie wiem, co robi¢. Musimy zapewni¢ Isaacowi jaka$ pomoc, bo w
przeciwnym wypadku tg farma go zabije. Bede miata uszy otwarte; jak co$ ustysze, od razu
dam znac.

Po rozmowie z Frankiem Elisabeth poszta dalej do miasta. Zerkngwszy na zegarek,
stwierdzila, Ze jest jeszcze nieco za wczesnie na wizyte u fryzjera. Udata si¢ wigc do
kawiarni, gdzie usiadla przy stoliku przy oknie. Filizanka mocnej kawy moze poprawic jej
nastrdj. Dlaczego pozwolita si¢ doprowadzi¢ do takiego stanu? Juz od tygodnia zachowuje si¢
nadzwyczaj dziwnie.

— Moge? — Na dzwigk tego gtosu uniosta glowe i1 zobaczyta, ze przy stoliku stoi James.
Chciata zaprotestowaé, ale nie pozwolil jej powiedzie¢ ani stowa. — Nie mam broni —
zazartowal, unoszac dtonie w gescie poddania. — Nie strzelaj do mnie, zgoda?

Zabrzmiato to tak zabawnie, Ze zacz¢la si¢ $Smia¢, a James uznat jej reakcje za



przyzwolenie.

— Pozwol, ze si¢ wytlumacze, dobrze? Naprawde bardzo mi przykro, jesli pomyslatas, ze
zrobitem to celowo. Nie chcialbym si¢ z toba poktocic.

Stowa wydaty si¢ szczere, ale Elisabeth nie miala do Jamesa pretensji wylacznie o
rozmowe z Davidem i1 doskonale zdawala sobie z tego sprawe. Nie potrafita pogodzi¢ si¢ z
tym, ze z niej zakpit. Na szczescie w tej samej chwili pojawita si¢ kelnerka, wiec nie musiata
odpowiadac.

Po zlozeniu zaméwienia James rozsiadl si¢ wygodniej.

— Duzy ruch! Nie sadzilem, Ze to takie centrum handlowe.

— W soboty zawsze tak bywa. W okolicy brakuje supermarketow, wiec ludzie robig
zakupy tutaj — wyjasnita zadowolona, Zze udato si¢ jej odwroci¢ uwage od tego, co zaszto.

— Wiasnie widze. — James zerknat z zaciekawieniem przez okno, po czym znow odwrocit
glowe do Elisabeth.

— Mito tak patrze¢ na ludzi. Kazdy ma tu na pewno swoje miejsce, Wszyscy si¢ znaja.

— 1 to ci¢ nawet w najmniejszym stopniu nie przyttacza?

— spytala, czekajac, by kelnerka ustawila na stole filizanki i spodki. Automatycznie
siggneta po dzbanek 1 nalata dwie filizanki kawy, jedna wreczajac Jamesowi.

— Nie, przynajmniej na razie. Znajduje si¢ w stadium, kiedy to wszystko wydaje si¢ nowe
1 wspaniate. — Zamieszal kawe 1 odlozyl tyzeczke na spodek. — Dlaczego uwazasz, ze nowosci
szybko si¢ nudza? Przeciez sama kochasz to miasto. Nie wierzysz, ze ja rowniez kiedy$ je
pokocham?

Odwrdcita wzrok, niepewna, jak odpowiedzie¢ na jego pytanie.

— Sama nie wiem... — Zaczerpneta gleboko powietrza. — Wydaje mi sig, Ze to nie jest zycie
dla ciebie. — Popatrzyta mu prosto w twarz, z ktorej nie potrafita jednak nic wyczytaé. —
Chodzi mi o to, ze przyzwyczaites si¢ do zycia w miescie, 1 to nie w byle jakim miescie, tylko
w Londynie. Sa rzeczy, za ktdrymi na pewno bedziesz tesknit.

— Na przyktad?

Podniost powoli filizanke 1 wbil wzrok w Elisabeth. Doznala nagle wrazenia, ze wiele dla
niego znaczy 1 przez to bylo jej jeszcze trudniej odpowiedzie¢. Dlaczego tak mu zalezy na jej
zdaniu?

— Teatr, opera, sklepy... sto tysiecy miejsc, do ktorych nie masz dostepu tutaj. — Urwala,
ale nie mogta nie wspomnie¢ o czyms, co juz od tygodnia zaprzatato jej mysli. — No i Harriet
— dokonczyta. — Mowites, ze przez jaki$ czas byliscie razem. A co si¢ stanie, jesli dojdziesz
do wniosku, ze popetnile§ btad i chcesz da¢ temu zwigzkowi jeszcze jedna szanse? To
mogtoby wszystko zmieni€.

— Z pewnoscia, ale tak si¢ nie zdarzy. Harriet 1 ja... — Nie zdotat rozwing¢ mysli, gdyz w
tym samym momencie jaka$ kobieta wpadla do kawiarni 1 podeszia szybko do ich stolika.

— Doktor Allen! Tak mi si¢ wydawato... Elisabeth zmusita si¢ do u§miechu.

— Dzien dobry pani. Czy co$ si¢ stalo?

— Tak, proszg¢ spojrze¢. — Marion Rimmer wskazata chodnik za szyba, gdzie wtasnie
zaczynat zbiera¢ si¢ ttum. — Jeden z tych mtodych z centrum rozrywki dostat chyba jakiego$



ataku. Zobaczytam, co si¢ dzieje, wigc od razu przybieglam po panig — thumaczyta, zerkajac
spod oka na Jamesa. — Nie wiedzialam, ze pani si¢ z kim$ spotyka, pani doktor. Marion
Rimmer byta miejscowa agencja informacyjna.

— Wpadtam na doktora Sinclaira zupetnie przypadkiem — wyjasnita Elisabeth, po czym
zerkneta na Jamesa i na widok rozbawienia w jego oczach zmarszczyla gniewnie brwi, —
Moze pojdziemy i zobaczymy, czy nie jesteSmy potrzebni?

Zostawili zdziwiong Marion, wyszli z kawiarni 1 przebiegli na dragg strong ulicy. James
przepchnat si¢ tokciami przez ttum i przyklakt przy chtopcu lezacym na chodniku.

— Czy kto$ widziat, jak to si¢ stalo? — zapytal, rozpinajac marynarke chorego. Chlopak byt
nieprzytomny, lezal sztywno na chodniku. Miat sine usta i wypieki na policzkach oraz szyi.

— Ja. My wszyscy. — Mloda dziewczyna przyklekta przy Elisabeth. — Nick powiedziat, ze
czuje jaki$ dziwny zapach, my zaczeliSmy zartowac, a wtedy on nagle krzyknat 1 upadt.

— Rozumiem — przytakneta Elisabeth, ktora tymczasem postawita diagnoze.

Jej podejrzenia potwierdzity si¢ niemal natychmiast, gdyz cialem chlopca targnat
gwaltowny skurcz. Kiedy chory zaczal si¢ rzucaé, szybko podlozyla mu pod glowe
marynarke. Wiedziala, ze za kilka minut wszystko wroci do normy.

— Co mu jest? — Dziewczyna byla bliska tez, a reszta grupy obserwowata kolege z
przerazeniem.

— Ma atak epilepsji. Za kilka minut dojdzie do siebie. Prosze spojrze¢, juz mu lepie;.

Migénie chorego zaczely sie powoli rozluznia¢, oddech si¢ wyrownywat.

— Atak epilepsji? Ale on nic nie moéwit. Nikt nie wiedziat... — Dziewczyna popatrzyta
pytajaco na przyjaciol. Wszyscy potrzasne¢li gtowami.

Elisabeth sttumita westchnienie. Jesli Nick zamierzal trzymaé swa przypadtos¢ w
tajemnicy, to jego plany wilasnie legly w gruzach. Na razie nie pozostalo jej nic innego, jak
tylko utozy¢ chtopca wygodnie na boku. Po kilku minutach mtody czlowiek otworzyt oczy.

— Co sig stato?

— Wszystko w porzadku. Jeste$ pod opieka lekarzy. — James potozyt mu rgke na ramieniu.
— Nic ci nie bedzie, jesli spokojnie dojdziesz do siebie.

— Dojde do siebie? Pamigtam, ze bardzo dziwnie si¢ czutem. — W oczach chtopca stanety
tzy, ktore otart natychmiast wierzchem dtoni. — Miatem atak, prawda?

— Na to wyglada. Rozumiem, zZe nie pierwszy — powiedziat James.

Jego rzeczowy ton dziatal na chtopaka uspokajajaco; popatrzyl proszaco na Elisabeth.

— Chce stad i$¢.

— Jak tylko poczujesz si¢ lepiej — obiecata. — Stuchajcie no. Nick wyzdrowieje. Dzieki za
pomoc, ale teraz zajme si¢ nim ja i doktor Sinclair. Jestescie z centrum Outward Bound? —
spytata. — Jest tu moze z wami opiekun?

Dziewczyna pokrecila glowa, — Sami pojechaliémy do miasta. — Zerknela na Nicka, ktory
celowo unikat jej wzroku. — Wszystko z nim w porzadku?

— Musi wypocza¢, dlatego nie powinien na razie wraca¢ do centrum. Odwioze go tam
pézniej — zaproponowat James. — Zostaly mi jeszcze dwa miejsca, gdyby kto$ chcial si¢ z
nami zabrac.



— Nie! — zawotat Nick, zanim ktorykolwiek z jego przyjaciot zdotat otworzy¢ usta. — Po
co psu¢ wszystkim dzien? Wrocg sam.

Elisabeth wyczuta, ze dziewczyna ma ochote zaprotestowac, lecz w koncu odeszta wraz z
innymi, rzucajac zmartwione spojrzenie na Nicka.

— Pdjde po samochdd — powiedziat cicho James, odciagajac Elisabeth na bok. — Sprobuj
si¢ dowiedzie¢, czy on bierze jakie$ lekarstwa. Chce si¢ upewnié, czy ludzie z centrum
wiedza, co robic, jesli sytuacja si¢ powtorzy.

— tan Farnsworth, szef centrum, to bardzo odpowiedzialny cztowiek, wiec Nick na pewno
moze liczy¢ na dobra opieke. Ale i tak si¢ dowiem — obiecata.

— To dobrze. — James usmiechnat si¢ do niej cieplto i odszedl, a ona wrécita do chtopca. W
tej samej chwili Jeannie Shepherd, Zzona Franka, wyniosta krzesto z zaktadu fryzjerskiego 1
pomogta Elisabeth posadzi¢ na nim Nicka.

— Dlaczego to si¢ musiato zdarzy¢ akurat teraz? — spytat ochryple Nick, gdy Jeannie
pospieszyta do klientow. Przesunal przy tym dlonig po oczach, tak by lekarka nie dostrzegta
jego tez. Nie mogt mie¢ wigcej niz siedemnascie lat i Elisabeth mogta sobie doskonale
wyobrazi¢, co czuje. Tak bardzo si¢ wstydzit swojej choroby przed przyjaciotmi!

— Bierzesz jakie$ leki? — spytala, wiedzac, ze w takiej sytuacji najlepiej mowi¢ o
konkretach.

— Fenobarbitan — odparl, nie patrzac jej w oczy.

— Zgodnie ze wskazaniem lekarza?

Gdy pokrecit przeczaco gtowa, westchneta cigzko.

— Nick, przeciez to idiotyzm! Chyba wiesz, ze lekarstwa dzialaja wytacznie wtedy, kiedy
sa regularnie przyjmowane.

— Nie chciatem, zeby kto$ si¢ czego$s domyslit — odpart gniewnie. — Widziata pani, jak na
mnie patrzyli? Jak na jakiegos idiote!

— Na atak epilepsji ludzie czegsto reaguja strachem. Nie rozumiejg, ze to tylko nagle
roztadowanie elektryczne. Tak jakby si¢ pomieszaty sygnaty radiowe. Gdyby$ wytlumaczyt
to swoim przyjaciotom, nastgpnym razem przyje¢liby taki incydent znacznie spokojniej.

— Tak pani sadzi? Prosz¢ mi wierzy¢, ze nie. Teraz bgda mnie traktowaé jak
nienormalnego.

— Tym bardziej powiniene$ regularnie zazywac leki. Zminimalizujesz w ten sposob ilos¢
atakow.

Nie dodata juz nic wigcej, bo w tej samej chwili wrocit James, podeszta wigec szybko do
niego, by zamieni¢ z nim parg stow.

— Przepisano mu fenobarbitan, ale go nie zazywa. W dodatku nie powiedzial chyba
nikomu, ze jest epileptykiem, wigc lepiej porozmawiaj z personelem w centrum.

— Tak wlasnie sadzilem. Spotkam si¢ z lanem Famsworthem 1 wprowadz¢ go w temat,
cho¢ sadze, ze szkota Nicka musiata uprzedzi¢ centrum o jego chorobie. — James zerknat na
nieszczgsliwego nastolatka. — Biedny dzieciak. Jest w trudnym wieku, a do tego choroba...
Musi jednak podchodzi¢ rozsadniej do calej sprawy.

Wspolnymi sitami zaprowadzili Nicka do samochodu. Chiopiec byl w dalszym ciagu



bardzo zdenerwowany, ale Elisabeth wiedziata, ze wystarczy troch¢ snu i chory dojdzie do
siebie. Ona natomiast mogta wreszcie pomysle¢ o swoich wlosach. Mimo jej protestow James
odniodst krzesto do salonu fryzjerskiego.

— Mam nadziej¢, ze udato si¢ nam jako$ zazegna¢ konflikt — rzucit na odchodnym. —
Wole zy¢ z tobg w zgodzie.

— Trzeba czasu, zeby wspolpraca zaczela si¢ uktada¢. Moze troch¢ ponoszg mnie ostatnio
nerwy.

— Wszystko wymaga czasu — odrzekt z usmiechem, a Elisabeth poczuta, ze serce zaczyna
jej bi¢ jak oszalate. Co tez mogt mie¢ na mysli? — dociekata.

Kiedy Jeannie poprosila ja wreszcie do umywalni, westchngta cigzko. Jakie to ma
znaczenie? Mimo deklaracji Jamesa byta przekonana, Ze juz za kilka miesigcy — utrudzony
wymogami nowej pracy — wrdci do Londynu 1 wpadnie w stesknione ramiona niewatpliwie
pigknej Harriet!

A fakt, ze potwierdziloby to tylko jej podejrzenia, wcale nie dawat Elisabeth satysfakeji. I
tak nie mogla wygrac!



ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy zadzwonit dzwonek, siedziala w salonie. Pani Lewis poszta otworzy¢, a ona
sciszyla tymczasem stereo. W tej samej chwili otworzyly si¢ drzwi i wszedl Sam O’Neill.

— Mam nadziej¢, ze ci nie przeszkodzitem. Przychodze, zeby zapyta¢, czy nie miatabys
ochoty wpas¢ do Ztotego Runa. Abbie 1 David tez tam beda. No 1 oczywiscie James. Nasza
druzyna rozgrywa mecz w rzutki, wigc pomyslatem, ze nam pokibicujesz.

Nie chcac, by Sam zauwazyt, jak bardzo jej nie odpowiada ta propozycja, Elisabeth
zmusila si¢ do usmiechu. Moglaby oczywiscie spedzi¢ wieczér w pubie, ale nie w
towarzystwie Jamesa. Takie spotkanie narobitoby jeszcze wigcej zamgtu w jej 1 tak
wystarczajgco skiebionych myslach.

— Doskonaty pomyst, ale wpisalam si¢ dzi§ na dyzur. Chyba nie skorzystam z
zaproszenia.

— Dlaczego? Przeciez mozesz kierowa¢ wszystkie rozmowy na komoérke — skrzywit si¢
Sam. — Prawde mowiagc, mam w tym pewien ukryty cel. Abbie bardzo Zle si¢ czuje. Jej corka
obchodzitaby jutro urodziny. MyS$latem, ze w milym towarzystwie cho¢ na chwil¢ o tym
wszystkim zapomni.

— Biedaczka — westchneta Elisabeth. — Na pewno przezywa ciezkie chwile. Nie mozna si¢
tak po prostu pogodzi¢ z utrata dziecka. Ale Abbie nie daje niczego po sobie poznaé, wigc
tatwo zapominam o jej przejs$ciach, o $§mierci Megan i rozpadzie matzenstwa.

— Dlatego sadzitem, ze dobrze bedzie si¢ spotkac 1 jako$ ja pocieszy¢. — Sam wzruszyt
ramionami. — Ona wprawdzie nie wspomniata na ten temat ani stlowa, ale widzialem, o czym
mysli, kiedy ja rano zobaczytem.

Elisabeth zaczetla si¢ zastanawiac, czy za przyjaznig taczaca Sama 1 Abbie kryje si¢ co$
wiecej.

— W takim razie powinni$my ja czyms$ zajac. Daj mi troche czasu na zalatwienie sprawy
rozmow i mozemy ruszac.

Spacer do Ztotego Runa zajal im dziesi¢¢ minut, a w drodze Sam opowiadat Elisabeth o
swoich planach na przysztos¢. Mowit o nich z tak wielkim entuzjazmem, ze zaczeta modli¢
si¢ w duchu o to, zeby Abbie nie przezyta kolejnej kleski osobistej. Chyba zdaje sobie sprawe
z tego, ze Sam nie szuka stalego zwigzku?

Wchodzita do pubu pograzona w zadumie. W lokalu zebrat si¢ spory thum kibicow, totez
nie od razu wypatrzyla Davida i Abbie; siedzacych przy stoliku w rogu. Ruszyla jednak
szybko w ich kierunku, wymieniajac powitania z napotkanymi po drodze ludzmi. Praca w tak
zamknietej spotecznosci taczyla si¢ z tym, ze wszyscy ja znali, co bardzo jej zreszta
odpowiadato.

James rowniez sadzit, ze o niczym innym nie marzy, ale mial jeszcze mnostwo czasu, by
zmieni¢ zdanie.

— Witaj, Elisabeth. Jak widzg, Sam zdotat ci¢ jako$ przekona¢, zeby$ przyszia.

James pojawil si¢ przy niej tak nagle, jakby sprowadzila go do pubu myslami.



Us$miechneta si¢ chtodno w odpowiedzi. James najwyrazniej uwaza, ze ma do czynienia z
nudziarg, ktéra nigdy nie rusza si¢ z domu. Zwazywszy jego wczesniejsze komentarze bylo to
bardziej niz prawdopodobne. I sprawialo jej bol.

— Owszem, jako$ mu si¢ to udalo — odparta i zrobila krok naprzod, by go wymina¢, ale
James chwycil ja mocno za ramig.

— Co ja takiego powiedzialem? Chyba jestem mistrzem w wyprowadzaniu ci¢ z
rownowagi — rzekt z wyrazng irytacja.

Stojac tak blisko Jamesa, widziata zmarszczki rysujace si¢ mu wokot oczu i czuta Swiezy
zapach jego skory. Serce stangto jej w gardle.

— Nic. Ponosi ci¢ wyobraznia — ucieta 1 wyrwata rgke z uscisku, aby pomacha¢ do Abbie,
ktoéra patrzyla na nich z lekko zdziwionym wyrazem twarzy.

— Naprawde? Coéz, nie pozostaje mi nic innego, jak przyja¢ to na wiarg. Czego si¢
napijesz? Dzisiaj ja stawiam.

— Soku pomaranczowego — odparta, zadowolona, ze zndw rozmawiaja na prozaiczne
tematy. — Mam dzi§ dyzur — dodata tonem wyjasnienia.

— Dobrze. Abbie zajeta ci miejsce. Przyniose tam drinki. Idac w strone stolika, oddychata
gleboko i z ogromnym trudem zachowywata spok6j. Zwykle byta bardzo opanowana, lecz
znowu obecnos$¢ Jamesa wytracila jg z rownowagi.

— O co chodzi? — Abbie przesuneta si¢ na tawce, by zrobi¢ miejsce dla Elisabeth.

— Nie wiem, o co pytasz — odparta, wciskajac si¢ migdzy Abbie i Davida.

— O teg, powiedziatabym, pelng emocji rozmowe, jaka prowadzila$ z naszym wspanialym
doktorem Sinclairem — wyjasnita Abbie, wznoszac oczy ku sufitowi. — Czy to poczatek
wielkiego romansu?

— Na pewno nie — odrzekta Elisabeth 1 poczerwieniata, widzac, ze zaskoczona ta
nadmiernie zywg reakcja Abbie az unosi brwi ze zdumienia.

— To dlaczego tak si¢ denerwujesz? — spytata Abbie na tyle cicho, by nie mogt jej styszec
David i Sam. — Przeciez ty nigdy nie tracisz panowania nad soba. Cos... albo raczej ktos$
najwyrazniej burzy twoj spokdj. — Westchnela teatralnie, zerkajac w strong¢ baru. — Nic
dziwnego. James to bardzo atrakcyjny m¢zczyzna.

Elisabeth poszta za jej spojrzeniem. Tego wieczoru James miat na sobie dzinsy i czarng
koszulke polo. Ten stroj doskonale podkreslat jego wysportowang sylwetke. Ubrany podobnie
jak wiekszo$¢ mezczyzn zebranych w pubie, zdecydowanie wyro6zniat si¢ z thumu.

Moze dlatego, ze jest tu nowy, przemkneto jej przez mysl. Szybko jednak doszta do
wniosku, ze z takg prezencja James musi przyciaga¢ uwage wszedzie, gdzie si¢ pojawi. Ta
nieoczekiwana konstatacja wzbudzita w niej poczucie winy. Chciata odwréci¢ wzrok, lecz w
tej samej chwili zauwazyla, ze James obserwuje ja w lustrze wiszacym nad barem. Na jedng
krotka chwile ich spojrzenia spotkaly sie, a Elisabeth sploneta rumieficem. Poczula si¢ nagle
jak nastolatka, ktéra wodzi cielecym wzrokiem za obiektem swych uczu¢.

Postanowita za wszelka cen¢ zmieni¢ temat.

— W drodze do pubu rozmawiatam z Samem o jego nowej pracy — zaczg¢ta, niepewna, czy
to aby na pewno dobry pomyst. Abbie jednak nie wydawata si¢ w najmniejszym stopniu



poruszona.

— Wiem. Omal nie doprowadzil mnie do szalenstwa tym swoim gadaniem. Proponowat,
zebym ja tez ztozyla podanie, ale to nie dla mnie. Wol¢ dom. Nie wyobrazam sobie wyjazdu,
no, przynajmniej w najblizszej przysztosci. — Uniosla wzrok. — Nareszcie! Dzigki, James.
Zmiescisz si¢ chyba koto Elisabeth.

— Sprobuje — odpart ze Smiechem, wrgczajgc zebranym szklanki. Siadajac, otart si¢ udem
o udo Elisabeth.

— Przepraszam — wymamrotal.

Us$miechneta si¢ zdawkowo, probujac zignorowaé doznania, jakie wzbudzila w niej jego
blisko$¢, ale bylo to zadanie ponad jej sity. Illekro¢ bowiem James siggat po szklanke, muskat
jej reke lub udo.

— Ladna fryzura. Jak wida¢ to cale poranne zamieszanie nie spowodowalo
nieobliczalnych konsekwencji.

— Na szczescie nie — odpowiedziata spokojnie.

Za 7adng cen¢ nie chciala okazaé, ze to wyznanie sprawito jej przyjemnos¢. Upita wigc
tylko tyk soku i szybko odstawita szklanke. Reka lekko jej drzata.

— Jak tam w centrum? — spytala, by ukry¢ zdenerwowanie, ktérego przyczyny nie
potrafila jednak dociec. — Rozmawiales$ z tanem Farnsworthem?

— Owszem. Mily z niego facet. Nikt tam nie miat pojecia o chorobie Nicka. Zwykle tego
rodzaju informacje przekazuja szkoty, ale chlopiec uczgszcza do swojej od niedawna.
Dyrektor wystat oczywiscie do rodzicéw Nicka list z kwestionariuszem dotyczacym zdrowia
chlopca, ale to pismo do nich nie dotarto. Dzieciak najwyrazniej je przechwycit.

— To mnie nawet nie dziwi, bo wiem, ze Nick bardzo si¢ wstydzi choroby. Jak on si¢ czut,
kiedy wyjezdzates?

— Dobrze. Thumaczytem mu, ze musi bra¢ lek zgodnie z zaleceniem, a tan obiecal, ze go
dopilnuje. PogadaliSmy sobie, tan chce porobi¢ zmiany w swoim punkcie pierwszej pomocy,
wiec zaofiarowatem mu swoje ustugi. Moge na przyktad przeprowadzi¢ szkolenie personelu.
Trudno jest przeceni¢ znaczenie pierwszej pomocy.

— To chyba dobry pomyst — odezwat si¢ David. — Pochtonie jednak masg¢ czasu.

— Zrobi¢ to w wolnej chwili, wigc nie przysporz¢ przychodni probleméw — wyjasnit
szybko James.

— O ile nie wezmiesz na siebie zbyt duzej ilosci obowigzkdéw — ostrzegl David. — JesteSmy
teraz tak obciazeni, ze musisz znalez¢ trochg czasu na odpoczynek. Moze jednak uda si¢ nam
usprawni¢ prace i zyskac¢ troche wolnego.

Elisabeth wiedziata, ze David czyni aluzj¢ do planu wprowadzenia wideotelefonu, do
ktorego jeszcze nie byta przekonana.

P&zniej rozmowa dotyczyta juz zdecydowanie bardziej ogdlnych tematow. Do pubu
przyszli tymczasem gracze z Lwa i po wypiciu drinkéw zawodnicy rozpoczeli mecz. Sam
O’Neill musiat zastgpi¢ jednego z reprezentantow Ztotego Runa i cho¢ spisat si¢ catkiem
niezle, gospodarze i tak przegrali.

Narzekajac dobrodusznie na swoj los, wypili jeszcze trochg¢ piwa i zjedli sutg kolacje



przygotowang przez Rose. Elisabeth nie mogta jednak rozkoszowac si¢ dtugo kanapkami z
szynka, gdyz nagle zadzwonit telefon. Chloe znéw miata temperature. Elisabeth odchodzita
wlasnie od stotu, gdy zobaczyla, ze James réwniez si¢ podnosi.

— Nie musisz ze mng jechaé. To nie twdj dyzur.

— Chciatbym ci jednak towarzyszy¢, jesli mozna. Nie dostaliSmy jeszcze wynikdéw analizy
krwi, ale mysle, ze to co$ znacznie powazniejszego niz zwykta infekcja. Zostawcie mi cos$ do
jedzenia — dodat z udang powaga, zerkajac na innych.

— Nic z tego — usmiechnat si¢ Sam, biorgc kolejng kanapke. — Musisz liczy¢ na migkkie
serce Liz. Moze ona co$ ci przygotuje.

— Moze — mruknat James tak sceptycznie, ze Elisabeth az si¢ zarumienita. Pochwycita
przy tym spojrzenie Davida i odwrocita gtowe. Nie chciata thumaczy¢, Zze ona i James czasem
si¢ jednak zgadzaja.

— Chyba juz pojde — odezwat si¢ David. — Emily 1 Mike spedzaja weekend z matkg Kate,
wigc tym razem ja chce wykorzysta¢ wolng chate. W kinie nocnym jest film, ktory bardzo
chce obejrzed... to znaczy, jezeli nie zasne w potowie.

Wszyscy rozesmieli si¢ ze wspotczuciem. Sami bywali zmeczeni do tego stopnia, ze
zasypiali w polowie najlepszych filmoéw. David podszedl do drzwi i czekat na Jamesa, ktory
tymczasem pobiegt na gére po torbe¢ lekarska. Miat tak zmeczong twarz, ze Elisabeth $cisneto
si¢ serce.

— Moze powiniene$ wyjechac¢ na jaki$ czas — zaproponowata.

— No, nie wiem. Nie chcialbym rzucaé¢ Jamesa tak od razu na glgboka wode.

— Przeciez byt na to przygotowany, zanim podpisat kontrakt! — powiedziata jadowicie.

David unidst brwi ze zdumienia.

— Nie badz taka bezduszna. James na pewno wszystko doktadnie przemyslat, zanim
zdecydowat si¢ tu przyjechaé. Wiesz tak samo jak ja, ze aklimatyzacja w nowym miejscu
pracy, ze nie wspomng juz o innym miescie, wymaga czasu. Szczerze mowigc, naprawde go
podziwiam, bo jak dotad doskonale sobie radzi. Ty jednak dalej masz jakie$ zastrzezenia.
Dlaczego? Co on takiego zrobit?

Nie mogta mu przeciez wytlumaczy¢, co naprawdg czuje.

— Nie potrafi¢ zaakceptowa¢ nowej sytuacji — przyznata.

— Na pewno jest ci cigzko. Tesknisz za ojcem, chociaz jego odejscie na emerytur¢ nie
byto dla ciebie niespodzianky. — David poklepal ja po reku. — Wszystko bedzie dobrze,
obiecuje. Daj tylko Jamesowi szanse, a zobaczysz, ze wniesie duzo dobrego do naszej spotki.
Nie dalej jak dzi§ rano méwilem mu, ze chcialbym wykorzystywaé osiggnigcia wspotczesnej
techniki, a on wpadl na ten fantastyczny pomyst z wideotelefonem... — Urwat i roze$miat sig
gtosno. — Ale on ci juz chyba o tym wspominat. Mam nadziej¢, ze zaakceptujesz nasz plan, bo
to z pewnoscig krok w dobrym kierunku.

— Pomysle — wymamrotata.

A wigc to David rozpoczat rozmowe! Az do tej chwili miala zupetnie inny obraz sytuacji,
najwyrazniej si¢ mylita.

— Grzeczna dziewczynka. — David pocatowat ja czule w policzek. — Pomy$l réwniez o



tym, zeby da¢ Jamesowi szans¢, dobrze?

Usmiechnat si¢ do niej ciepto, zanim wyszedl. Elisabeth zostata w progu, dotykajac
bezmyslnie dlonig policzka. Byl to tylko zwykty, przyjacielski pocalunek, ale nawet tak
niezobowiazujaca serdecznos¢ wywarlaby kiedy$ na niej piorunujace wrazenie. Dzi$§ jednak
nie czuta wlasciwie nic.

— Powinna$ postucha¢ doktora, Elisabeth. — W glosie Jamesa wyraznie pobrzmiewata
kpina. Odwrocita si¢ do niego zaskoczona. — Kobieta potrzebuje do szczgscia czegos wiecej
anizeli ojcowskich pocatunkéw — dodat i musnat palcem jej policzek.

Otworzyt przed nig drzwi, nie dodajac juz nic wigcej, ale to wystarczyto. Probowata
pohamowac gniew, ale bez skutku. Pocalunek Davida nie wywart na niej wrazZenia, ale skora
palila ja w miejscu, ktorego dotknat James.

— Kiedy temperatura zaczeta si¢ podnosic?

James zwinat stetoskop 1 zakryt przescieradtem rozpalone ciato dziewczynki. Chloe miata
prawie czterdzie$ci stopni goraczki i byt to niewatpliwie powod od zmartwienia.

— Godzing temu. Caly dzien Zle si¢ czuta i narzekata, ze bolg ja nogi — westchneta Annie.
— Robilam to, co pan kazal, ale nic nie pomoglo, wigc zadzwonitam.

— I stusznie. Moze zauwazyta pani jeszcze co$ niepokojacego?

— No c6z... — zawahata si¢ Annie, zerkajac niespokojnie na me¢za. — Barry nie chcial,
zebyscie pomysleli, ze to my... Ale my$my jej naprawde nic nie zrobili — dodata, patrzac
btagalnie na Elisabeth. — Pani przeciez wie, ze kocham moje dzieci. Bywam czasem
popedliwa, ale zadnego z nich nigdy bym nie uderzyta.

— Oczywiscie, ze nie — odparta Elisabeth, zerkajac przy tym pytajaco na Jamesa. Zupetie
nie mogla zrozumie¢, do czego zmierza Annie. — Prosz¢ mi tylko wszystko szczerze
powiedziec, bo to si¢ moze okaza¢ wazne.

— Siniaki. — Annie podeszta do t6zka, wskazujac nogi Chloe. — Nie wiem, skad si¢ wzigty,
bo ona przeciez przez caty tydzien nie wychodzita z domu. Pytatam, czy upadta, ale mowi, ze
nie.

Na widok chudziutkich posiniaczonych nozek Elisabeth zmarszczyta brwi w zamysleniu.

— Rozumiem. A ty si¢ na pewno nie potluktas? — zwrdcita si¢ z usmiechem do Chloe. —
Moze podczas zabawy z bra¢mi?

Chloe pokrecita gtowa i przytulita do siebie lalke, a gdy James przysiadl na brzegu t6zka,
pokazata mu gwiazdke przypieta do czerwono-zottej sukienki swojej podopieczne;.

— Twoja lala byla grzeczna, prawda? Tak samo jak ty? — Gdy Chloe potwierdzila
nie$miatym skinieniem glowy, roze$miat si¢ glosno i obejrzat doktadnie siniaki. — Moze
zauwazyli panstwo co$ jeszcze? Nawet co$, co wydalo si¢ wam nieistotne, nam moze bardzo
pomaoc.

— No... — Barry poruszyt si¢ niespokojnie. Niski, chudy mezczyzna o nieco zbyt dlugich
czarnych wlosach podczas rozmowy z lekarzami czul si¢ najwyrazniej niezrecznie. —
Krwawig jej dzigsta. Zauwazytem to juz parg razy. Dzisiaj znowu krwawily — wykrztusit w
koncu.



— Rozumiem — rzekt z namystem James, podnoszac si¢ z krzesta. — Musimy doktadnie
rozwazy¢ wszystko, co panstwo nam powiedzieli. Wyniki analizy dostaniemy za dzien czy
dwa. Dzigki nim tatwiej nam bedzie postawi¢ diagnoze. Tymczasem zapisze jej paracetamol,
ktory obnizy goraczke. Prosz¢ nadal ochtadzac cialo zwilzong gabka.

Annie odprowadzita ich do drzwi.

— Nic jej nie bedzie, prawda? To tylko jakas infekcja.

— Bede wiedzial wigcej po otrzymaniu analiz.

James u$miechal si¢, ale Elisabeth widziata, ze wyraznie unika odpowiedzi na pytanie.
Do samochodu wracali w milczeniu. Elisabeth przypuszczata, ze James juz podejrzewa, co
dolega Chloe, i bardzo si¢ tym martwi.

— Domyslasz si¢ czego$, prawda? — spytata, patrzac na jego zmarszczone czoto.

— Tak — odpart z westchnieniem. — Wolatbym si¢ myli¢, ale niedawno w Londynie
leczylem chiopczyka w wieku Chloe, z podobnymi objawami. Cierpial na ostrg biataczke
limfatyczna.

— Rozumiem. — Elisabeth szybko przeanalizowatla w myslach wszystkie symptomy. —
Masz racje. Goragczka, powiekszenie weztow chtonnych 1 $ledziony, siniaki, krwawienia,
nawet te nawroty infekcji... zgadza sie¢.

— W dodatku wysypka — wtracit James. — Bytem pewien, ze juz widzialem co$ takiego,
ale dopiero dzi$ wieczorem potaczytem wszystko w logiczng catosc.

— Nie réb sobie wyrzutow. Wysypka mogta mie¢ rownie dobrze inne tto — powiedziata
bez przekonania.

— Tak sadzisz? — Rozesmiat si¢ cicho. — Nie, ty wiesz tak samo dobrze jak ja, Ze to nie jest
zwyczajna infekcja. Dzigki jednak za pocieszenie.

Elisabeth odwrocita wzrok. Usmiech Jamesa wywieral na niej stanowczo zbyt duze
wrazenie. Przy pubie stanela 1 zaczeta si¢ zastanawia¢, dlaczego tak reaguje na jego glos czy
dotyk. Czy dlatego, ze w jego towarzystwie zawsze zachowywala czujnos¢? By¢ moze, ale
poza tym jest cos$ jeszcze.

— Jedz lepiej do domu. Mam nadziejg, ze bedziesz miata spokojny wieczor.

— Dzigkuje. Ja tez mam taka nadzieje. — Zdobytla si¢ na usmiech, nie§wiadoma cienia, jaki
przestonit nagle jej wzrok.

— Co sie stato? — zapytal James. — Chodzi o Chloe?

— Boje sig¢, ze twoje podejrzenia sg stuszne — powiedziata szybko, chwytajac si¢ ochoczo
tej wymowki.

James jest wyraznie nadwrazliwy na jej punkcie. Zawsze wie, kiedy ja co$ trapi, a ona nie
moglta zrozumie¢, dlaczego ten obcy czlowiek z taka latwos$cig zgaduje jej mysli. Z
niezrgcznej sytuacji wybawilo jg nagle bicie zegara.

— Jedenasta! — wykrzykneta. — Lepiej juz pojde. Co do Chloe, to wkrotce si¢ przekonamy,
czy to biataczka. Musimy po prostu zaczekac.

— Tez tak sadzg. Dobranoc, Elisabeth.

Gdy wchodzita do domu, nadal dzwigczat jej w uszach ten glos. Pani Lewis potozyla si¢
juz spac, cho¢ zostawita §wiatto w holu. Elisabeth zgasita kinkiety, a w sypialni utozyla si¢



szybko w $wiezutkiej poscieli, ale sen nie nadchodzil. Wcigz stawaly jej przed oczami
fragmenty wydarzen, jakie zaszly tego dnia, a zegar koScielny wybijal kolejne godziny.

Pomyslata sm¢tnie, ze — podobnie jak David — powinna obejrze¢ kino nocne. Chciataby
siedzie¢ teraz obok niego przed telewizorem. Moze naprawde nadszedl czas na wyznania,
mys$lata, zasypiajac.

Ale nie o nim $nita.

Rano odrzucita koc 1 spojrzata ze ztoscig w lustro. Juz nawet nie probowata si¢ uspokoic.
Stanowczo wolata gniew od innych uczué. Musi pracowaé z tym okropnym czlowiekiem i
codziennie go widywac, a jakby to nie wystarczalo, wkradl si¢ rowniez w jej sny!



ROZDZIAL SIODMY

— Bylabym ci niezmiernie zobowigzana, gdybys$ zajrzala do Isaaca Shepherda. Wiem, ze
bedziesz musiata zboczy¢ z trasy, ale i tak jedziesz na farme Yewthwaite, a to mniej wigecej w
tym samym kierunku — rzekta Elisabeth i postawita na biurku dwie filizanki.

— Dzigki. — Abbie upita tyk kawy i westchneta. — Zobaczg, co si¢ da zrobi¢, ale Frank juz
mnie ostrzegl, ze jego ojciec na pewno mnie nie przyjmie z otwartymi ramionami.

— Eufemizm roku! — zasmiata si¢ Elisabeth.

Byl poniedziatkowy poranek i do rozpoczecia przyje¢ pozostalo jeszcze po6t godziny.
Wspdlnicy wykorzystywali zwykle ten czas na omowienie probleméw, jakie ewentualnie
moglyby wynikna¢ w ciggu tygodnia.

— Dzien dobry. — Sam O’Neill wszedl do gabinetu, ziewajac szeroko. Gdy jednak nalat
sobie kawe 1 upit pierwszy lyk aromatycznego napoju, humor zdecydowanie mu si¢ poprawit.
— Znacznie lepiej. Szare komorki zaczynajg wreszcie pracowac.

— Ejze! Chyba by$ musial wypi¢ co najmniej cztery filizanki, zeby pobudzi¢ je do Zzycia —
zakpita Abbie. — Takie przynajmniej odnosz¢ wrazenie, kiedy na ciebie patrzg. Co robites w
nocy?

— Nie to, co myslisz. Jezeli wygladam jak trup, to dlatego, ze trzy razy wyjezdzatem do
pacjentow — westchngt Sam. — I nie mialbym nawet nic przeciwko temu, gdyby nie ta
dziewczyna, ktérg poznalem w czasie meczu i zaprosilem do siebie na kolacje. Ledwo
wiaczytem mikrofaléwke, a juz miatem pierwszy telefon. Dziewczyna nie chciata zaczekac.
Powiedziata, ze gdyby miata ochote na samotny wieczodr, zostataby w domu.

— A to dobre! Kolacja, rzeczywiscie! Tak to si¢ teraz nazywa?! — prychneta Abbie
pogardliwie. — Wracajac do Isaaca, postaram si¢ go dopas¢. Chcesz, zebym zmierzyla mu
ci$nienie i tak dalej?

— Tak. I wlej mu troche oleju do glowy. Moze ty do niego dotrzesz, bo ani mnie, ani
Frankowi zupehie si¢ to nie udaje.

W tej samej chwili do pokoju wszedt David z Jamesem. Elisabeth skingta im glowa 1
zaczeta przegladad liste pacjentow, ktorych miata odwiedzi¢ Abbie. Nie przestawala jednak o
nim mysle¢ ani na chwilg. Z transu wyrwata ja dopiero pielggniarka.

— Liz?

Uniosta glowg i oblala si¢ rumiencem.

— Przepraszam. Wtasnie si¢ zastanawiatam, co mogliby§my zrobi¢ dla matki Harveya
Walsha — wymyslita napredce. — Na pewno nie jest mu tatwo, odkad starsza pani nie wstaje z
tozka.

— Ano nie jest — odparta Abbie, lecz w jej glosie pobrzmiewata wyraznie nuta informujgca
Elisabeth o tym, ze przejrzala jej ktamstwo. — Helen Walsh po prostu leci z nég. Musi
spieszyla, Ze nie widziata, dokad idzie.

— Fatalne zwichnigcie — mruknat David, podchodzac do nich z filizankg kawy w reku. —



Minie sporo czasu, zanim kostka si¢ zagoi. Na razie Helen powinna leze¢.

— Dlatego musze tam dzi§ pojechaé i ja wykapac. Ale problem trzeba rozwigzaé na
dtuzsza mete. Nie poradza sobie dtuzej sami — dodata zmartwionym tonem.

— Moze wystapi¢ o opieke geriatryczng — zaproponowat James. — Z tego, co méwicie,
wynika, ze sytuacja pogarsza si¢ z dnia na dzien.

Elisabeth skingta glowa.

— Tak, to ma sens. Za dwa tygodnie Helen dojdzie do siebie 1 jako$ opanuje sytuacje. Nie
jestem jednak pewna, jak si¢ odniesie do tego pomystu. — Wszyscy rozesmieli si¢ glosno,
tylko James popatrzyt na Elisabeth nic nie rozumiejacym wzrokiem. — W wieku
dziewieédziesieciu lat, przykuta do toza bolesci, pani Walsh wciaz trzesie catym domem.

— Na pewno nie jest taka okropna! — zaprotestowal James z usmiechem.

— Ty jej nie znasz — odrzekta Elisabeth. — Juz niedtugo begdziesz tanczyt, jak ci zagra. My
juz tahczymy.

— Nie wierze, zeby potrafita zbi¢ ci¢ z pantalyku — powiedzial cicho, a reszta znow si¢
za$miata. — Chyba nietatwo ci¢ wyprowadzi¢ z rownowagi.

— To zalezy. — Zdobyla si¢ na usmiech, ale serce bito jej szybciej niz zwykle. W innych
okoliczno$ciach zapewne zgodzitaby si¢ z opinig, ze rzadko ulega emocjom, lecz jej
zachowanie w ostatnim czasie wyraznie temu przeczyto. Odkad James pojawil si¢ w
Yewdale, wszystko uleglo zmianie. — Tak czy inaczej, Abbie, porozmawiaj z Helen. Jeszcze
jakies klopoty?

— Nie, to chyba wszystko. Do zobaczenia. — Abbie wyruszyla w trase, pozostawiajac
lekarzy samym sobie.

— Przez caly weekend myslalem o tym wideo 1 doszedlem do wniosku, Ze to dla nas dobre
rozwigzanie. — David odwrocit glowe do Elisabeth. — Zastanawiata$ si¢ nad tym?

— Wiasciwie nie. — Elisabeth upita lyk kawy, niezadowolona, ze David znowu poruszyt
ten temat. W dodatku nic nie wskazywalo na to, by zamierzal zrezygnowac z pomystu. Gdy
Sam zapytat Davida, o co chodzi, ten udzielit mu bardzo doktadnych informac;ji.

— Wspaniale — wykrzyknat Sam. — Na co czekamy? Nawet jezeli szpital nie bedzie w
stanie za nami nadgzy¢, bardziej zaawansowany komputer i tak spelni swoje zadanie. Sa
programy pomagajace w postawieniu wiasciwej diagnozy. Wrzucasz wszystko na twardy
dysk: informacje o objawach, histori¢ choroby i tak dalej, a otrzymujesz liste mozliwosci.

— Dobry lekarz rodzinny nie potrzebuje komputera, zeby ustali¢, co dolega pacjentowi —
odparta Elisabeth.

— Naprawde? Przeciez stosujemy najrozniejsze techniki: skanowanie, tomografi¢
komputerowa 1 pozytronowa, rezonans magnetyczny. — W glosie Jamesa wyraznie brzmiato
wyzwanie. — Dzigki nowoczesnej technice ratujemy zycie pacjentow, wigc dlaczego
twierdzisz, ze nie powinniSmy korzysta¢ ze wszystkich dostgpnych srodkéw?

— Wecale tak nie twierdz¢. Uwazam jednak, ze do$wiadczony lekarz nie musi korzysta¢ z
tych wszystkich nowinek w codziennej pracy. A zaden komputer nie zastapi po$wiegcenia i
oddania.

Do przychodni wrocita Abbie, aby poprosi¢ Sama o przesunigcie auta, i w tym samym



momencie zadzwonit telefon.

— Odbiore¢ — zaofiarowal si¢ David, wybiegajac z pokoju. James odwrocit glowe do
Elisabeth.

— Nikt nie twierdzi, ze komputer moze zastapi¢ lekarza. Jest po prostu uzyteczny.
Odnosz¢ jednak wrazenie, ze wcale nie o to w tym wszystkim chodzi. Podkreslasz problem
oddania i1 zapewne sadzisz, ze nie rozumiem znaczenia tego slowa, przynajmniej w
odniesieniu do lekarzy.

Wyszedl, nie pozostawiajac jej czasu na odpowiedz. Elisabeth zaczerpnetla szybko
powietrza. Czyzby naprawdg¢ nie potrafita zachowaé obiektywizmu? James w kazdym razie
najwyrazniej tak uwaza. A jej wcale nie zalezalo na utarczkach ze wspolnikiem, gdyz
mogtaby na tym ucierpie¢ jako$¢ ich pracy.

Do rozpoczecia dyzuru pozostato jej zaledwie pig¢ minut, wiec szybko opuscita pokoj.
Przechodzac przez korytarz, bez zastanowienia zapukata do gabinetu Jamesa. Musi zdoby¢ si¢
na przeprosiny.

— Proszg! — James podnidst na nig wzrok. — Stucham ci¢ — powiedziat chtodno.

Miata ochote wyjs¢, ale nie byto odwrotu.

— Chce ci¢ przeprosi¢. Nie zamierzalam wcale sugerowac, ze nie jeste$ oddany
pacjentom.

— Czyzby? — Roze$miat si¢ ironicznie. — Nie wierze. Od poczatku we mnie watpitas.

Cho¢ moéwil prawde, Elisabeth poczula, jak wzbiera w niej zto§¢. Mogt chociaz przyjaé
przeprosiny!

— Uspokdj si¢. Chciata§ przeciez zatagodzi¢ konflikt, a nie dolewac oliwy do ognia —
dodat z nieoczekiwanym rozbawieniem. — To dziwne, ale ludzie czgsto moéwig z podziwem o
twoim kamiennym spokoju. Nigdy nie wspominajg ani slowem o temperamencie, dos¢
charakterystycznym zresztg dla osob o tym kolorze wlosow.

— O tym kolorze wltos6w? — powtdrzyta speszona, patrzac na niego nie rozumiejgcym
wzrokiem.

— Rudzi maja czgsto porywcze usposobienie. — Wyciagnal reke i ujal w palce I$nigce
pasmo.

— Nie sg rude, tylko kasztanowe — wyjakata.

— Na pierwszy rzut oka. Jak si¢ dobrze przyjrze¢, wida¢ te ptomienne btyski. To troche
tak jak z toba, Liz. Na zewnatrz chlodna i spokojna, a w $rodku...

Nie wiedziala, co powiedzie¢. Na dzwigk otwieranych drzwi odwrécita si¢ i jej lok
wysliznat si¢ z dtoni Jamesa.

— Musze wyjs¢! — oznajmit David, wsuwajac glowe do gabinetu. — Telefonowat Fred
Murray. Jeden z jego ludzi mial wypadek na traktorze. Eileen bedzie kierowala moich
pacjentow do was, wigc liczcie si¢ z powaznym oblgzeniem — poinformowat ich pospiesznie.
— Wszystko w porzadku?

— spytal na odchodnym, widzac strapiong mine¢ Elisabeth.

— Oczywiscie. Nie zgadzamy si¢ wprawdzie co do wideo — telefonu, ale zawarli§my
rozejm — poinformowat go James.



— Dzieki Bogu 1 za to. W takim razie do zobaczenia. Gdy zatrzasnat za sobg drzwi, James
zerknat na Elisabeth pytajaco.

— Mam nadzieje¢, ze nie popadtem w przesadny optymizm. Jak sadzisz? Uda si¢ nam jako$
doj$¢ do porozumienia? Ja przynajmniej chetnie sprobuje. A ty?

— Oczywiscie. — Nie pozostalo jej nic innego, tym bardziej, ze przyszta przeciez do niego
Z przeprosinami.

— Dobrze. W takim razie zgoda.

Wyciagnat reke i musiala jg uscisngé. — Gdy poczula cieplo jego palcéw, znow ogarnety
ja watpliwosci. Czy majg szans¢ odnalez¢ wspdlny punkt widzenia przy tak zréznicowanych
pogladach?

Pragneta wierzy¢, ze tak, ale w glebi serca nie byta o tym przekonana. Potrzebowata
czego$ znacznie wazniejszego niz zdawkowy uscisk dloni, by uwierzy¢, ze James okaze si¢
dobrym wspolnikiem.

Przez kilka kolejnych dni byli bardzo zajgci. Zardwno rano, jak i wieczorem przychodni¢
oblegat thum pacjentow, a w nocy ze $rody na czwartek Elisabeth wzywano dwukrotnie do
chorego. W czwartek po lunchu poczula si¢ kompletnie wykonczona. Na szczgscie miata
wolne popotudnie, co oznaczato, ze po uporaniu si¢ ze zmudng robotg papierkowag bedzie
miata wreszcie troche czasu dla siebie. Marzyla witasnie o dilugiej, goracej kapieli, gdy
ustyszata pukanie.

— Mozesz mi poswigci¢ chwile czasu? — spytat James.

— Oczywi$cie — odparta ze sztucznym u§miechem.

Od poniedziatku prawie w ogole ze sobg nie rozmawiali; ona nie zapomniata jednak, co
si¢ wtedy wydarzylo. Stanowczo zbyt wiele razy wracata mys$lag do tamtych chwil... do ich
ktotni 1 swoich przeprosin, sposobu, w jaki pogtadzit jej wlosy.

— Co cig trapi? — spytata szybko.

— Przyszty wyniki Chloe Jackson.

— 1 twoje podejrzenia potwierdzity si¢? — spytata, cho¢ dobrze znala odpowiedz.

— Tak, analiza krwi wykazuje duza ilo$¢ nieprawidlowych bialych ciatek — odpart
zZwyczajnie.

— Okropne! I co zamierzasz dalej? Zrobisz kolejne testy?

— Tak. Trzeba wykona¢ biopsj¢ szpiku, a potem zapewne punkcje ledzwiowa, zeby
zbada¢ ptyn ledzwiowo-rdzeniowy na obecno$¢ komorek nowotworowych. Pojade do
Jacksondw. Powiem im, ze Chloe musi natychmiast znalezé si¢ w szpitalu. Moze
zechciataby$§ mi towarzyszy¢? — Wzruszyl ramionami. — Znasz t¢ rodzing znacznie lepiej 1
tatwiej przyjma t¢ wiadomos¢ od ciebie. Ja jestem dla nich obcy.

— Oczywiscie — odparta zdumiona; nie posadzata Jamesa o takg wrazliwos¢. — Zrobie
tylko par¢ notatek, to mi zajmie najwyzej dziesig¢ minut.

— Dobrze. Spotkamy si¢ przed domem. Dzickuje ci bardzo. Zadne z nas nie lubi byé
zwiastunem ztych nowin, ale razem bedzie nam latwiej.

Wyszedt, zanim zdotala cokolwiek powiedzie¢, poczuta jednak dziwne ciepto w okolicy



serca. O ilez lepiej bylo zy¢ w zgodzie z Jamesem, niz popada¢ z nim w konflikty.

— Bialaczka?! — Annie Jackson patrzyla na nich nie rozumiejagcym wzrokiem. — A ja
myslalam, ze to tylko wirus... Jestescie pewni?

— Obawiam si¢, ze tak — odpart tagodnie James. — Analiza wykazala tak duza ilo$¢
nieprawidlowych biatych ciatek, ze — Bialych cialek... Przykro mi, doktorze, ale nic z tego nie
rozumiem. — Annie popatrzyla na me¢za. — A ty, Barry?

— Nie... To znaczy, slyszalem o biataczce, ale nie bardzo wiem, na czym to polega. —
Barry przesunat dtonig po twarzy.

Elisabeth zauwazyta, jak bardzo jest wstrzasniety, i zrobito jej si¢ go zal. Stowa dobierata
ostroznie, nie chcac zdenerwowac ich jeszcze bardziej.

— Organizm Chloe produkuje nadmierng liczb¢ biatych cialek. Zwykle biate ciatka walcza
z infekcjami, ale w jej przypadku dominujg komorki nieprawidtowe, ktére nie pozwalaja jej
wytwarza¢ ani czerwonych ciatek, ani bialych. Te zdegenerowane komorki musza ulec
Zniszczeniu.

— Rozumiem. I jak oni to zrobig? — spytat Barry troch¢ spokojniej, gdyz zaczynat powoli
pojmowac istote choroby.

— W szpitalu Chloe otrzyma zaréwno transfuzje krwi, jak i lekarstwa, ktore pomoga zabi¢
te biate komorki. Lekarstwa nie potrafia jednak odrozni¢ komorek prawidtowych od
nieprawidlowych, tak wigc Chloe bedzie narazona na kazdg mozliwg infekcje. Dlatego bedzie
musiala pozosta¢ w szpitalu — wyjasnit James.

— 1 to wszystko? — spytala z nadzieja Annie. — Potem bedzie juz dobrze?

— Jedna kuracja moze nie wystarczy¢. W tym stadium trudno cokolwiek powiedziec.
Chloe ma jednak szans¢ szybko odzyska¢ zdrowie, gdyz dzigki doktorowi Sinclairowi jej
chorobe wykryto naprawde bardzo szybko.

W tej samej chwili drzwi otworzyty si¢ i do pokoju weszta Chloe. Popatrzyla na nich
niepewnie i stangta tuz obok krzesta Jamesa.

— Jak si¢ masz, Chloe — powitat jg James serdecznie. — Przyszedtem powiedzie¢ twojej
mamie i tacie, ze jutro idziesz do szpitala, bo musisz poczu¢ si¢ lepiej. Co o tym sadzisz?

Chloe popatrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.

— Bedziesz tam?

— Przyjadg ci¢ odwiedzi¢. Doktor Allen tez. — Popatrzyl pytajaco na Elisabeth, oczekujac
potwierdzenia.

— Oczywiscie. Sadze zreszta, ze odwiedzi ci¢ wiele 0sob — odparta natychmiast i wstata.
Uwazala, ze nalezy zostawi¢ Jacksonow samych, aby mieli czas na oswojenie si¢ z mysla o
chorobie corki.

Annie, blada i zdenerwowana, odprowadzita ich do drzwi.

— Ona wyzdrowieje, doktorze? — spytata. — Bedg umieli jg wyleczy¢?

— Na pewno wszystko bedzie dobrze. — Poklepal delikatnie jej rami¢. — Ale to wymaga
czasu. Musi pani by¢ na to przygotowana.

— Nie wiem, jak sobie poradzg... Szpital, odwiedziny, co z innymi dzie¢mi?

— Moze zawioz¢ tam jutro panig i Chloe? Przy okazji porozmawiam z konsultantem



odpowiedzialnym za jej leczenie.

— Naprawde? Widzi pan, ja nigdy nie lubitam szpitali. — W glosie Annie wyraznie
pobrzmiewata ulga.

James ustalit doktadnie godzing wyjazdu i poszedt razem z Elisabeth do samochodu.

— To byto bardzo mite z twojej strony — powiedziata, siadajagc obok. — Chyba jutro po
potudniu nie pracujesz.

— Tak, ale ty masz dzisiaj wolne, a jednak zdecydowala$ si¢ ze mng pojecha¢ —
powiedziat lekko urazonym tonem.

Elisabeth popatrzyla na niego zmieszana.

¢

— Woecale nie sugerowatam, ze jestem zdziwiona. ¢ — Nie? — Najwyrazniej nie byt

przekonany.

— Nie. Nawet mi to do glowy nie przyszto. Chcialam powiedzie¢ doktadnie to, co
styszates.

— Rozumiem. — Roze$miat si¢ smetnie 1 wsunal kluczyk do stacyjki. — Bardzo

przepraszam. Sprawa Chloe to m¢j czuty punkt.

— Dlaczego? Co masz na mysli?

— Bez przerwy mi si¢ wydaje, ze powinienem byt od razu wiedzie¢, co si¢ z nig dzieje.
Widziatem przedtem podobne objawy, a przynajmniej cz¢s¢ z nich.

— To $mieszne! — Elisabeth potozyla mu pocieszajaco reke na ramieniu. — Objawy Chloe
mogly sugerowac bardzo wiele chorob. Zreszta kazate$ natychmiast przeprowadzi¢ badania, a
tylko one moga potwierdzi¢ biataczke. Nikt nie zrobitby wigcej dla Chloe niz ty!

— Naprawdg tak uwazasz? — spytat znacznie tagodniej i popatrzyl na nig w taki sposob, ze
poczuta dziwne ciepto w okolicy serca. — Dzigkuje ci bardzo. Taki komplement z twoich ust
wiele znaczy.

Podwidzt ja do domu 1 wyruszyl na wizyty. Elisabeth westchnela cigzko — obecno$¢
Jamesa zawsze wytracata ja z rdwnowagi, nawet wowczas, gdy panowata migdzy nimi
przyjazna atmosfera.



ROZDZIAL OSMY

Tydzien wreszcie si¢ skonczyt i nadeszta niedziela. Elisabeth zamierzata troche¢ dluzej
poleze¢ w t6zku, ale obudzita si¢ o siddmej. Wstata wiec 1 zeszta na dol, by zaparzy¢ sobie
kawe, po czym wypita ja, stojac przy oknie.

Miata za sobg ciezki tydzien, ale zdawala sobie sprawe z tego, ze nie tylko zmeczenie
powoduje u niej tak dziwny stan ducha. Praca z Jamesem miata na nig znacznie wigkszy
wplyw, niz sadzita. Czy tylko dlatego, ze wciagz nie byta pewna, czy James poradzi sobie w
Yewdale? A moze byl jaki§ inny powdd, dla ktérego czuta si¢ tak spieta w jego
towarzystwie?

Nadal nie potrafita sobie odpowiedzie¢ na to pytanie, co jeszcze pogarszato jej humor.
Odetchneta wiec tylko gleboko 1 postanowita si¢ nad tym na razie nie zastanawia¢. Kolejne
dwadzies$cia cztery godziny musza by¢ wolne od Jamesa.

Zdecydowana wprowadzi¢ plan w zycie, przygotowala sobie $niadanie i zasiadla za
stolem, by przeczyta¢ gazete. Byla wlasnie pograzona w lekturze kolumny miejscowych
plotek, gdy pani Lewis wsunetla glowe przez drzwi.

— Wychodze do kosciota na wczesng msze¢, bo w drodze powrotnej chciatabym wstapi¢ do
Ruth 1 zostawi¢ jej ciasto dla mojego wnuka, Roberta. Ruth jedzie do niego do Manchestem.
Ale nie wroce p6zno. Wiem, ze bedzie miata pani ochote na lunch.

— A moze chciataby pani pojecha¢ z coérka? — Elisabeth uniosta glowe znad gazety i
usmiechneta si¢ do gospodyni.

— Wiem, ze bardzo kocha pani Roberta, a on z pewnoscia tez chce si¢ z panig zobaczyc.

— Sama nie wiem... — zawahala si¢ pani Lewis. — Musze przygotowac lunch, a poza tym
nie jestem pewna, o ktorej bySmy wrocity.

— Lunch jest niewazny. Nie warto przygotowywac obfitych positkéw w $rodku dnia,
kiedy ojca nie ma w domu.

— Elisabeth wstata i zdecydowanie poprowadzita panig Lewis przez hol. — Teraz nie chce
juz stysze¢ ani stowa. Prosz¢ jecha¢ 1 dobrze si¢ bawié. I powiedzie¢ Robertowi, ze kiedy
przyjedzie do domu, bedzie mi musiat opowiedzie¢ wszystko o swoich studiach.

— Na pewno powiem. Jezeli naprawd¢ pani uwaza...

— Oczywiscie, Prosze si¢ teraz pospieszy¢, bo nie zdazy pani na mszg.

Gdy za panig Lewis zamknety si¢ drzwi, Elisabeth odetchneta. Chciata mie¢ trochg czasu
dla siebie 1 wykorzysta¢ kazda minute z kolejnych dwudziestu czterech godzin.

Szybko wzigla prysznic, po czym ubrala si¢ w stare dzinsy i brzoskwiniowa bluze.
Nastepnie przejechata szczotka po wlosach, wlozyta wygodne sportowe buty, i zbiegta na dot.

Gdy wychodzita z domu, powietrze byto stodkie 1 czyste, a zamglone promienie stonca
zapowiadaly pickng pogode na caty dzien. Liz wybiegla z miasta droga prowadzaca przez
wzgorza. Byla przekonana, ze troche¢ wysitku fizycznego odwrdci jej mysli od rzeczy, ktorych
1 tak nie mogta zmienic.

Z krzakow rosngcych wzdhuz $ciezki wylecialo kilka pszczol. Spokoj tego pigknego



poranka zaktocato jedynie ich bzyczenie i1 Elisabeth usmiechneta si¢ z zadowoleniem. Do
Yewdale nie $ciagneli jeszcze turysci 1 byt to najprzyjemniejszy czas w roku.

Po kilkuset metrach dotarta do rozwidlenia. Jedna z odndég prowadzita prosto do domu
Davida. Elisabeth zastanawiala si¢ przez chwilg, czy go odwiedzi¢, po czym zrezygnowala z
tego pomystu. David mial tak mato czasu dla dzieci, ze w zadnym wypadku nie chciata mu
przeszkadzacd.

Pobiegta wiec dalej, usmiechajac si¢ do siebie gorzko. Ciekawito ja, co tez powiedzialby
o tym James. Nie zamierzala stucha¢ jego rad w sprawach sercowych. Moze zreszta jej nowy
wspolnik sadzi innych po sobie? Moze to on lubi kobiety moéwigce otwarcie o swoich
uczuciach? Czy wlasnie w ten sposob postgpowata Harriet? Z tego, co mowit, wynikato
wyraznie, ze Harriet nie kryla niecheci zwigzanej z ewentualnym przybyciem do Yewdale. Z
drugiej strony to wtasnie od Harriet zalezaly dalsze plany zyciowe Jamesa.

Kiedy si¢ zorientowata, w jakim kierunku znéw powedrowaty jej mysli, poczuta nagly
przyplyw irytacji. Zaczeta biec coraz szybciej — nogi same niosly ja po Sciezce. Czyz nie
postanowita, ze nie pozwoli, by ten okropny czlowiek ponownie zakradt si¢ w jej mysli? Nie
potrafi nad sobg w zapanowac¢ nawet w tak minimalnym zakresie? « — Doktor Livingstone, jak
sadze.

Styszac ten zart, stan¢ta jak wryta. James siedziat na murku kilka metréw dale;.

— Przepraszam, nie zamierzalem ci¢ przestraszyc... — UsSmiechnat si¢ smetnie. — Ty mnie
oczywiscie nie widziatas.

Zreszta wcale si¢ nie dziwie. Odnoszg wrazenie, ze bardzo si¢ spieszylas.

— Eee, nie — wymamrotata, pamigtajac az nadto dobrze przyczyne, dla ktorej tak biegla. —
Co ty tu robisz? — spytata szybko, by ukry¢ zmieszanie. — Wyszedle$ na spacer?

— I tak, 1 nie. — Widzac jej zdziwiong mine, uSmiechnat si¢ szeroko, zeskoczyt na ziemie i
podszedt do niej, patrzac z uznaniem na jej sportowy stroj.

— Co to znaczy? — spytata, chwytajac z trudem powietrze.

— Zamierzatem uda¢ si¢ wlasnie na przechadzke, gdy Harry wspomniat co$ na temat
dwoch doméw na sprzedaz. Zdecydowatem zatem upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu i
przyjrze¢ si¢ im dokladniej. Problem polega na tym, ze si¢ zgubilem — dodal, wzruszajac
ramionami.

— Zgubiles sig? Jak to? Przeciez w Yewdale nie mozna si¢ zgubi¢! — powiedziata z
rozbawieniem.

— Moze panig to bawi, Pani Madralinska, ale taki mieszczuch jak ja naprawde moze miec
tu problemy — odrzekt, lagodzac u$Smiechem kping, ktora kryla si¢ niewatpliwie w jego
stowach. — Chyba musialem gdzie$ Zle skreci¢. Pewnie przy tym rozwidleniu drég.

— Zapewne — przytaknela juz znacznie swobodniej.

No i co z tego, ze wpadia na Jamesa? Czyz nie jest to najlepsza okazja, by udowodni¢
sobie, ze traktuje go tak samo jak innych? Pocieszona tg mys$la, uSmiechneta si¢ zachecajaco.

— Dokad ty si¢ wlasciwie wybierasz? Wspominate$ co§ na temat dwoch domow, ale tak
naprawde¢ nie mam pojecia, o co ci chodzi.

— Harry wszystko mi tutaj narysowal. Niestety, nie potrafi¢ skorzysta¢ z jego instrukc;ji,



bo tutejsze drogi wygladaja dla mnie tak samo.

Nieoczekiwana bezradno$¢ Jamesa wzbudzita w niej wesoto$¢. Nigdy by nie sadzita, ze
bedzie potrafit si¢ przyzna¢ do jakiejkolwiek stabosci. Jak sie okazalo, po raz kolejny
popehnita btad.

— Pozwol, Ze spojrze na ten rysunek i wskaze ci wlasciwy kierunek — zaproponowata
szybko.

— Naprawde? Byltbym ci bardzo wdzigczny, bo nie chee si¢ tu kreci¢ w kotko przez caty
tydzien. — James wreczyt jej kartke. — Wiem, ze przyszedtem stad, ale potem...

— A wigc zamierzasz obejrze¢ dom starego Harpera? — spytata ze $miechem, studiujac
uwaznie mapg.

— Tak, Harry wymienit to nazwisko. A dlaczego pytasz? — Pochylit si¢ nad rysunkiem,
jakby zamierzat w nim dostrzec przyczyne jej rozbawienia.

Poczuta zapach dobrego ptynu po goleniu i zrobito jej si¢ gorgco.

— No, Beth, powiedz, o co chodzi z tym domem — ponaglil ja z rozbawieniem, ktore
dodato zdrobnieniu jej imienia nieoczekiwanie intymny charakter.

— Sam... zobaczysz... — wyjakata, nie panujac nad drzeniem glosu. — Wolatabym nie psu¢
ci niespodzianki.

— Niespodzianki? — jeknal. — To wcale nie brzmi zachecajaco. Harry zapewnial mnie, ze
oba te domy doskonale si¢ dla mnie nadajg. Jezeli mnie nabrat...

— Wszystko zalezy od tego, jak szybko chcesz znalez¢ lokum — powiedziata, z trudem
odzyskujac panowanie nad soba.

— Bardzo szybko. Za kilka tygodni wraca syn Harry’ego i1 bedzie potrzebowat pokoju,
ktory teraz wynajmuje. Musze cos dla siebie wyszukaé, bo wyladuj¢ na ulicy!

— Na pewno do tego nie dojdzie. Adrian naprawde¢ wraca do domu? Juz od dawna nie byt
w Yewdale.

— Z tym chtopcem wigze si¢ chyba jaka$ tajemnica. — James wzigt w zgby zdzbto trawy. —
Harry jako$ nieche¢tnie o nim wspomina.

— Adrian przebywat na oddziale psychiatrycznym, ale Harry i Ros¢ nie poruszali nigdy ze
mng tego tematu, wigc nie wiem doktadnie, na czym polega problem. — Elisabeth przesuneta
palcami po bujnych lisciach glogu porastajagcych plot. — Przeciez wiesz, ze nikt nie mowi
chetnie o takich chorobach, szczegolnie wtedy, kiedy dotykaja one cztonkoéw ich rodziny.

— Trudne sprawy... Nawet w dzisiejszych czasach choroba psychiczna to pi¢tno, z ktorym
trudniej si¢ upora¢ niz z chorobg jako taka. Dlatego tym bardziej musz¢ sobie znalez¢ jakie$
lokum 1 usuna¢ si¢ im z drogi. — James podrzucil trawke w powietrze. — W zwigzku z tym
moze bys si¢ zlitowata nad zblakang dusza i wskazata mi droge?

— No c6z... — Elisabeth wyraznie si¢ zawahata, a w jej oczach btysneta nieche¢. Wbrew
zamierzeniom musi zndw spedzac czas w towarzystwie Jamesa.

— Pewnie jeste$ zajeta. Przepraszam, Beth. Nie chciatem cig¢ tak zaskoczy¢.

Czyzby w podjeciu decyzji pomogta jej nutka zalu tak wyraznie styszalna w jego glosie?
A moze fakt, ze znéw uzyl zdrobnienia? Nie, musi po prostu pomodc koledze z pracy w
trudnej sytuacji. Tak przynajmniej uwazata. Zrobitaby doktadnie to samo dla kazdego, wiec z



jakiego wilasciwie powodu miataby odmowi¢ Jamesowi? Moze wilasnie w tym tkwi jej
problem. Nie potrafita traktowac go tak jak kazdego innego kolegi z pracy.

— Niczego jeszcze nie planowalam. Wysztam po prostu na spacer. Moge z toba p6js¢, jesli
chcesz.

— Wspaniale! — Wzigl ja w ramiona i serdecznie uscisnat, po czym schylit si¢ szybko, by
podnies¢ lezaca na ziemi torbe.

— Tg... tedy — mrukneta stabym glosem, wskazujagc mu drogg.

Tuz za sobg styszata odglos jego krokéw. Sprowadzenie Jamesa do roli kolegi z pracy
okazato si¢ trudniejsze, niz przypuszczata.

— Chyba Zartujesz! To nie moze by¢ tutaj! — wykrzyknat z niedowierzaniem, a jego slowa
rozniosty si¢ glosnym echem po catym budynku.

Elisabeth probowata usilnie zachowa¢ powage, ale na widok miny Jamesa wybuchneta
$miechem. Podczas przechadzki odzyskata dobry humor. James poruszat wylgcznie neutralne
tematy, wiec nie miata powodéw do niepokoju. Dlatego teraz mogla si¢ Swietnie bawic jego
reakcja.

— Nie podoba ci si¢? Taki piekny stad widok! I to nie tylko z okien, ale jeszcze przez
dziury w dachu!

— Pigkny widok! Ach, ty niedobra! Wiedziatas, ze to kompletna ruina! Juz rozumiem,
dlaczego si¢ tak dziwnie usmiechatas, kiedy postanowitem to zobaczy¢! Nie wierze, po prostu
nie wierze, ze Harry mnie tu wyslal.

Jeczac glosno, rozejrzat si¢ jeszcze raz po czyms$, co bylo niegdy$ salonem tej
posiadtosdci. Przez zapadnigty sufit prze§witywaty gonty, na tapecie widniaty plamy z rdzy, a
ze starego kominka wyrastata trawa. Wszedzie panowat okropny batagan, a na sama mysl o
tym, ze James mogtby mieszka¢ w takiej ruinie, Elisabeth §miata si¢ niemal do tez.

— Nie tak to sobie wyobrazate$, prawda? No, ale przy odrobinie wysitku mozna by to
doprowadzi¢ do uzytku.

— Przy odrobinie wysitku? — powtdrzyt, podchodzac ostroznie do kuchennych drzwi. —
Przeciez ten dom wymaga kapitalnego remontu!

Zerkneta na potamane szafki i sttuczony porcelanowy zlew.

— Wszystko zalezy od tego, ile potrafisz zrobi¢ sam.

— Znam swoje mozliwosci. — Popatrzyl wymownie przez ramig¢. — Potrafi¢ ochlapac
$cian¢ farba, ale tego rodzaju praca po prostu mnie przerasta. To bedzie pewnie kolejny
powad twojej niecheci, prawda?

— Stucham? — spytala, marszczac brwi.

— Fakt, ze nie mogtbym si¢ podjac takiego zajecia. — Oparlszy si¢ o framugg, patrzyl na
nig wesoto. — Prawdziwy lekarz rodzinny z prowincji powinien sobie radzi¢ w kazdej sytuacji.

Te kpiny nie budzity w niej entuzjazmu.

— Wystarczy wiasciwe podejsécie do pacjentéw. Nie musisz by¢ ztotg raczka — odparta ze
$miechem, ktory zabrzmiat jednak nieco sztucznie.

— Tak wigc nadal mam szans¢. Nie wykorzystasz braku zdolno$ci malarskich przeciwko



mnie? — spytat z powaga, patrzac jej gteboko w oczy.

Elisabeth odwrécita wzrok. Nie chciala znow podejmowac tej bezsensownej dyskusji. W
jaki sposob mogta wyjasni¢ Jamesowi prawdziwa przyczyne swych uprzedzen, skoro sama jej
nie rozumiata?

Z cigzkim westchnieniem wyszed! z kuchni.

— Oczywiscie, na razie nie udzielisz mi odpowiedzi. Teraz jednak, skoro wiemy, ze ta
wspaniala rezydencja nie w pelni zaspokoi moje potrzeby, moze obejrzymy druga i ostatnig
nieruchomo$¢ na liscie? — spytal.

Kiedy dostrzeglta w jego oczach zal, odczula co§ w rodzaju wyrzutow sumienia. Do
nikogo si¢ nigdy nie uprzedzata, dlaczego wigc Jamesa inaczej traktowata?

— Trzeba zawrdci¢ — wyjasnita szybko, by nie komentowac swego dziwnego zachowania.
— Spacer zajmie najwyzej pot godziny.

— W takim razie prowadz, a ja pojde za tobg. — James zamknat drzwi. — Miejmy nadzieje,
ze ten dragi dom jest jednak w lepszym stanie.

Z nieba lat sie¢ coraz wickszy zar. Elisabeth podwingta rekawy bluzy, zahlujac, ze nie
ubrata si¢ w co$ 1zejszego. Jak na p6zny kwiecien, byto wyjatkowo goraco. Droga prowadzita
tuz nad Yewdale Water 1 przez szpar¢ w zywoplocie wida¢ byto jachty ptywajace po jeziorze.
Ludzie najwyrazniej postanowili wykorzysta¢ pickng pogodg.

— Moze byémy co$ zjedli? — James zdjat torbe z ramienia. — Swieze powietrze pobudza
apetyt, a Rose data mi kilka kanapek na droge. Widocznie wyczulta, ze si¢ zgubig.

— Dobry pomyst — odparta z u§miechem, usitujac zachowac spokoj. — Patrz, tu jest dziura
w zywoptocie. Mozemy si¢ tedy przecisng¢ na brzeg i posiedzie¢ troche nad woda.

James rozsunat klujace gate¢zie i1 poszedt pierwszy, a Elisabeth przeczotgata si¢ miedzy
krzewami.

— Usiadz — powiedziat, rozkladajac na ziemi sweter. — Zobacze, co my tu mamy — dodat,
rozpakowujac kanapke.

— Mmm, ser, wolowina, i jeszcze dwie puszki coli.

Nadgryzajac kanapke, zrozumiata, jak bardzo byta glodna. Jedli w milczeniu, patrzac na
jachty z bajecznie kolorowymi zaglami, przypominajace egzotyczne motyle. Po zjedzeniu
ostatniej kanapki James oparl si¢ z zadowoleniem na tokciach.

— To najlepszy positek, jaki jadtem w zyciu. Moze to §wieze powietrze... — Popatrzyl na
Elisabeth spod przymruzonych powiek. — Rozumiem, dlaczego tak bardzo kochasz Yewdale.
Ja juz po kilku tygodniach czuje si¢ tutaj jak w domu.

— Naprawde? — Rozes$miala si¢ sceptycznie, wyrywajac z ziemi zdzblo trawy. Po co
James zndéw rozpoczat ten temat?

— Chyba jeszcze za wczesnie na takie wnioski.

— Nowos¢ spowszednieje po miodowym miesigcu? To wiasnie sugerujesz? — upewnit sie,
nie zrazony jej reakcja.

— Moze jednak nie bez racji, cho¢ mocno w to watpi¢. Przypuszczam, ze w przysztym
roku o tej porze bede czut to samo. A ty?

— Co masz na mysli? — spytala, marszczac brwi. Rozmowa przybrala nieoczekiwany



obrot.

— Jeste$ pewna, ze za rok o tej porze twoje zycie bedzie wygladato tak samo? Ludzie na
og6l nie planuja przysztosci, ale, jak juz zauwazyta$, bardzo czgsto sprawy przybieraja
zupelnie inny obrot niz sadzimy.

— Czy to aluzja do Harriet? — wyrwato si¢ jej zupehie niepotrzebnie.

James jednak nie przejat si¢ chyba wzmiankg na temat byltej narzeczone;.

— Naszg histori¢ z pewnos$cig mozna w jaki§ sposob odnies¢ do tej sytuacji. W pewnym
momencie wszystko wydawato si¢ jasne. Harriet i ja mieli$my przeprowadzi¢ si¢ do Cumbrii
1 ulozy¢ tam sobie zycie, tylko Ze nic z tego nie wyszto. — Przetoczyt si¢ na bok, opierajac
reke na dioni. — Moze jednak ty lepiej planujesz przyszto$¢? Jak bedzie wygladato twoje zycie
za dwanascie miesigcy? Dogadasz si¢ w koncu z Davidem?

— Nie wiem.

Zaczeta zbiera¢ opakowania po kanapkach. Juz samo pytanie bylo wystarczajaco
irytujace, a jeszcze bardziej deprymowat ja fakt, Ze nie potrafita na nie odpowiedziec.

— Nie wiesz! — zawotal z niedowierzaniem. — To przeciez zupetnie do ciebie niepodobne.
Sprawiasz wrazenie osoby bardzo rzeczowej i konkretnej. Elisabeth Allen, ktérag miatem
okazje poznaé, musiata robi¢ jakie$§ plany na przysztosc.

— Nie wiem, o co ci chodzi — ucieta, unikajac jego spojrzenia. :

— W takim razie pozwol, ze podam ci przyklad. Czy kiedykolwiek pomyslatas, zeby nie
wraca¢ do Yewdale?

Zabrzmiato to tak, jakby uwazat ja za osobe o bardzo ograniczonych horyzontach.

— Jesli cheesz wiedzie¢, to tak — odparta urazona. — Zamierzalam specjalizowa¢ si¢ w
poloznictwie.

— Naprawde? I dlaczego zmienitas plany?

Sama zastawita na siebie te putapke. Jak mogta wytlumaczy¢ Jamesowi, ze po burzliwym
zakonczeniu jedynego romansu w jej zyciu nie zostato jej zadne inne wyjscie? Powrotu w
domowe pielesze wcale zreszta nie zalowata. Odnalazta tu przeciez spokoj, bezpieczenstwo i
pewno$¢, ze juz nigdy nie pozwoli si¢ skrzywdzié.

— Czasem musimy podejmowac ryzyko, Beth. To jedyny sposéb, zeby si¢ przekonac,
czego tak naprawde oczekujemy — tlumaczyt jej tagodnie. — Nie wiem, co wptyneto na
zmian¢ twoich planow, ale moge si¢ tego domys$lic. Chodzito zapewne o mezczyzng?
Poczutas si¢ tak skrzywdzona, ze musiatas wroci¢ do domu, tam, gdzie juz nic ci nie grozito?
— Urwat na chwile, a Elisabeth az wstrzymata oddech z wrazenia. — Czy dlatego wtasnie
sadzisz, ze zakochata$ si¢ w Davidzie? Dlatego, Ze na poziomie emocjonalnym on nie stanowi
dla ciebie zadnego zagrozenia?

— Nie! — Zerwala si¢ na rowne nogi. — Za kogo ty si¢ uwazasz? Nie masz pojgcia, co czuje
do Davida czy kogokolwiek innego!

— Czyzby? — Podnidst si¢ z ziemi i popatrzyt na nig smutno.

— Widziatem, jak si¢ do niego odnosisz. Na pewno bardzo go lubisz, on ciebie tez, ale nic
ponadto. Nie zachowujesz si¢ tak, jakbys$ byla w nim bez pamigci zakochana. Z pewnoscia
nie!



— Jesli nawet nie nosz¢ serca na wierzchu, to nie znaczy, ze nic nie czuj¢ — odparta z
pasja. — Przez ostatnie kilka lat David wiele przezyl. Jesli nie zachowuj¢ si¢ zbyt...
ostentacyjnie, to tylko dlatego, ze nie chcg wywiera¢ na nim presji.

— Naprawde? To bardzo szlachetne z twojej strony, ale moze powinna$ spojrze¢ na t¢
sytuacje z innego punktu widzenia. — Zasmiat si¢ krotko. — Ta rada ptynie prosto z serca.
Wierz mi. Gdybym ja kiedy$ popatrzyt surowo na swoje zycie, na pewno postgpitbym
inaczej.

— I zapewne nie zniszczylby$ swego zwigzku z Harriet, przyjmujac posad¢ w naszej
spotce? Czy o to ci chodzi? Chyba znasz odpowiedz — dodata z ironig.

— Sadzisz, ze po trzech miesigcach wrécg do Londynu?

— Potrzasnat gtowa, a w jego wlosach btysneto stonice. — To si¢ na pewno nie stanie,
Elisabeth.

Pochylit si¢ 1 podnidst sweter, po czym otrzepal go z trawy 1 wlozyt do plecaka wraz z
pustymi puszkami po coli i opakowaniami po kanapkach.

— No dobrze. Daleko stad do tego drugiego domu?

— Nie. — Elisabeth odetchneta gleboko. Po raz kolejny nie mogta zrozumie¢, dlaczego
rozmowy z Jamesem tak bardzo ja denerwuja. — IdZ przed siebie, az do takiego murowanego
domku z niebieskimi framugami. Tam skrecisz w prawo 1 przy koncu alejki zobaczysz dom, o
ktorym mowil Harry. Zresztg zaraz obok mieszka David.

— Naprawdg? Co za zbieg okolicznosci. — James zarzucit torb¢ na rami¢. — Nie pdjdziesz
ze mng?

— Nie, musz¢ juz wracaé. Mam jeszcze co$ pilnego do zrobienia — wymyslita na
poczekaniu, zatlujac, ze w ogole tu przyszla.

— W porzadku. Dzigkuje za towarzystwo. Mimo tego matego nieporozumienia byto
naprawde bardzo mito. — Podszedt do dziury w zywoptocie. — Jesli spotkam Davida,
serdecznie go od ciebie pozdrowie — rzucil na odchodnym z kpigcym btyskiem w oku. — Co
tam si¢ dzieje? — dodat nagle niespokojnie, zanim zdazyta odpowiedzie¢.

Zdumiona, poszta za jego wzrokiem i serce stangto jej w gardle. Kajaki, ktore zauwazyla
juz wczesniej, zdazyly tymczasem odptynaé od brzegu, a jeden miat najwyrazniej trudnosci z
utrzymaniem si¢ na wodzie. Dwoch instruktorow — zapewne z centrum rozrywki —
wiostowato szybko w jego kierunku. Niewatpliwie zapomnieli o jachcie, ktory sunat prosto na
nich.

— Jezeli sternik nie zmieni kursu, na pewno si¢ zderza!

— zawolal James.

Ledwo zdazyl to powiedzie¢, wiostujace towarzystwo samo zdalo sobie sprawe z
zagrozenia. Kiedy kajaki zaczely pierzcha¢ we wszystkich kierunkach, rozpetato sie
prawdziwe piekto. Kilka z nich zderzyto si¢ z sobg 1 przewrocito do gory dnem.

— O moj Boze! — krzyknat James, ruszajac pedem w strong jeziora.

Biegt tak szybko, ze nie mogta za nim nadazy¢. Gdy dotarta do jeziora, kajakarze, mokrzy
1 przerazeni, gramolili si¢ juz na brzeg.

Przystoniwszy oczy przed stoncem, Elisabeth popatrzyta na jezioro. Jacht tez sig



wywrocit 1 wyladowat na jednym z kajakéw. Jego czerwony zagiel zakryl go niemal
catkowicie. Obaj instruktorzy wioslowali dookota, pomagajac cztonkom zatogi wydostac si¢ z
opresji. Nie zauwazyli jednak tego, ze dragi kajak przewro6cit si¢ do gory dnem, a ten, kto nim
ptynat, zostal uwigziony pod spodem.

— Dzieciak utonie, jezeli si¢ go natychmiast nie wylowi!

— James szybko zrzucit adidasy. — Niech kto$ zadzwoni po karetke! I to juz!

Zanim zdazyta zareagowac, wbiegt do wody 1 energicznym kraulem wyplynat na jezioro,
zmierzajac prosto w kierunku wywroconego kajaka. Instruktorzy dostrzegli tymczasem, co si¢
stato, 1 zacze¢li szybko wiostowaé¢ w tamtym kierunku. James byt jednak pierwszy. Elisabeth
wstrzymata oddech ze strachu. Jak dtugo ten nieszczesny kajakarz pozostaje pod woda? Dwie
minuty? Trzy?

Odwrdcita si¢ w kierunku jednego z nastolatkow. Byt to Nick, chtopak chory na epilepsje,
ten sam, ktéremu udzielita pomocy w poprzednig sobote.

— Biegnij do centrum i wezwij karetke! I powiedz panu Farnsworthowi, co si¢ stato.

Chtopiec rzucit jej przerazone spojrzenie i predko si¢ oddalit. Elisabeth odwrdcita wzrok
w strong jeziora i dostrzegta, Ze James znika pod burta kajaka. Mijajace sekundy zaczgly sig¢
wlec jak godziny. Nagle wylonit si¢ znow na powierzchni¢, podtrzymujac bezwtadne ciato
dziewczyny.

Instruktorzy blyskawicznie znaleZli si¢ przy nich 1 zaczeli holowa¢ kajakarke do brzegu.
Wraz z kilkoma mlodymi ludzmi z centrum Elisabeth weszta do wody i pomogta wyciagnaé
dziewczyng na trawe.

— Tutaj! — krzykneta 1 dokonata szybkich ogledzin.

Nie wyczuta jednak ani pulsu, ani oddechu, totez bez chwili zwltoki przystapita do
reanimacji. Sprawdziwszy drozno$¢ droég oddechowych, zastosowata metode usta-usta. Po
czterech glebokich oddechach nastgpito pigtnascie uderzen w klatke piersiowa, niezbednych,
by den znéw zaczat krazy¢ w organizmie, nie dopuszczajac do uszkodzenia mézgu. Niestety,
ciggle nie wyczuwata pulsu. Kajakarze stali obok w milczeniu, zszokowani tragedia, ktéra
dotkneta ich tak nieoczekiwanie.

— Zastapi¢ pania, pani doktor. — Jeden z instruktoréw przyklakt obok Elisabeth i zaczekat,
by wpuscita kolejny haust powietrza do ust dziewczyny, po czym kontynuowat ucisk na
klatke piersiowg. — Czy moze pani obejrze¢ tego faceta z jachtu? Doktor Sinclair wyciggnat
go wlasnie na brzeg.

Drzac z wyczerpania, Elisabeth podniosta si¢ z ziemi i poszta we wskazanym kierunku.
James kleczat obok mezczyzny w $rednim wieku. Zeglarz mial na sobie pomaraficzows
kamizelke ratunkow3.

— Co z dziewczyng? — spytat. Na jego twarzy malowat si¢ wyraz bolu. — Prébowatem
zrobi¢ zwrot, ale jestem na wodzie dopiero po raz drugi w zyciu — jeknal, chwytajac si¢ za
lewy bark.

— Ztamat sobie rgke — wyjasnit James. Elisabeth pochylita si¢ nad lezacym.

— Tak, masz racje, to skomplikowane ztamanie ko$ci barkowe;.

— Tez tak sadz¢. Grozi mu uszkodzenie nerwu promieniowego. Wyslij ktoregos z tych



dzieciakow po apteczke. Trzeba to unieruchomic.

Elisabeth wstata z wahaniem. Nie bardzo potrafita wyjasni¢ swoje odczucia.

— Nic ci si¢ nie stato, James?

— Wszystko w porzadku. Nie musisz si¢ o mnie martwi¢. Odwrocita si¢ i pospieszyta do
dziewczyny. Nie miata teraz czasu na analiz¢ swoich stanéw emocjonalnych. James wyszed}
cato z tej opresji i to jej na razie calkowicie wystarczyto.



ROZDZIAL DZIEWIATY

— Co z nig? Sg jakie$ oznaki zycia? — spytata.

— Bardzo dtugo byta pod woda — odpart ponuro Ted Davies, starszy instruktor.

— Wiem. Z drugiej strony woda jest bardzo zimna, co dziata na korzys$¢ tongcego. Mam tu
na mysli odruch nurkowania wystgpujacy u wszystkich zanurzonych znienacka w lodowatej
wodzie. Dzigki temu odruchowi przynajmniej minimalna ilo$¢ krwi doptywa do mézgu... —
Urwala, gdyz dziewczyna zaczerpnela nagle powietrza i zaczeta odkastywac wodg. — Poldzcie
ja na boku! I niech kto$ przyniesie koc!

Kiedy przyjechata karetka, dziewczyna byla przytomna. Miala na imi¢ Emma i
przyjechata na weekend do centrum, by si¢ nauczy¢ ptywac kajakiem. Nie chciata jecha¢ do
szpitala, lecz Elisabeth przekonata ja, Ze musi si¢ przebada¢, by unikngé komplikacji.

Sanitariusze ulozyli Emme wygodnie w karetce, a nastepnie zajeli si¢ zeglarzem.
Mgzczyzna najwyrazniej bardzo cierpial. James aplikowal mu wilasnie zastrzyk
przeciwbolowy, gdy na miejsce zdarzenia przybyl lan Farnsworth z policja, ktéra chciala
doktadnie odtworzy¢ przebieg zdarzenia.

— Zadna z poszkodowanych 0sob nie moze teraz skladaé zeznafh — oznajmit stanowczo
James, wysiadajac z karetki. — Emma musi natychmiast jecha¢ do szpitala. Pozornie czuje si¢
dobrze, ale w ptucach mogla zebra¢ si¢ woda, co z kolei grozi odmg. Uspokoj¢ si¢ dopiero
wtedy, kiedy dziewczyna zostanie doktadnie przebadana.

Policja najwyrazniej uznata jego racje i ambulans spokojnie odjechat. Swiadkowie
zdarzenia musieli jednak zlozy¢ zeznania. Gdy Farnsworth dowiedzial si¢ od Jamesa, ze
niefortunny zeglarz znalazt si¢ na wodzie dopiero po raz drugi w zyciu, az pokrecit glowg z
oburzeniem.

— Ludzie nie majg za grosz wyobrazni. Biorg kilka lekcji i mysla, ze dadzg sobie rad¢ na
jachcie. A przeciez co roku ginie na wodzie tyle oséb! Wszystko przez nieostroznosc!

— Przynajmniej dzisiaj nic si¢ nie stato — powiedziata Elisabeth.

— Tylko dzigki wam. A co by byto, gdyby James nie wyciagnat Emmy spod kajaka? — tan
uscisngt mocno dion lekarza. — Dzigkuj¢, doktorze. Gdyby nie pan, musiatbym poinformowac
jej rodzicéw o $mierci corki. Az mi ciarki chodzg po grzbiecie...

Po tej wypowiedzi nie zostato wiele do dodania. Mtodzi ludzie, nadal w stanie lekkiego
szoku, zawrécili w strong centrum, tan chcial odwiez¢ Elisabeth i Jamesa z powrotem do
miasta, ale lekarze grzecznie odmowili. I bez nich Farnsworth miatl do$¢ klopotéw. Musiat
pocieszy¢ przybita mlodziez i zatelefonowa¢ do rodzicow Emmy.

— No tak. — James popatrzyt na jezioro. — Trudno uwierzy¢, ze w tak pigkny dzien mogta
si¢ tu wydarzy¢ prawdziwa tragedia.

— Rzeczywiscie. Ale tak zwykle bywa. Nagle co$ spada na ciebie znienacka, w najmnie;j
odpowiednim momencie...

— Nigdy nie wiadomo, co ci si¢ moze przytrafi¢, prawda?

Za wszelka ceng usitlowata sobie wmowic, ze to tylko jej wyobraznia nadaje tym stowom



dodatkowy sens.

— Oczywiscie. Teraz lepiej wracajmy. Dzien rzeczywiscie jest pickny, jednak w tym
jeziorze woda jest bardzo zimna nawet w $rodku lata. Musisz si¢ przebraé, bo dostaniesz
zapalenia pluc — powiedziala lekko ochryptym glosem.

James dostrzegt jej zdenerwowanie, ale nie zareagowal. Elisabeth wciagneta gleboko
powietrze. Nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze wydarzyto si¢ co$ bardzo waznego. Ale co? Tak
naprawde nie chciata pozna¢ odpowiedzi na to pytanie. Moze bezpieczniej jest nie zaglebiac
si¢ w problemy, ktorych nie rozumie.

Gdy przechodzili obok jej domu, James byt juz siny z zimna. Elisabeth popatrzyla na
niego niespokojnie i podj¢ta meska decyzje.

— Wejdz. Musisz natychmiast zdja¢ te mokre rzeczy. Zmarzies$ na kos¢.

— Jesli naprawdg nie masz nic przeciwko temu... — Zdoby! si¢ na u§miech, cho¢ szczekat
zgbami z zimna. — Wcale nie zartowatas, méwiac o tej lodowatej wodzie. Chyba juz nigdy do
niej nie wskoczg.

— Miejmy nadzieje¢, ze nie bedziesz musiat — odparta z drzeniem, ktorego nie potrafita
ukry¢. Odwrocita si¢ wigc szybko 1 poszta w stron¢ domu, nie chcac, by James dostrzegl, jak
bardzo si¢ przejeta tg przygoda.

Szybko przekrecita klucz w zamku 1 weszta do holu. Przed oczami wcigz miala obraz
Jamesa znikajacego pod woda.

— Wszystko dobrze. Nic si¢ nie stalo — powiedzial nagle kojaco. Tym razem nawet nie
probowata si¢ zastanawia¢, jakim sposobem odczytat jej mysli. On po prostu wie, co ja w
danej chwili ngka, i nic tego nie moze zmienic.

— Masz racj¢, mogto by¢ znacznie gorzej, prawda? A teraz idz na gorg 1 wez prysznic. To
powinno ci¢ rozgrza¢. Znajde tez dla ciebie jakie$ ubranie ojca, o ile zechcesz je wlozyc.

— Oczywiscie. Byle byto suche. W drodze do miasta wolatbym nie wyglada¢ jak mokry
szczur — odpart z u§miechem.

— Wszystko zalezy od tego, co dla ciebie znajdg. Moj ojciec nie stynie z elegancji. Tak
czy inaczej, ruszaj do lazienki. Obok jest sypialnia taty; ubranie potoze na 16zku. Najpierw
jednak zajme si¢ kawg. Marzg o niej.

Miata niemate trudnosci ze znalezieniem odpowiedniego ubrania dla Jamesa, gdyz jej
ojciec byl o wiele nizszy i tezszy. W koncu wydobyla z przepastnej szafy par¢ spodni oraz
koszule w kratg, po czym potozyla je na tozku.

— Mozesz obejrze¢ moje rami¢, Beth?

Dopiero teraz zdata sobie sprawe z tego, ze ustal szum wody. Na dzwigk glosu Jamesa
odwrocita si¢ na pigcie 1 poczuta przyspieszone bicie serca. James stat w progu jedynie w
przepasce z recznika wokot bioder, a jego skoére pokrywaly I$nigce krople wody.

Elisabeth nie mogla oderwac¢ od nich wzroku.

— Ramig? — spytata ochryplym glosem. — Zranites si¢?

— Chyba o burte kajaka. — Odwrdcit si¢ tak, by mogta obejrze¢ dluga, czerwona pregg.
Mysli Elisabeth szybko powrocily na wiasciwy tor.



— Rzeczywiscie. Bardzo brzydko to wyglada. Muszg zatozy¢ opatrunek. Wezme tylko
torbe. — Glos jej brzmiat dziwnie obco i1 nienaturalnie. Wybiegta z pokoju, nie chcac patrze¢
na Jamesa, a gdy wrocila, miat juz na sobie spodnie.

— Najpierw przemyje — oznajmila, potozywszy torbe na stole.

Gdy dotkneta wacikiem krwawej pregi, wykrzywil usta.

— To piecze! — mruknal, zerkajac przez rami¢ akurat w chwili, gdy Elisabeth pochylita si¢
nad rang. Ich usta spotkaly si¢ 1 przywarly do siebie na chwilg...

Elisabeth odsuneta si¢ szybko. Na policzki wystapity jej rumience, a serce zaczeto walié
jak mtotem.

— Przepraszam... — zaczgta.

— Nie ma za co — odparl, przyciagajac delikatnie jej gtowe. — Lubie takie wypadki!

Dotknat jej ust tak delikatnie, ze poczuta mite ciepto w okolicy serca.

— Wrécitam! Jaki cudowny dzien! Robert tale si¢ ucieszyt z tego spotkania! — Radosny
glos pani Lewis rozproszyt urok tej chwili. — Nie wiedzialam, Zze zamierzata pani spedzi¢
popotludnie w domu — dodala gosposia, patrzac niepewnie na nagi tors Jamesa, ktory
natychmiast siggnat po koszule.

Elisabeth uznata, Ze sytuacja wymaga wyjasnien.

— Na jeziorze byt wypadek. Doktor Sinclair i ja znalezli$my si¢ przypadkiem w poblizu,
wiec moglismy pomdc. Potem zaprositam go do nas, zeby si¢ przebrat w co$ suchego.

— Wypadek! Na jeziorze? — wykrzykneta pani Lewis. — Ale co si¢ statlo? Mam nadzieje,
ze nikt nie zostat ranny.

James opowiedzial jej doktadnie przebieg zajscia, nie eksponujac jednak nadmiernie
swoich zashug. Elisabeth mogla mysle¢ wylacznie o tym, Zze James ja pocalowal.

— Beth? Chyba juz pojde. — Lagodny glos Jamesa wyrwat ja z zamyslenia. — Dzigki za
ubranie 1... opatrunek.

Odwrocita glowe. Nie chciata, by jej przypominal, co miedzy nimi zaszto. Wyszta szybko
z kuchni do holu i otworzyta frontowe drzwi, robiagc jednoczesnie przejscie dla Jamesa.

— Nie zamierzam przeprasza¢ za to, co si¢ stalo. Uwazalbym taki akt skruchy za
obrazliwy dla nas obojga — rzekl cicho.

Elisabeth milczata. Kazda wypowiedziana przez niego sylaba przyprawiata jg o dreszcz.
Pocatunek byt btedem, a przeprosiny badz ich brak niczego tu nie zmieniaty.

— Nie mozesz przeciez udawac, ze nic si¢ nie stato!

— Niczego nie udaj¢ — powiedziala nagle ze zloscig. — Dlaczego miatabym udawac?
Przeciez to nic nie znaczyto. Zwykly pocalunek. Wszystko przez ten wypadek.

— Tak sadzisz? Moze 1 masz racj¢. Moze to przez ten wypadek, caty dramatyzm sytuacji 1
tak dalej. W koncu przeciez kochasz si¢ w Davidzie. Musisz znalez¢ jakis powdd, dla ktorego
pozwolitas si¢ catowac obcemu mezczyznie.

Zanim wyszedl, usmiechnat si¢ do niej po raz ostatni. Chciata za nim zawota¢, krzykna¢,
Ze nic si¢ przeciez nie zmienito, ze wcigz kocha Davida. Bytby to jednak wylacznie akt
desperacji, z czego doskonale zdawata sobie sprawe.

Kolejne dni uptywaty bardzo szybko. Wies¢ o wypadku na jeziorze szybko rozniosta si¢



po miasteczku. Elisabeth nie mogla wyrzuci¢ tej sprawy z pamigci, cho¢ bardzo si¢ o to
starata. Wszyscy jej pacjenci moéwili wylacznie o tym wydarzeniu. W pewnym momencie
doznata wrazenia, ze straci panowanie nad soba, jesli kto§ znow zacznie ja wypytywaé o
szczegoty.

Wecigz wracata pamiecig do tego pocatunku, cho¢ nie miata ochoty analizowa¢ swych
uczu¢. Musiata po prostu zaakceptowac rzeczywistos¢ i1 zy¢ dalej tak samo jak przedtem.

Minagt tydzien, potem nastepny i wszystko wrocito do normy. Wspotpraca z Jamesem
przynosita pewne efekty. Rozpoczeli realizacje kilku waznych projektow.

Poradnia planowania rodziny rozpoczg¢ta juz dzialalno$¢ i spotkata si¢ z bardzo
pozytywnym odzewem pacjentek. Elisabeth zamierzala prowadzi¢ konsultacje po
wieczornych dyzurach, tak by mogty ja odwiedza¢ wszystkie pracujace kobiety. Na pierwsza
sesj¢ zglosito si¢ pie¢ chetnych, wsrod nich Cathy Fielding.

— Witaj, Cathy. Ciesze si¢, ze przyszlas. Wyczuwajac ogromne zdenerwowanie
dziewczyny, Elisabeth usmiechneta sie uspokajajaco. Cathy — tadna brunetka o uroczym
usmiechu — pracowata w miejscowej wytworni wyrobow glinianych i malowala rgcznie
drozsze wyroby, jakie tam powstawaly.

— Tak sobie pomyslatam, ze powinnam... — Cathy oblata si¢ rumiencem. — Widzi pani,
wybieram si¢ w tym roku do Hiszpanii. Z Jimem.

— Z Jimem? Z Jimem Pattersonem? — upewnita si¢ Elisabeth. — Spotykacie si¢ chyba juz
od jakiego$ czasu.

— Tak. — Cathy zaczerwienila si¢ jeszcze bardziej. — Wlasnie si¢ zargczyliSmy. Inaczej
mama 1 tata nie zgodziliby si¢ na nasz wyjazd — dodata, wyciagajac r¢ke tak, by Elisabeth
mogta zobaczy¢ wspanialy pierscionek z brylantem.

— Moje gratulacje! Bardzo dobrze, ze przysztas. Pewnie chcesz unikna¢ niemitych
niespodzianek po powrocie.

Cathy rozesmiata si¢ gtosno, ale min¢ miata nadal niewyrazna.

— Zgadza sie¢, pani doktor. Zamierzamy si¢ wprawdzie pobrac, ale po co robi¢ cokolwiek
na chybcika. — Unikala §wiadomie wzroku Elisabeth. — My do tej pory nie... to znaczy...
rozumie pani?

— Rozumiem i naprawdg¢ nie powinnas si¢ wstydzi¢. To dobrze, ze czekata$. Trzeba si¢
najpierw upewnic, czy to na pewno jest co$, czego si¢ pragnie. Teraz chciatabym ci zmierzy¢
ci$nienie, zwazy¢ cig¢ i tak dalej. A potem wybierzemy najlepsza metod¢ antykoncepcji.

Przed wyjsciem dziewczyna czula si¢ juz zupeklnie swobodnie. Elisabeth przepisata jej
piguiki 1 pouczyta, jak maje zazywac.

— Dzigkuje, pani doktor. A ja tak si¢ balam. Wcale nie bylo tak Zle. — Cathy wstata. — Przy
okazji... moze mi pani przepisa¢ t¢ mas¢ przeciwko tuszczycy? Nie musiatabym przychodzic¢
dragi raz.

— Oczywiscie. — Elisabeth przejrzata kart¢ choroby i szybko wyjeta recepty. Cathy
borykala si¢ z problemami skornymi juz od kilku lat. Metoda prob i bledow ustality wspdlnie,
ze wspomniana przez dziewczyng¢ mas¢ daje najlepsze efekty. — Jak to ostatnio wyglada?

— Tak sobie. — Cathy odwingla rekaw, by Elisabeth mogla obejrze¢ czerwone plamy nad



jej tokciem. — Pojawia si¢ 1 znika, ale chciatabym si¢ z tym upora¢ przed wyjazdem, bo nie
bede mogta wyjs¢ na plazg.

— Przeciez to nie jest zarazliwe — pocieszyla ja Elisabeth.

— Nikt o tym nie wie. Poza tym te plamy ohydnie wygladaja. Chcialabym si¢ ich pozby¢
raz na zawsze!

— Niestety, tuszczyca to choroba nawracajgca, ale moge ci zorganizowaé spotkanie ze
specjalista. Moze on zaproponuje jakas$ inng kuracj¢ — dodata Elisabeth wspoétczujaco.

— Musiatabym w tym celu pojechaé do szpitala, prawda? — Cathy pokrecita glowa. — A
moj szef nieche¢tnie zwalnia z pracy.

— Planujemy potaczenie wideo-telefoniczne miedzy szpitalem a przychodnig. Mogtabys
porozmawia¢ ze specjalista, siedzac w moim gabinecie. Co ty na to? — spytata Elisabeth,
dziwigc si¢ sama sobie, ze poruszylta ten temat.

— Swietny pomyst! Podréz do szpitala jest taka czasochtonna. Da mi pani znaé, jak juz
wszystko bedzie dziatato?

— Oczywiscie.

Gdy Cathy wreszcie wyszta, Elisabeth pokrecita tylko glowa. Moze zbyt szybko
skrytykowala pomyst Jamesa? Logika ustgpila miejsca emocjom. No, moze lepiej mimo
wszystko zaja¢ si¢ pacjentkami...

Po przyjeciu ostatniej miata juz zamkna¢ gabinet, gdy ustyszata pukanie do drzwi.

— Znajdzie pani chwile, doktor Allen? Wiem, ze jest p6zno...

— Niewazne. Prosze. Sophie Jackson, prawda? — upewnita si¢ na wszelki wypadek, gdyz
nie widziata najstarszej corki Jacksonow od dhuzszego czasu.

— Tak — potwierdzita Sophie, stajac przy biurku.

— Usigdz — zaproponowata Elisabeth.

Dziewczyna przycupneta niesmialo na brzezku krzesta 1 zaczela nawija¢ na palec lok
ciemnych wlosow. Miata na sobie dzinsy i graby, luzny sweter. Elisabeth pomyslata, ze
Sophie ubiera si¢ stanowczo za ciepto jak na taka pogodg.

— Co cig tu, sprowadza, Sophie? Chyba nie przysztas do poradni planowania rodziny?

— No... nie — wymamrotata dziewczyna, przygryzajac palec. — Na to juz troch¢ za p6zno.

— Za pozno? — Elisabeth z trudem ukryta zdziwienie. — Czy to znaczy, ze jestes w cigzy?

— Chyba tak. — Sophie podniosta oczy, w ktorych wyraznie czail si¢ strach. — Nie
chciatam, zeby tak si¢ stato! Naprawde! Mama mnie chyba zabije! Tak bardzo si¢ martwi o
Chloe. W dodatku jezdzi bez przerwy autobusem do szpitala i opiekuje si¢ moimi bra¢mi, a to
takie urwisy...

— Teraz lepiej skupmy si¢ na tobie — wtracita Elisabeth, by przerwaé ten histeryczny
potok stow. — Najpierw musimy stwierdzi¢, ktéry to miesiac.

Na podstawie informacji uzyskanych od dziewczyny 1 badania Elisabeth stwierdzila, ze
Sophie jest w czwartym miesigcu cigzy. Przyszta matka cieszyla si¢ absolutnie doskonalym
zdrowiem. W koncu Elisabeth poradzita dziewczynie, by porozmawiata z rodzicami, ale nie
byta pewna, czy mloda pacjentka jej postucha. Wiadomo$¢ o cigzy szesnastoletniej corki nie
mogla ucieszy¢ Annie 1 Barry’ego.



— Grosik za twoje mysli.

Na dzwigk znajomego glosu gwaltownie obrocita, si¢ na krzesle i omal nie potracita
Jamesa, ktory stat tuz obok niej.

— Nie chciatem ci¢ przestraszy¢. Bardzo przepraszam.

— Zupelnie si¢ ciebie nie spodziewalam — odparta ochryptym glosem, probujac ukryé
Zmieszanie.

— Chcialem to tutaj wlozy¢. — Wrzucit karty do pudetka Eileen. — Wolatem je zostawi¢ na
miejscu, w razie gdyby Sam chcial co$§ sprawdzi¢. Jak mingl wieczor? Miatas wiele
pacjentek?

— Pig¢, co na razie catkowicie mnie satysfakcjonuje — odparta. — Tyle Ze jedna zjawila si¢
stanowczo za pozno.

— Coérka Annie? — James zmarszczyt brwi. — Przeciez ona nie moze mie¢ wigcej niz
szesnascie lat. Chce planowac¢ rodzing? W tym wieku? A ty jeszcze mowisz, ze przyszita za
p6zno?

— Zgadnij, co si¢ stalo. — Elisabeth przesuneta reka po wlosach, odgarniajac je do tylu. Na
twarzy Jamesa pojawit si¢ dziwny wyraz, ktorego przyczyny nie odgadta. — Sophie jest w
czwartym miesigcu cigzy — dodata pospiesznie.

— Naprawde? A jej rodzice o tym wiedza? Ale afera, co? Jacksonom 1 tak nie brakuje
ktopotow, nie sadzisz? — Zerknal na zegarek. — Lepiej juz idz do domu. Miata$ naprawdeg
cigzki dzien. Ta poradnia to §wietny pomyst, ale wymaga od ciebie pracy po godzinach.

— Zupetnie mi to nie przeszkadza — odparta z uSmiechem, wzruszona troska w jego glosie.
— Zjem cos$ 1 odpoczng.

— Ja tez chciatem to zrobi¢. Chetnie odpoczalbym przez jeden wieczor od kuchni Rose.
Nie zrozum mnie zle, to na pewno wspaniata kucharka, ale do wszystkiego podaje frytki.

— Mialam zamiar usmazy¢ sobie omlet. Moze zjesz ze mng? — zaproponowata bez
zastanowienia.

— Mogtbym? — spytal, patrzac na nig ze zdziwieniem i rado$cig jednoczesnie.

— Oczywi$cie — odparta, kryjac zmieszanie. — Pani Lewis poszla na zebranie parafialne,
wiec bedziesz si¢ musiat zadowoli¢ moimi potrawami. Tylko nie méw potem, zZe ci¢ nie
ostrzegatam.

— Zaryzykuje — za$miat si¢ James.

Elisabeth szybko wpuscita go do domu i weszta do kuchni, by wyjac¢ z lodowki wszystko,
czego potrzebowata.

— Moze ci pomdc? — James stal w progu i1 patrzyl na nig tak, ze zndéw poczula
przyspieszone bicie serca.

— Dam sobie radg, dzigki. Usigdz sobie wygodnie. To nie potrwa dtugo.

Ledwo zniknat w salonie, skupita si¢ na ubijaniu jajek z szynkg 1 pieczarkami. Wolata
naprawd¢ o nim nie myslec.

Gdy omlet zaczat si¢ smazy¢, przyrzadzita satate i ustawila wszystko na tacy. James
musiat ustysze¢ jej kroki, gdyz zjawit si¢ w korytarzu i pomoégt zanies¢ positek do pokoju.

Pani Lewis nie wygasila kominka i w salonie panowata rodzinna atmosfera. Zapadat



wieczor, wigc Elisabeth zaciggneta zastony. Ciemnordzowe aksamitne kotary dodawaty
wnetrzu przytulnos$ci.

— Wspaniale — westchnagt James, siadajac wygodnie na kanapie. — Jak cudownie tak
posiedzie¢ przez chwile w spokoju. W pubie o tej porze dnia panuje straszny tlok.
Proponowatem, ze bede jadl u siebie w pokoju, ale Harry nie chciat, Zebym byt sam. Czuje si¢
w obowigzku mnie zabawia¢ — dodat ze smetnym usmiechem.

Elisabeth wreczyta mu talerz.

— Harry to bardzo — towarzyski cztowiek i1 dlatego tak $wietnie sobie radzi z
prowadzeniem pubu. Ale rozumiem, o co ci chodzi. Czasem milo jest mie¢ par¢ minut dla
siebie, prawda?

— Lub tez dzieli¢ je z kim$, kto rozumie, Ze nie trzeba bez przerwy podtrzymywac
rOZMOWY.

Czy naprawde uwazajg za osobe, w towarzystwie ktorej mozna posiedzie¢ w milczeniu?
W S$wietle ich poprzednich star¢ trudno bylo w to uwierzy¢, ale mimo wszystko istniata
miedzy nimi ni¢ porozumienia.

Jedli w milczeniu; jedyny akompaniament do ich positku stanowity trzaski palacych si¢
drewien. W koncu James odlozyt sztucce.

— To byto wspaniate, Beth. Robisz doskonaty omlet, a jesli bedziesz kiedykolwiek
potrzebowata referencji, chetnie stuze.

Elisabeth zebrala ze $miechem naczynia.

— Dzigkuje. Potrafie tez usmazy¢ jajecznice i ugotowac jajka na twardo, ale na tym
koncza si¢ moje umiejetnosci kulinarne. Co powiesz na kawe?

— Pozwol, ze to odniose.

Nie zwazajac na protesty Elisabeth, wyjat jej tace z rak, zaniost do kuchni 1 wstawit do
zlewu. Kiedy jednak odkrecit kurki 1 siegnal po zmywak, Elisabeth stanowczo
zaprotestowata.

— Ty przygotowatas kolacje, wiec ja moge posprzatac. Musi by¢ sprawiedliwie.

— Tak samo byto z Harriet? Ona gotowata, a ty sprzatate$? — Przerazona, ugryzta si¢ w
jezyk. — Przepraszam. To przeciez nie moja sprawa... — zaczela, ale James machnat tylko reka.
Elisabeth odniosta przy tym wrazenie, ze sprawita mu wyrazng przyjemno$¢ swoim pytaniem.

— Harriet 1 ja tak rzadko byliSmy wieczorami w naszym mieszkaniu, Zze ten problem w
ogole nie istnial. Ona jest bardzo towarzyska i lubi spgdzaé czas z przyjacidlmi. Moze w
sumie zjedliSmy w domu sze$¢ kolacji... — Wlat do wody ptyn do zmywania naczyn i zanurzyt
talerze w pianie. W tej samej chwili dostrzegl, Ze moze sobie zamoczy¢ r¢kawy koszuli. —
Podwin mi mankiety — poprosit, unoszac rece. — Na ogédt to ona wychodzita, a ja zostawatem
— dodat, gdy Elisabeth zaczeta mu delikatnie odpina¢ spinki do mankietéw. — Tak byto
tatwie;.

— Latwiej? — spytata cicho. Usmiechnat si¢ 1 spojrzal na nig z czutoscia.

— Latwiej niz prowadzi¢ bezproduktywne spory na pewien temat. Problem nie wydawat
mi si¢ wart tych kiotni. Zrozumiatem to jednak dopiero niedawno.

Nie wiedziata, co James ma na mysli, ale 1 tak wolala si¢ skupi¢ na mankietach. Wreszcie



zdotata odpig¢ spinki, szybko podwingta rekawy koszuli 1 odsuneta si¢. James przystapit do
zmywania z taka energia, jakby przed chwila nie czul si¢ wcale rozleniwiony sutym
positkiem.

Kawe¢ wypili w kuchni. James starat si¢ porusza¢ wylacznie neutralne tematy — jakby
dostrzegat jej zdenerwowanie. Gdy wreszcie podnidst si¢ z krzesla, poczuta zadziwiajaca
ulge.

— Bylo naprawdg¢ bardzo milo, ale nie moge przecigga¢ wizyty. Moze pozwolisz mi si¢
zrewanzowac¢? W niedziele wybieram si¢ do Chloe, zeby zastapi¢ Annie. Pojedz ze mna.
Mata na pewno bardzo si¢ ucieszy, a potem pdjdziemy na lunch i podzigkuje ci za dzisiejszy
wieczor.

— Nie ma takiej potrzeby... — zaczeta Elisabeth.

— Wiem, ze nakarmita§ mnie dzisiaj wylacznie z dobroci serca. — USmiechnat si¢
ztosliwie. — Jesli jednak nie chcesz ze mng jechac, to trudno. Zrozumiem.

Czyzby? Czyzby naprawde rozumiat, jak bardzo ja niepokoi perspektywa kolejnego
wspolnego dnia? Czyzby znal przyczyny takiego stanu rzeczy, cho¢ ona sama nie miata o
nich pojecia?

— Oczywiscie, ze pojadg. Chciatabym si¢ zobaczy¢ z Chloe, tym bardziej ze obiecalam jej
odwiedziny.

— Wspaniale! — James u$miechnal si¢ szeroko, co wytracilo jg jeszcze bardziej z
rownowagi. Wygladat zupetnie jak kot, ktory spataszowat wtasnie duzg porcje Smietanki.

Wychodzac, popatrzyt jej w oczy.

— Bardzo ci dzigkuje za mily wieczor. — Pochylit sie, a gdy musnal ustami jej policzek,
poczuta dziwne wirowanie w glowie.

— Nigdy nie watpitem w sluszno$¢ swojego wyboru, lecz teraz jestem juz catkiem pewien,
ze znalaztem tu wszystko, czego szukatem.

Wyszedt, nie dodajac ani stowa wiecej. Elisabeth przymknegta drzwi i1 zaczerpngta
gleboko powietrza. Mogtaby oczywiscie zacza¢ analizowa¢ znaczenie stow Jamesa, lecz to
najbardziej prawdopodobne wyjasnienie nie wymagato analizy.

Przymkneta oczy. Moze jednak ma o czym mys$le¢?



ROZDZIAL DZIESIATY

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Laura Mackenzie, lecz¢ Chloe Jackson. Mata mowi
wylacznie o waszej wizycie.

Elisabeth natychmiast poczula sympati¢ do tadnej blondynki, ktéra przywitata ich na
korytarzu. Laura Mackenzie miata okoto trzydziestu pieciu lat, a kr6j sukni w kolorowe
kwiaty podkreslal jej szczuply sylwetke.

— Tutaj nie nosi si¢ biatych fartuchow! — wyjasnita, widzac spojrzenie Elisabeth. — Nie
chcemy, Zeby nasi pacjenci si¢ nas bali. [ tak juz musza znosi¢ skomplikowane leczenie.

Elisabeth rozejrzata si¢ wokoék: na kolorowych $cianach  wisialy  obrazki
najprawdopodobniej namalowane przez maluchy. W kaciku zabaw walaty si¢ stosy maskotek
1 gier. Posciel miata barwne poszewki. Na oddziale przebywalo dwanascioro dzieci,
wigkszo$¢ z nich podtagczono do kropléwek. Jednemu z matych pacjentdw nie przeszkodzito
to jednak w szalenczym rajdzie po korytarzu.

— Jak sie czuje Chloe, pani doktor? — spytat James.

— Prosze mi mowi¢ po imieniu — poprosita ich lekarka i wprowadzita do gabinetu. Tam
poczestowata ich kawa, po czym usiadla za biurkiem. — Nie obylo si¢ bez niespodzianek.
Chloe cierpiata na paskudng infekcje drog oddechowych, wiec musielismy odwlec zasadnicza
kuracjg.

— Poniewaz leczenie hematologiczne spowodowatoby znaczny spadek odpornosci? —
spytat James.

— Wiasnie. Najpierw musieliémy zrobi¢ porzadek z ptucami. Chloe lezala w separatce,
gdyz obawiali§my si¢ powaznie o zdrowie innych dzieci. Od wczoraj jednak podajemy jej
leki. Oczekuje tez na transfuzje krwi 1 trombocytow.

— Jakie sg rokowania? — spytata Elisabeth.

— Na tym etapie leczenia trudno cokolwiek przewidzie¢. Chcemy uzyskaé remisje, ale to
kwestia dalekiej przyszto$ci. Potem rozwazymy mozliwo$¢ transplantacji szpiku, o ile
oczywiscie znajdzie si¢ dawca. Na szczeScie Chloe ma kilkoro rodzefstwa, co znacznie
zwigksza szanse na zgodnos¢ tkankowa.

— Istnieje dwadziescia pie¢ procent szans na zgodno$¢ w przypadku kazdego brata czy
siostry, wiec mozna powiedzie¢, ze mala jest w cztery razy lepszej sytuacji niz kazdy jedynak.
W przyszlym tygodniu wysle calg jej rodzing na badania krwi — obiecata Elisabeth.

— Ile szpiku wam potrzeba, zeby przeszczep si¢ udal? — spytat James z zainteresowaniem.

— Zadziwiajaco mato. Najwyzej dwadziescia, dwadziescia pig¢ milimetréw. Jak wiecie,
zeby zniszczy¢ chore komorki, musimy usung¢ pacjentowi jego wilasny szpik. Niemniej
jednak przeszczepiony szpik ro$nie bardzo szybko i zapelnia przestrzen w kosciach, wigc
akurat to nie stanowi tu problemu. Najbardziej martwimy si¢ zawsze mozliwoscig odrzucenia
— odparta Laura.

— Nawet jesli macie dobrego dawcg?

— Tak, nawet wtedy. Limfocyty w szpiku dawcy czuja, ze znalazly si¢ na obcym



terytorium. Stosujemy leki immunosupresyjne, lecz nie zawsze zapobiegajg one odrzuceniu.
Niemniej w przypadku dzieci w wieku Chloe odnosimy na ogoét sukcesy — dodala z
usmiechem 1 wstata. — Teraz, jesli skonczyliScie kawe, zaprowadz¢ was do malej. Wyszli
razem na korytarz.

— Chloe, doktor James przyszedl! — zawotata w chwile¢ pdzniej, otwierajac drzwi oddziatu.

Na widok znajomych lekarzy twarzyczka dziewczynki rozptyneta si¢ w usmiechu.

— Mowitam wszystkim, ze przyjdziecie! Charliemu 1 Jessice, to wlasnie ona, moja
najlepsza przyjaciotka, i jeszcze Louise i Danielowi. Innym tez!

Elisabeth przycupneta na skraju t6zka.

— Pewnie wiesz juz wszystko na temat dzieci lezagcych na oddziale?

— Chyba tak. — Chloe u$miechnela si¢ uszczgsliwiona. — Znam dzieci 1 panie pielegniarki 1
lekarzy i t¢ panig, ktéra przynosi nam obiady. Wczoraj jedliSmy paluszki rybne, frytki i
galaretke! — Odwrocita si¢ do Jamesa. — Pokazywatam dzieciom mojg odznakg. Nikt nie ma
takiej tadnej jak ja!

— To dlatego, ze oni nie s3 moimi specjalnymi pacjentami, a ty tak.

UScisngt mocno dziewczynke. Na widok wyrazu jego twarzy Elisabeth poczula dziwny
ucisk w gardle. Jaka czuto$¢ 1 troska, myslata. Taka prawdziwa troska o dziecko. Po raz
pierwszy w zyciu spojrzata na Jamesa bez uprzedzen.

James Sinclair okazat si¢ zaangazowanym, troskliwym lekarzem, ktory naprawde dbat o
swoich pacjentow i pragnal im pomoc. Fakt, ze rezygnujac z intratnej posady, wybral prace na
prowincji, powinien byt od razu wiele wyjasni¢. Ale ona wolata niczego nie dostrzega¢, gdyz
po prostu si¢ bala. Przez kolejne p6t godziny spedzone u dziewczynki nie potrafita si¢ z tego
otrzasnac.

Kiedy James dostrzegl, ze Chloe jest zme¢czona, natychmiast podniost si¢ z t6zka.

— Chyba juz pdjdziemy, kochanie, bo doktor Mackenzie na nas nakrzyczy.

Sama mys$l o tym, ze kto§ moglby nakrzycze¢ na jej ukochanego doktora Jamesa,
wzbudzita wesotos¢ dziewczynki.

— Ale przyjdziecie znowu mnie odwiedzi¢, prawda? Oboje? — spytata sennie.

James popatrzyl na Elisabeth i1 ujat jej dlonh w sposob zupetnie naturalny, jakby robit to od
wiekow.

— Teraz odpocznij, malenka. Mamusia 1 tatus przyjda do ciebie jutro — odpart. — Dzigkuje,
ze moglas mi towarzyszy¢ — zwrdcit si¢ do Elisabeth, gdy wyszli juz na parking. — Znaczyto
to naprawdg bardzo wiele dla mnie i dla nie;j.

Pocalowat ja delikatnie w usta, a gdy si¢ cofnat, omal nie przywarta do niego z calych sit.

Po kilkunastu minutach jazdy dotarli do niewielkiej restauracji nad woda. James
zarezerwowat stolik z widokiem na rzeke. Gdy zamowili, odwroécit si¢ do Elisabeth.

— Obiecalem ci lunch, prawda? Sadzg, ze miejsce jest mite. Kiedy$ przypadkowo je
odkrytem.

— Wspaniate — odparta ochryptym glosem, wzruszona, ze James zadat sobie tyle trudu.
Spojrzata na niego zupetie innymi oczami i dostrzegla kogo$, kogo dawno juz powinna byta
zobaczy¢: wspaniatego mezczyzng. — Mylitam si¢ co do ciebie — powiedziata cicho. — Sama



teraz nie rozumiem swoich watpliwosci.

— Naprawde? — spytal.

—Ja...

Nie dokonczyta, gdyz kelnerka przyniosta im wlasnie kolacje. Przy ich stoliku jednak
zapanowala tak napi¢ta atmosfera, ze Elisabeth prawie nie tkneta positku.

— Masz ochote na deser? — spytat James, gdy zabrano talerze, ale Elisabeth pokrecita tylko
glowa. — To moze w takim razie na kawe? — Ponownie odmowila.

Wyszli w milczeniu z restauracji. Gdy znalezli si¢ wreszcie na parkingu, James porwat ja
nagle w ramiona.

— Dluzej tego nie znios¢! — szepnat 1 mocno ja pocatowat. Ucieszyla si¢, bo ona tez nie
potrafila dluzej ukrywaé swych uczu¢. — Co ty ze mng wyrabiasz! — jeknal, a ona zasmiata si¢
cicho.

Nigdy przedtem nie tesknila tak bardzo za ustami mezczyzny, za jego dotykiem.
Pragneta, by ten pocatunek trwat wiecznie.

— Widzg, ze ci¢ to bawi. Zostaniesz wigc ukarana — mruknal i zaczal catowaé ja coraz
nami¢tniej. — Na pewno nie wiesz, dlaczego tak dziwnie ze mna postgpowalas? — spytat
wreszcie.

Nie dodat jednak juz nic wigcej, otworzyt tylko przed nig drzwiczki auta.

Przez calg droge do Yewdale probowata odpowiedzie¢ na to pytanie samej sobie.

— Czasem trzeba zajrze¢ w glab siebie, zeby znalez¢ odpowiedz, Beth. To nietatwe, ale
inaczej nigdy nie odkryjesz prawdy — rzucit na pozegnanie i musnat delikatnie wargami jej
usta. — Niedtugo si¢ do ciebie odezwe.

— Moze wstapisz na kawe? — zaproponowata drzacym glosem, nie chcac, by odszedt.
James pragnal jej wyraznie Co$ zasugerowac¢. Co mial na mysli, moéwigc o poszukiwaniu
prawdy? Ewentualne wyjasnienia budzity w niej jednak gleboki lek.

— Nie teraz. Obiecatem Annie, ze zadzwoni¢ i powiem, jak si¢ czuje Chloe. Beda na mnie
czeka¢. — Dotknat delikatnie jej policzka. — Ty tez chyba potrzebujesz par¢ chwil na
przemyslenia. Nie spiesz si¢. Wystarczy nam czasu na kawe i na wszystko inne — dodat,
otwierajac przed nig drzwiczki.

Gdy odjechat, Elisabeth odetchneta gleboko, lecz serce nadal walito jej jak miotem.
Nadeszta pora, by wreszcie przeanalizowac spokojnie swoje uczucia.

Odwlekata ten moment, gdyz zwyczajnie si¢ bata. Teraz jednak musi wreszcie spojrzec

prawdzie w oczy.

— Co robisz w piatek wieczor, Liz? Elisabeth podniosta wzrok na Abbie.

— Jest dopiero wtorek. Nie mam jeszcze zadnych plandéw. A dlaczego pytasz?

— Wydaje przyjecie urodzinowe — wyjasnita Abbie z usmiechem, przysiadajac na brzezku
biurka. — Sam dopraszat si¢ o to tak dlugo, ze wreszcie dalam za wygrang.

— James tez bgdzie? — spytala bez zastanowienia i natychmiast tego pozatowata.

Przez ostanie dwa dni poruszatla z Jamesem wylacznie tematy zawodowe, a on ani
stowem nie wspominat o tym, co si¢ wydarzyto w sobote. Elisabeth sama juz nie wiedziata,



czy powinna si¢ z tego powodu cieszy¢, czy martwic.

Dlaczego nie probowat dociec, czy zastanowita si¢ juz nad przyczynami swego
postepowania? Jesli rzeczywiscie go to interesuje, wspaniale ukrywa ciekawos$¢.

— Oczywiscie, ze tak. Czy to co$ zmienia?

— Alez skad! Co ci przyszto do glowy? — spytala z udang beztroska w glosie.

— Bardzo dziwnie si¢ zachowujesz. Zupehie jakby$ czuta do niego migte... — Abbie
patrzyta na nig spod przymruzonych powiek.

— Bzdura! — Elisabeth wstata i podeszta do okna, nie wytrzymujac badawczego spojrzenia
Abbie.

— Daj spok¢j. Juz zapomniata$, z kim rozmawiasz?! Znam ci¢ przeciez jak zty szelag.
Zreszta, nie trzeba tu jasnowidza. Jesli James ci si¢ podoba, spojrz po prostu prawdzie w oczy
1 nie siedz bezczynnie tylko dlatego, ze tak si¢ czujesz bezpiecznie;.

— Bezpieczniej ? James tez mowit co§ na temat obaw przed ryzykiem... — mrukneta
Elisabeth czgsciowo do siebie, czgsciowo do Abbie.

— I miat racj¢. Zdobadz si¢ wreszcie na odwage. Zapomnij cho¢ raz o zdrowym rozsadku,
bo to nie zawsze dziata. No, koniec kazania — dodata z uSmiechem. — Mowig to wytacznie dla
twojego dobra. Naprawde zycze ci szczescia.

Po jej wyjsciu Elisabeth dlugo nie odrywata wzroku od okna. Do tej pory sadzita, ze
skrywane uczucie do Davida catkowicie jej wystarcza. Teraz jednak ogarnety ja watpliwosci.
Czyz nie zastuzyla na co$ wigcej anizeli tylko mity, ciepty zwigzek oparty na przyjazni?

Bo na pewno nie na nami¢tnos$ci. Nigdy nie czula si¢ przy Davidzie tak jak przy Jamesie.
Nie doznawata tak gwaltownej potrzeby brania i dawania siebie, do ostatniej czastki.

Nagle zdatla sobie sprawe¢ z tego, ze jedynie James potrafi W niej rozbudzi¢ takie emocje.
I wszystko stato si¢ tak szokujaco, wspaniale jasne.

Kochata Davida jak przyjaciela, ale wcale nie byla w nim zakochana. Ten zaszczyt
przypadt w udziale Jamesowi, ktory przewrocil jej zycie do goéry nogami. Widocznie od
pierwszej chwili przeczuwata niebezpieczenstwo i dlatego tak si¢ zawsze denerwowata w
jego towarzystwie. Dlatego wolata nie rozumie¢, co si¢ z nig dzieje.

Wszystko okazato si¢ proste i skomplikowane zarazem. Ona zakochata si¢ w Jamesie,
lecz jaki jest jego stosunek do niej? Czy kilka pocatunkow, nawet tak namietnych i czutych,
moze $wiadczy¢ o glgbszym zaangazowaniu emocjonalnym?

Przymkneta oczy. A Harriet? James nigdy nie twierdzil, ze przestat ja kocha¢. Mowit
jedynie o rozstaniu.

Odpowiedz na to pytanie moze przesadzi¢ o jej dalszym Zyciu.

Na szczesécie po poludniu miata zbyt duzo pracy, aby nadal rozwaza¢ ten problem. Od
chwili, gdy odkryla swa mito§¢ do Jamesa, odczuwala jednoczesnie strach i1 rados¢.
Zamierzata wtasnie zamieni¢ parg stow z Eileen, gdy — wychodzac na korytarz — wpadia
prosto w ramiona Jamesa.

— Bez przerwy si¢ spotykamy, co, Beth?

Z trudem zapanowala nad sobg. Miata ochote krzyczeé¢, opowiedzie¢ o swojej mitosci



catemu $§wiatu, powiedzie¢ wszystkim prawde.

— Beth? — W glosie Jamesa wyraznie zabrzmiala nutka niepewnosci, wyciagnal jednak
ramiona i...

— Spokojny wieczor, prawda? — spytat David, stajac w progu. — Nie bed¢ ukrywal, ze sie
spiesz¢. Musze¢ by¢ na zebraniu u Mike’a. Do zobaczenia jutro — dodat, machajac im reka na
pozegnanie.

— Ten korytarz to nie najlepsze miejsce na rozmowy, prawda? — spytat ponuro James.

— Nie. Sam tez za chwile si¢ tu pojawi. — Odetchneta gleboko. — Moze wpadniesz do mnie
na kolacje? — zaproponowata lekko ochryptym glosem.

Co za stodka tortura, myslata. Stata tak na wprost Jamesa, czujac to, co czuta, i nie mogta
mu o tym powiedziec.

— Z ogromng przyjemnoscia. O ktorej?

Teraz, zaraz, natychmiast! — miata ochot¢ krzykna¢, ale oczywiscie zdotata poskromic
emocje.

— Okoto siddmej? — spytata tak chtodno, jak tylko potrafita.

Oczy Jamesa zal$nity. Pochylit siei pocalowal ja tak szybko, ze ledwo zdotata poja¢, co
sie wlasciwie dzieje.

— Umowa stoi — szepnat, Sciskajac jej reke.

Jak na skrzyditach pomkneta do domu, by poinformowac panig Lewis o wizycie Jamesa.
Pozostawiajac poczciwej gosposi przygotowanie menu, sama pobiegla na gore, by zajac sie
swojg toaleta. Postanowita wyglada¢ jak najpickniej, gdyz miat to by¢ wieczor wyjatkowy.
Zamierzala bowiem wyzna¢ Jamesowi, ze go kocha. Nagte rozlegt si¢ dzwonek i Elisabeth
zamarta. Potozyla wyjeta wilasnie z szafy suknie na 16zku 1 podeszia do drzwi, aby postuchaé
rozmowy dobiegajacej z dotu. Jeden z gloséw nalezat niewatpliwie do pani Lewis, drugi,
rowniez kobiecy, wydawat si¢ jej obcy.

Z niejasnym uczuciem niepokoju zbiegta na dot, gdzie dostrzegta elegancka brunetke.

— Doktor Allen, prawda? — spytata nieznajoma. — Przykro mi, ze przeszkadzam o tej
‘porze, ale pomys$latam, Ze pani zapewne wie, gdzie jest James. — Roze$miata si¢ sztucznie. —
Gosposia nie chciata mi udzieli¢ tej informacji, cho¢ zupetnie nie pojmuj¢ dlaczego.

— James wtasnie skonczyt prace. Pani Lewis widocznie chciata, zeby wreszcie odpoczat —
odparta Elisabeth, ze wszystkich sit probujac nad sobg zapanowaé. Przychodzilo jej to z
ogromng trudnos$cig. Kira jest ta kobieta? Dlaczego budzi w niej taki Igk? — On dzi§ nie ma
dyzuru, ale jesli Zle si¢ pani czuje, wysle paniag do kolegi.

— Alez ja nie przychodz¢ po porade! Mam nadzieje, ze nie wygladam tak, jakbym
potrzebowata pomocy lekarskiej! Chce¢ si¢ zobaczy¢ z Jamesem z powoddéw czysto
osobistych. Nazywam si¢ Harriet Carr, a James jest moim narzeczonym. Pewnie pani o mnie
styszala.

Elisabeth poczuta, ze migkng jej kolana.

— Owszem — wykrztusita.

— Wspaniale. To znakomicie upraszcza sprawe. Nie muszg niczego thumaczy¢ — odparta
Harriet.



Elisabeth przygryzia wargi, aby powstrzymaé tzy. Wszystkie jej marzenia legly w
gruzach. Po co w ogole marzyé¢! Musiata si¢ zgodzi¢ z Harriet. Zadne wyjasénienia nie sg tu
konieczne.



ROZDZIAYL. JEDENASTY

W tym samym momencie wydarzyty si¢ dokladnie dwie rzeczy. Zadzwonit dzwonek do
drzwi i stary zegar dziadka wybit godzine siddma. Elisabeth odetchneta glgboko, modlac si¢ o
to, by Harriet nie odkryta jej uczug.

— To chyba James — powiedziata. — Mial wpas¢ wieczorem. Zaraz mu otworzg.

— Prosz¢ mu nie méwié, ze tu jestem. — Harriet zachichotata jak dzierlatka, co zupehie
nie licowato z jej wygladem. — Chcg mu zrobi¢ niespodzianke, dlatego nie uprzedzitam o
swojej wizycie.

— Oczywi$cie — odparta Elisabeth ze sztucznym u$miechem i otworzyta drzwi.

— Witaj, Beth — powiedziat James i1 spojrzat na nig czule. Serce zndéw zabito jej mocno,
stanowczo za mocno, ale natychmiast zapanowata nad sobg. To, czego szukata, nie istnieje, a
jesli nawet istnieje, to nie jest jej pisane. W holu stata kobieta, ktora miata wytaczne prawo do
Jamesa — jego narzeczona.

— Beth? — spytat ze zdziwieniem i wyciagnat do niej reke.

— Wejdz — odparta, robigc szybki unik, — Przyszedtes w samg porg.

— Przykro mi, ale...

— Witaj, kochanie — szepneta ochryple Harriet.

Elisabeth odsungta si¢ na bok i odwrdcita do drzwi, tak by nie widzie¢ wyrazu jego
twarzy. Co on teraz czuje? — myslata. Jest zadowolony? Moze nawet zachwycony? Czy tez
wrecz uradowany faktem, ze Harriet nareszcie go odnalazta?

Rece drzaty jej tak mocno, Ze z trudnos$cia pokonata opdér zasuwy. Kiedy spojrzata na
swych gosci, Harriet obejmowata Jamesa za szyj¢, nadstawiajac twarz do pocatunku.

— Przepraszam — szepneta Elisabeth i1 pobiegla do salonu, zamykajac za sobg drzwi. Nie
chciata wiedzieé, co si¢ za nimi dzieje.

Stata dtugo, a przynajmniej tak si¢ jej zdawato, na srodku pokoju. Nie mogta ruszy¢ si¢ z
miejsca. Nagle drzwi otworzyty si¢ z trzaskiem 1 w progu stanat James, ktory popatrzyt na nig
nieprzeniknionym wzrokiem.

— Nie wiedzialem o tej wizycie — rzekt cicho i1 zerkngt w stron¢ holu. — Moze
porozmawiamy o tym kiedy indziej, Elisabeth.

A wigc znowu Elisabeth, pomys$lata gorzko. A co si¢ stalo z Beth? Moze James nie
potrafi okazywac jej czuto$ci teraz, gdy odwiedzila go narzeczona. Lzy stanely jej w oczach,
wigc nawet nie odwrdcita glowy, by nie mogt ich zobaczyc.

— Zrozum, ze absolutnie...

Urwal bo drzwi otworzyty si¢ nagle i do pokoju weszta Harriet.

— Chyba w niczym nie przeszkodzitam — mrukneta zirytowana, przenoszac wzrok z
Jamesa na Elisabeth. — Oboje macie raczej ponure miny.

— Alez skad! — Odwrdcit si¢ do niej z usmiechem, ktdry absolutnie nie budzit podejrzen. —
Wynikl po prostu pewien problem, ktory musimy przedyskutowac...

— Znowu praca! Tylko nie to! — Harriet oparta mu glowe na ramieniu i zerkng¢ta kpigco na



Elisabeth. — Pani jest pewnie taka sama, prawda? Pochlonigta pracg, nie dostrzega pani
niczego poza nig. Mam jednak nadzieje, ze jest ktos, kto potrafi oderwa¢ panig od medycyny.
Pod tym wzgledem James moze zawsze liczy¢ na mnie...

Elisabeth chciala co§ powiedzie¢, lecz nie znalazta stéw. Dostrzegla zmartwione
spojrzenie Jamesa 1 poczula, Ze nie wytrzyma diuzej tej sytuacji. Nie zyczyla sobie ani jego
wspotczucia, ani by czul si¢ winny. Pragneta jedynie, aby sobie poszedl i nie narazal dluzej
jej godnosci na szwank.

— Na nas chyba juz czas — odezwatl si¢ James, jakby czytal w jej myslach. — Przepros
panig Lewis, jesli trudzita si¢ nadaremnie.

— Nie martw si¢. — Podeszla do drzwi tak chwiejnym krokiem, Ze o mato nie upadta. W
glowie jej wirowalo.

— Bardzo si¢ ciesze, ze panig poznalam. — Harriet wyciggneta zadbang dion, a Elisabeth
uscisneta jg w milczeniu.

— Mnie tez bylo bardzo mito, panno Carr — wykrztusita.

— Harriet! Bardzo prosze. Musze si¢ zaprzyjazni¢ ze wszystkimi znajomymi Jamesa.
Bedzie mi znacznie przyjemniej tu mieszkac.

Panna Carr zamierza si¢ przenies¢ do Yewdale? Elisabeth nie potrafita sobie nawet
wyobrazi¢, co by czuta, gdyby tak witasnie si¢ stato. Nie byla w stanie sili¢ si¢ dtuzej na
uprzejmosci, totez otworzyta szeroko drzwi.

— Porozmawiamy rano — rzucil James, gdy Harriet wsiadta do eleganckiego auta
zaparkowanego przed domem.

— Oczywiscie. Przyjdziesz chyba do pracy — odparta spokojnie, panujac nad drzeniem
glosu.

Twarz mu pociemniata, w oczach btysne¢ta ztosc.

— Stuchaj, wiem, co myslisz, ale...

— Naprawde wiesz? — Bol wzmogt tylko jej wsciektos¢. — W takim razie chyba rozumiesz,
ze wolg si¢ juz nad tym nie rozwodzi¢. Narzeczona czeka!

Wymamrotal pod nosem co$, co zabrzmialo jak przeklenstwo, i wsiadt do samochodu, a
Elisabeth zatrzasne¢ta drzwi. Nie chciata patrze¢, jak James odjezdza z inng kobieta.

Nastepnego ranka zjawila si¢ w gabinecie juz przed 6smg. Nie mogta dtuzej wytrzymaé w
domu, nie chciata analizowaé¢ wydarzen poprzedniego wieczoru. W nocy prawie w ogole nie
spata; odtwarzata w myslach stale t¢ samg scen¢: Harriet zarzuca Jamesowi r¢ce na szyje...

W oczach znéw miata 1zy, totez nie od razu dostrzegla Jamesa stojacego przy oknie.
Wygladat tak, jakby i on spedzil bezsenng noc. Z jakiego powodu, wolata raczej nie dociekac.

— Musisz mnie wyslucha¢! Nie wiedzialem o wizycie Harriet — powiedziat ochryptym
glosem 1 chwycit jg za regke.

— Juz to méwiles. Naprawde nie widze w tym wszystkim sensu. Nie interesujag mnie
zupelie twoje sprawy.

— Rozumiem. Nie bedziesz ze mng rozmawia¢? — Popatrzyl na nig z takim wyrazem

twarzy, ze az zadrzata. Wydat si¢ jej nagle zupetnie obcy.



— Po co? Dla mnie wszystko jest jasne.

— Czyzby? — Zasmiat si¢ ironicznie. — Jestes pewna? Odniosta wrazenie, ze James istotnie
przywiazuje wage do tego, co za chwile od niej ustyszy. Moze si¢ boi, ze Elisabeth powie co$
niepotrzebnie Harriet 1 wszystko popsuje?

— Absolutnie — odparta, zagryzajac wargi. — Nie zamierzam rozmawia¢ z twoja
narzeczong, nie boj sie.

— Nie boj si¢... — powtdrzyl, jakby nie dowierzal wtasnym uszom.

— Nie martw si¢ ani o nas, ani o to, co mi¢gdzy nami zaszto. — Opuscita wzrok. — To byt
tylko taki epizod, nic ponadto. Nawet Harriet nie moglaby mie¢ do ciebie pretensji. Przeciez
nie wiedziate$, ze ona do ciebie wroci.

— Oczywiscie, ze nie wiedzialem — odpart z lekka gorycza w glosie.

— Mam zatem nadzieje, ze wszystko si¢ utozy — odparta, z trudem hamujac tzy.

— Na pewno. — Roze$miat si¢ gtosno i podszedt do drzwi. — Juz nigdy nie dopuszcze do
zadnych niespodzianek. Nie zamierzam podejmowac zbednego ryzyka.

Gdy za Jamesem zamknely si¢ drzwi, Elisabeth zndéw pograzyta si¢ w rozpaczy.
Wiedziala, Ze nie ma dla niej miejsca w jego zyciu. Ani teraz, ani pozniej.

Przez kolejne dwa dni probowala za wszelka cen¢ unikng¢ spotkania z Jamesem.
Wiedziata, ze Harriet mieszka w Ztotym Runie 1 zinterpretowala fakty w jedyny, jej zdaniem,
wlasciwy sposdb. No to co, ze mieszkajg razem, moze nawet w jednym pokoju? Przeciez to
nie ma zadnego zwiazku z jej zyciem!

— Alez ta cala panna Carr zadziera nosa! Poskarzyla si¢ Rosg, Ze niby niedoktadnie
wymytam tazienk¢! — méwila z oburzeniem Peg Ryan, zatrudniona jako sprzataczka zaréwno
w pubie, jak i w przychodni. — Przez cate dwadziescia lat nikt na mnie nie narzekat. Nikt!
Dopiero ta damulka z Londynu stroi fochy! Dlaczego ten mily pan doktor zadaje si¢ akurat z
kim$ takim?

Elisabeth podniosta wzrok znad papierow. Bylo jeszcze wczesnie; tylko Eileen i Peg
pojawity si¢ w pracy — W duchu musiata przyznaé¢, ze gderanie sprzataczki sprawito jej
przyjemnos¢. Harriet najwyrazniej nie robita dobrego wrazenia na mieszkancach Yewdale.

— Racja — wtracila Eileen. — Wiem od Rose, ze ta catla Carr bez przerwy kreci nosem
najedzenie. Nie chce niczego z karty, woli specjalne potrawy. Rose bardzo by chciata, zeby
si¢ wreszcie wyniosta.

— Ja tez. — Peggy wylaczyta odkurzacz. — Byta taka niemita dla Benny’ego, chociaz on
chciat tylko pokaza¢ kotka doktorowi. Kazala mu si¢ zabiera¢ i nie zawracaé glowy. W
dodatku zapytala Rosg, czy to bezpieczne, zeby ktos taki petat si¢ po miescie bez opieki.

Elisabeth az wstrzymata oddech z wrazenia. Harriet nie mogla powiedzie¢ czegos$
podobnego. Swiadczytoby to przeciez o kompletnym braku uczué. Dwudziestoletni Benny,
syn Peggy, mial umystowos$¢ o$miolatka, lecz cieszyl si¢ ogromna sympatia mieszkancow
miasteczka. Tego rodzaju postgpowaniem Harriet mogta wszystkich do siebie zrazié.

Czyzby przyjechala tu wiasnie z takim zamiarem? — przemkneto Elisabeth przez mysl.
Panna Carr sugerowala wprawdzie, Zze zamierza osiedli¢ si¢ w Yewdale, ale teraz, gdy



przekonata si¢ ponownie o ulegtosci Jamesa, by¢ moze zmienita zdanie 1 postanowita wrocié
do Londynu? W takim przypadku nie zalezaloby jej zupelnie na stosunkach z miejscowa
spotecznoscia.

Elisabeth popatrzyla na notatki. Nie wiedziata, co sprawitoby jej gorszy bol: codzienne
spotkania z Jamesem, mieszkajacym z Harriet w Yewdale, czy tez jego wyjazd do stolicy.
Tak czy inaczej, nie widziala dla siebie miejsca w zyciu Jamesa i nie potrafila si¢ z tym
pogodzic.

— Nie zapomniata$ o przyjeciu? — spytata Abbie, wsuwajac glowe do gabinetu.

— Oczywiscie, ze nie. — Elisabeth zdobyla si¢ na u§miech.

— Zamienitam si¢ tylko z Samem; to on miat dzisiaj wyjezdza¢ do naglych przypadkow.

— Chyba nie wzruszyt ci¢ jakas lzawa historyjka? Przy takim facecie nawet §wiety czutby
si¢ winny. Wystarczy odrobina jego wdzigku, a ludzie juz ustawiajg si¢ w kolejce, zeby
wys$wiadcza¢ mu przystugi.

— Mnie nie czarowat — odparla ze §miechem Elisabeth.

— Sama mu to zaproponowatam.

— Jednak przyjdziesz, prawda? — Abbie zerknela przez rami¢ na korytarz i weszla do
gabinetu. — Postluchaj, Liz. Wiem, Ze nie czula$ si¢ ostatnio najlepiej. Zreszta nic dziwnego.
Ta kobieta pojawila si¢ przeciez zupelnie nagle... Ale wierz mi, krazg r6zne plotki i nie sadze,
zeby James znow si¢ z nig zwigzat.

— To jego problem! I nie ma nic wspdlnego z...

— Kochanie, rozmawiasz z ciocig Abbie, prezeska Klubu Ztamanych Serc. Wiem, przez
co przechodzisz. Znam to. Ale zdobadz si¢ na odwage, dziewczyno. Jezeli kochasz faceta,
musisz o niego walczy¢. Nie pozwol, zeby ta bladolica damulka ztamata ci zycie. — Z tymi
stowami podeszia do drzwi.

— Przyjdz — nakazata na odchodnym — i to w najlepszej sukni. Niech pan doktor zobaczy,
co moze stracic.

W ustach Abbie wszystko wydawato si¢ takie proste, ale pozory myla. Nie da si¢ nikogo
zmusi¢ do mito$ci. Skoro James wybratl Harriet, Elisabeth mogta to jedynie zaakceptowac.
Jednak na przyjeciu zamierzata si¢ pojawi¢ 1 stawi¢ czola wyzwaniu. Miala raz na zawsze
do$¢ udawania. Dzigki Jamesowi poznata smak mitosci. I nie ma zamiaru tego zalowac!

Staneta na wprost lustra i przyjrzata si¢ uwaznie swemu odbiciu. Na przyjecie wybrata te
samg, pamig¢tng szmaragdowozielong suknig, broszke i kolczyki, a nawet te same czarne
sandaty na wysokim obcasie. Z westchnieniem siggneta po torebke. Po co rozpamigtywac
przesztos¢? Nalezy patrze¢ przed siebie, moze nawet rozwazy¢ mozliwos¢ wyjazdu z
Yewdale, tak by wreszcie odnalez¢ zadowolenie z zycia.

Bez Jamesa? — szeptal jaki§ wewnetrzny glos. Bez niego nic przeciez nie ma sensu.
Otrzasneta si¢ z tych mysli. W tej samej chwili na korytarz wyszta pani Lewis.

— Pieknie pani wyglada, pani doktor — pochwalita. — Ta suknia jest po prostu dla pani
stworzona.



— Dzigkuje, ale chyba nie powinnam w ogdle i1$¢. Mam przeciez dyzur.

— Przy odrobinie szczescia nie bedzie wezwan. Zreszta wszyscy wybierajg si¢ do Abbie.
Doktor Sinclair tez. Jak to dobrze, ze w koncu udalo mu si¢ pozby¢ tej kobiety. Ona si¢
zupetnie dla niego nie nadaje!

— Przepraszam, ale nie rozumiem... — Serce omal nie wyskoczylo jej z piersi. — Panna Carr
wyjechata?

— Dzi$ po lunchu. Podobno zaptacita rachunek, zabrata rzeczy 1 wreszcie si¢ wyniosta.
Doktor Sinclair pewnie pani wszystko opowie.

— Pewnie tak. — FElisabeth poczula nieprzyjemny ucisk w gardle. Czyzby Harriet
wyjechata dlatego, ze James ja o to prosil? Moze po prostu nie musiata zostawacé dtuzej 1
wrocita do Londynu, aby znalez¢ mieszkanie i zorganizowac im jako$ zycie?

Poczuta, ze zaraz oszaleje, jesli nie dowie si¢ prawdy.

— Na pewno dobrze si¢ pani czuje? — spytala pani Lewis z troska w glosie. — Tak pani
zbladta...

— Nic mi nie jest — ucieta Elisabeth. Chciata jak najszybciej wyj$¢ i porozmawiaé z
Jamesem. Ale kto powinien zacza¢ t¢ rozmowe? Pewnie jednak on.

Ostry dzwigk telefonu wyrwat ja z zamyslenia; szybko podniosta stuchawke.

— Doktor Allen? Nie wiem, co robi¢! Barry wcale tak nie myslat... — Dalsza cze$¢ zdania
utongta w tlumionym szlochu.

— Barry? Barry Jackson? — spytata Elisabeth.

— Tak! To ja, Annie. Zapomniatam si¢ przedstawic.

— Sprébuj sie uspokoi¢. Co si¢ whasciwie stato? — Nagle przyszlo jej do glowy straszne
podejrzenie. — Z Chloe wszystko w porzadku, prawda? — spytata szybko.

— Tak. Dzi$ rano telefonowata doktor Mackenzie. Nasz Darren jest idealnym dawca
szpiku. Wszyscy bardzo si¢ z tego cieszymy, a juz najbardziej on. — Annie odetchneta
gleboko. — Chodzi o Sophie. Dzi§ wieczorem powiedziala nam o cigzy. Barry dostal szatu.
Wrzeszcezal, ze skreci mu kark, jak go tylko dopadnie, i Sophie uciekla z domu. A ja nie
wiem, co robi¢, bo nie mogg jej znalez¢.

— Komu skreci kark? Zapewne ojcu dziecka, czy tak? — Elisabeth zdobyla si¢ na
cierpliwo$¢, cho¢ nie przyszto jej to tatwo.

— Tak, mtodemu Billy’emu. Sophie chciata go pewnie ostrzec przed ojcem, ale wybiegta
w takim stanie... Co$ si¢ jej moglo sta¢! — Annie rozszlochata si¢ na dobre.

Elisabeth zerknela na zegarek.

— Moze zawiadomi¢ policj¢... Nie, to chyba nie jest najlepszy pomyst. Naprawde¢ nie
wiem, co robic.

— Nie moglaby pani jej poszuka¢, pani doktor? Bardzo prosze¢! Jak pani wie, nie mamy
samochodu, a ona byta taka zdenerwowana... Boje¢ sig, ze zrobi co$ ghupiego.

— Na pewno nie. To rozsadna dziewczyna — zaczeta Elisabeth i natychmiast urwata, gdyz
opis nie pasowatl do sytuacji. — Dobrze, Annie. Pojad¢ do Murrayow. Jesli jednak nie znajde
Sophie, musisz da¢ zna¢ policji.

Odlozyta stuchawke i1 nie zwlekajac, pojechata na farme, gdzie mieszkal Billy wraz z



rodzicami i1 dziadkiem Fredem. Droga na farm¢ Boundary trwala ponad dwadziescia minut;
wlasnie zbierala si¢ mgla, a jej przezroczyste kropelki roztozyly si¢ jak welon na trawie i
drzewach.

Elisabeth wlaczyta reflektory i zwolnita. Widocznos$¢ pozostawiata wiele do zyczenia, ale
ona znata t¢ drog¢ niemal na pami¢¢. Nagle co$ wskoczyto jej pod kota. Weisneta szybko
hamulec, zatrzymata auto 1 wciagneta gleboko powietrze. Gdy otworzyta drzwiczki, by
wyjrze¢ na szose, ustyszata halasliwe szczekanie psa, ktorego omal nie przejechata. Pigkny
collie podbiegt do niej w podskokach, a gdy potozyta mu dlon na tbie, zaczatl popiskiwac
radosnie.

— Dobry pies — rzekla Elisabeth uspakajajaco. — Witaj, Tess — dodala, rozpoznajac
wiasno$¢ Isaaca Shepherda. — Co tu robisz?

Rudowtosa suka zamachata przyjaznie ogonem, lecz po chwili odwrdcita si¢ 1 pobiegla
droga przed siebie, spogladajac co chwila na Elisabeth. Po kilkunastu metrach zatrzymata sie
pod kamiennym murem, piszczac zatosnie. Elisabeth podeszta do owczarka; nie rozumiata
zupetnie, co si¢ z tym psem dzieje 1 dlaczego biega samotnie po wsi w taka noc.

Tess zawyla glo$no, przeskoczyla przez mur i1 spojrzala wymownie na $ciezke
prowadzaca na wzgorze.

— Mam z tobg 1$¢? Tak?

Pies szczeknagl krotko, jakby zrozumial, o co chodzi. Elisabeth usitowala wypatrzec
cokolwiek w ciemnos$ciach, ale ze swego miejsca nie widziala absolutnie nic. Moze zdarzyt
si¢ wypadek? Czy o tym wilasnie prébowat ja poinformowac pies? Niewykluczone, ze Isaac
upadl, ztamat nogg, a jego czworonozna przyjaciodtka probuje sprowadzi¢ pomoc.

Elisabeth pobiegla z powrotem do auta i wydata jek zawodu, gdyz telefon komérkowy nie
dziatal. Pewne obszary w tej okolicy znajdowaty si¢ poza zasiggiem sygnatu, wigc komodrka
do niczego si¢ nie nadawata. Odszukata wigc tylko w skrytce latarke 1 wrocita do Tess.

— Prowadz — polecita. — Ale jezeli mnie nabierasz, to bedziesz miata za swoje.

Suka szczeknela radosnie i znikngta we mgle. — Co$ podobnego! — myslala Elisabeth,
pnac si¢ w gore kamienista Sciezkg. Akurat w takim momencie... Kto§ tam na gorze
najwyrazniej bawi si¢ z nig w ciuciubabke.



ROZDZIAL. DWUNASTY

— Zaczekaj, Tess. Dobry piesek.

Elisabeth zatrzymatla si¢, by zaczerpna¢ tchu, a suka przystangta postusznie. Mgta
zgestniata do tego stopnia, ze widocznos$¢ nie przekraczata pieciu metréw. Zapadata tez noc,
co podwojnie utrudniato orientacje w terenie. Elisabeth wydawalo si¢ jednak, ze dom Isaaca
Shepherda znajduje si¢ gdzies w dole.

Wiedziata, ktoredy i$¢, i ta mys$l dodala jej animuszu. Bardzo jednak zatowata, ze przed
wyruszeniem w droge nie zmienita sandatéw. Teraz miata ogromne trudnosci z pokonaniem
gorskiej przeleczy, po ktérej prowadzita ja Tess. Kiedy jednak znalazta si¢ juz po wlasciwe;j
stronie, pies o mato nie oszalat z radosci, a Elisabeth poczula nagly przyptyw ulgi. W cieniu
wielkiego glazu, na ziemi, lezat mezczyzna.

Odsungta owczarka na bok i rzucita si¢ naprzod.

— Isaac! Styszysz mnie? To ja, doktor Allen.

— Styszg. Moze i stary ghlupiec ze mnie, ale gluchy nie jestem — odpart Isaac ochryptym
glosem, klepigc Tess po glowie. — Wiec jednak udato ci si¢ kogo$ znalez¢, poczciwa psino.

Tess az pisn¢ta z zadowolenia 1 przytulita si¢ mocno do swego pana. Elisabeth tym razem
nie usitowata jej odpedzaé. Ciepto psiego ciata chronito staruszka przed hipotermia.

— Co sie stato? — spytata, sprawdziwszy Isaacowi puls, ktory byt bardzo nierownomierny.
— Przewrocit si¢ pan?

— Wszystko przez to moje cholerne serce — odpart zrzedliwie Isaac. — Chwycil mnie bdl,
tu w prawej rece, 1 tu, w calej klatce piersiowej. Chyba stracitem przytomno$¢, bo jak
doszedlem do siebie, robito si¢ ciemno. Probowatem si¢ podnies¢, ale datem radg przej$¢ co
najwyzej dwa kroki. No wigc znéw polozylem si¢ na ziemi 1 wystalem Tess po pomoc.

— Rozumiem. — Elisabeth zdobyta si¢ na usmiech, cho¢ sytuacja wygladata powaznie.
Isaac najprawdopodobniej miat zawat. — Tess spisata si¢ naprawd¢ znakomicie. Siedziata na
srodku drogi, wigc musiatam si¢ zatrzymac, prawda, kochanie?

— To dobry pies — wysapat z trudem Isaac. — Znoéw targnat nim bol. Elisabeth czekata, az
minie kolejny skurcz, zastanawiajgc si¢ usilnie nad tym, co wlasciwie powinna zrobi¢. Isaac
potrzebowat natychmiastowej pomocy, a ona nie byta w stanie §ciggna¢ go na dot o wlasnych
sitach.

— Muszg 1$¢ po pomoc — powiedziata cicho. — Nie chceg ci¢ tu zostawia¢, ale naprawde nie
widzg¢ innego wyjscia.

— Rozumiem. Sam sobie narobitem ktopotow. Frank bez przerwy mi powtarzat, ze musz¢
uwazac, ale ja go nie stuchatem.

— O tym porozmawiamy pdzniej — rzekta Elisabeth. — Na farm¢ powinnam i$§¢ chyba
tamtedy. — Wyciagneta reke.

— No tak, ale to trudna droga, panieneczko. — Isaac zmarszczyt brwi w zamysleniu. — Nie
chce, zeby taka $liczna osobka narazala dla mnie zycie.

— Dam sobie radg. Obiecuj¢. Teraz musi pan tylko... Urwata, bo Tess zaczg¢la nagle gltosno



szczeka¢. Elisabeth wytezyta wzrok; w ciemno$ciach zamajaczyla jej nagle sylwetka
mezczyzny. Przez chwile myslata, ze $ni, lecz to byl naprawde James.

— Nic ci nie jest? — spytal niespokojnie, chwytajac ja w objgcia.

Elisabeth wciagnela gleboko powietrze. Nadal nie mogta uwierzy¢, ze to wszystko si¢
dzieje naprawde. Co on tu robi?

— Rozmawialem z panig Lewis. Telefonowata do niej Annie Jackson, ktéra si¢ o ciebie
niepokoita, bo nie odbieratas komorki — wyjasnit.

— Chciata, zebym poszukata Sophie. Barry zrobit awanturg, wigc bardzo si¢ o nig bata.
Jechatam wtasnie do Murrayow, kiedy na srodku drogi zobaczytam Tess.

— Tess? — zdziwil si¢ James, po czym roze$miat si¢ cicho.

— Ach, ten owczarek. Wiec to ona ci¢ tu przyprowadzita? I dlatego znalazlem twoj
samochod na tym pustkowiu. Nigdy w zyciu tak si¢ nie batem — dodat drzacym glosem.

— Bardzo mi przykro. — Elisabeth usmiechneta si¢ tagodnie. — Probowatam zadzwonié¢ po
pomoc, ale komorka tu nie dziata. Nigdy bym si¢ nie spodziewata, ze ktokolwiek tu dotrze.
Jak mnie znalazte$ w tej mgle?

— To byt po prostu akt desperacji. — Odetchnal gleboko, wypuscit ja z objec 1 spojrzat na
Isaaca. — Co my tu mamy, Beth?

Styszac to malenkie, ciche ,,my”, doznata naglego poczucia ulgi i uwierzyta, ze jeszcze
wszystko si¢ utozy.

— To chyba zawat.

— W takim razie trzeba go jak najszybciej $ciaggna¢ na dot.

— UsSmiechnat si¢ do staruszka. — Szpital to teraz dla pana najlepsze miejsce.

— Myslalem, ze nigdy si¢ na to nie zgodze, ale musz¢ przyzna¢ panu racje, doktorze.

To James zszedt w koncu na dot, wezwat karetke 1 ekipe ratownikow gorskich.

— Gdyby cokolwiek ci si¢ stato, chyba bym tego nie przezyt — powiedzial, gdy Elisabeth
zaczeta nalegac, by zostat z chorym.

— A... Harriet? — spytata z trudem.

— Wyjechata. Na dobre — dodal, pocatowat ja szybko i odszedt.

Czyzby to znaczylo, ze jego zwiazek z Harriet naprawde si¢ skonczyl? Ciekawos¢ nie
dawata jej spokoju.

Czekanie trwalo nieskonczenie dlugo. Gdy wreszcie ustyszala glosy, znajdowata si¢
niemal u kresu wytrzymatosci. Na widok Jamesa natychmiast jednak odzyskata spokdj.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytal, stajac przy niej.

— Jak najlepiej.

Nie mieli czasu na pogawedki, gdyz musieli doglada¢ Isaaca, ktorego zatadowano
tymczasem na nosze. By utatwi¢ choremu oddychanie, ratownicy natozyli mu jeszcze maske
tlenowa.

Na farmie czekata juz karetka, ktora natychmiast wyruszyta do szpitala. Byt tam rowniez
Harvey Walsh zwabiony wyciem syren, a takze Sid i Dorothy Fielding, rodzice Cathy,
wracajacy wiasnie do domu po dniu spedzonym w Kendal.

Harvey obiecat zaja¢ si¢ farmg i1 Tess, a Sid 1 Dorothy mieli wstapi¢ po drodze do Franka



1 powiedzie¢ mu, co si¢ stato.

— Jakie to wszystko dla nich naturalne — zauwazyl pdzniej James ze zdziwieniem. —
Naprawde sobie pomagaja.

— To jest bardzo zzyta spoleczno$¢. Oczywiscie, nie zawsze wszystko uklada si¢ tak
sielankowo. Bywa, ze ktoca si¢ o ghupstwa i1 nie rozmawiajg z soba calymi latami. Zreszta
sam si¢ o tym przekonasz, jesli zostaniesz dtuzej — dodata z lekkim drzeniem w glosie.

— Bardzo bym chciat, ale pragn¢ czego$ wigcej. Zdatem sobie z tego sprawe juz w chwili,
gdy tu przyjechatem. — Objat ja mocno. — Kocham pania, pani doktor. I mam nadziejg, ze
chciatas to ustysze¢. Kocham ci¢ catym sercem, cho¢ wcale nie ulatwiala§ mi sytuacji.

— Jak to? — spytata, probujac uwolni¢ si¢ z uscisku. — Co przez to rozumiesz?

— Jedynie tyle, Zze chciala§ mnie znieche¢ci¢ do tej pracy. Najpierw probowatas mi
wmowic¢, ze si¢ do niej nie nadaje, pdzniej, ze sobie nie poradze, wreszcie...

— Rozumiem... Niestety, masz racj¢ — przyznala smetnie.

— Znam chyba przyczyny takiego postgpowania, ale wolatbym, zeby$ sama mi je
wyjawita — powiedziat, calujac delikatnie jej dton.

— Batam si¢ — powiedziata cicho. — Od samego poczatku zdawatam sobie sprawe, ze
mozesz zburzy¢ moj spokdj.

— Ty dziatatas na mnie w podobny sposob — odpart ze $miechem. Niby taka chlodna,
opanowana, a w S$rodku? Musiatem si¢ tego dowiedzie¢. Dlatego przezylem szok, gdy
odkrytem, co czujesz do Davida.

— Dlatego tak ze mnie kpites?

— Tak. Zazdro$¢ to zielonooki potwor. Pamigtasz ,,Otella”? Na szczegscie szybko
zrozumialem, ze wcale nie jeste$ zakochana w Davidzie. Tylko tak ci si¢ wydawalo.

— Kocham tylko ciebie — szepneta. — Nikogo poza tym.

Kiedy$ przezytam zawod miltosny 1 powiedzialam sobie: ,,Do$¢, juz nigdy wiecej nie
pozwole sie skrzywdzi¢”. Wszystkie swoje zale wyplakatam wtedy na ramieniu Davida. Jego
nigdy nie musiatam si¢ ba¢. Ale potem odkrytam prawdg. Zdatam sobie sprawe z tego, ze
tylko z toba chcg spedzi¢ zycie. Tu czy gdziekolwiek indzie;.

— Kochanie! Wszystko mi jedno, gdzie zamieszkamy, gdyz niczego to nie zmieni, z
przyjemnoscig jednak zostang tutaj. To Swietne miejsce dla dzieci — dodat z u§miechem.

— Ja tez tego pragne. Ale czy ty na pewno wszystko przemyslates? Swoj zwiazek z Harriet
1 inne sprawy?

— Juz dawno uwazatam, ze to skonczone. I wcale jej tu nie zapraszatlem. Przyjechata pod
pretekstem rozliczen zwigzanych ze sprzedaza mieszkania. Ja jednak sadzg, ze maczala w tym
palce moja matka — dodatl ze $miechem.

— Twoja matka? Jak to? — Elisabeth zmarszczyta brwi.

— W listach do domu bez przerwy pisatem o tobie. Mama dodata dwa do dwoch 1
zrozumiala, co si¢ dzieje. A potem pewnie zrobita jaka$ aluzje na ten temat, gdy Harriet
wpadta do niej z wizyta. Matka zreszta nigdy jej nie lubita — wyjasnit sucho.

— Ale skoro twoja narzeczona zdecydowata si¢ przyjecha¢ do Yewdale, to znaczy, ze
nadal ci¢ kocha. Nie bedziesz niczego zatowal?



— Juz ci to mowitem, ale powtdrzg: kocham wytacznie ciebie. — Pocatowatl ja czule. — A
co do Harriet... Nie mogta po prostu znie§¢ mysli, ze wcale o nig nie walcze, a wrecz
przeciwnie: zakochalem si¢ rozpaczliwie w innej kobiecie.

— Dlaczego ci¢ nie stuchatam?! Przeciez caty czas dawale§ mi to do zrozumienia!

— Owszem. — Zasmiat si¢ cicho. — Probowatem ci wszystko wytlumaczy¢, ale ty nie
chciata$ stucha¢. Dlatego doszedlem do wniosku, ze musz¢ po prostu pozatatwiaé swoje
sprawy: sfinalizowaé sprzedaz mieszkania, zorganizowaé przewiezienie mebli, 1 tak dale;j.
Harriet zatrzymala si¢ w zajezdzie, bo doskonale wiedziata, jak to moze wplynaé na moje
stosunki z tobg. Ja jednak juz pierwszego wieczoru datem jej do zrozumienia, Ze na pewno do
niej nie wroce 1 w koncu musiata si¢ z tym pogodzic.

Kolejne dziesi¢¢ minut dato im duzo rado$ci 1 szczgscia. A potem James popatrzyt na
zarumieniong twarz Elisabeth.

— O tym wlasnie marzylem. Zaraz si¢ przekonamy, co ci dolega. i — A jak pan sadzi,
doktorze? — spytala szeptem.

— Przeanalizujmy objawy. — Ujal ja za przegub dloni. — Przyspieszony puls —
zawyrokowal, kladac dlon na jej piersi. — Gwaltowne bicie serca — dodatl i cofnat reke. —
Oproécz tego stan podgoraczkowy — zakonczyt cicho.

— Jaka jest zatem panska diagnoza?

— Jesli interesuje panig moja opinia, to zapewne ci¢zki przypadek mitosci.

— Uleczalny?

— Na szcze$cie nie. Sprobujemy jednak ztagodzi¢ najbardziej dokuczliwe objawy.

— Naprawde? Moze wyjasni pan to doktadnie;j?

— Nawet na pewno wyjasnie. [ to juz wkrotce. Najpierw jednak muszg cos...
zorganizowac.

— Nie rozumiem. — Elisabeth spojrzata na niego pytajaco.

— Mimo wszelkich zalet tej spotecznosci, trudno si¢ tu uchroni¢ od plotek. — Spojrzat na
nig czule. — Chce spedzi¢ z toba noc, Beth, zasnag¢ i obudzi¢ si¢ w twoich ramionach. Sadze
jednak, ze pani Lewis nie patrzytaby na to zyczliwym okiem.

— Pewnie masz racj¢ — powiedziala ze sme¢tnym u$miechem. — Co w takim razie
proponujesz?

— Mam plan. Zaufaj mi.

Poprowadzit ja szybko na parking. Kiedy usiadla za kierownicg, podszedt do swego
samochodu i otworzyt drzwiczki. Zanim jednak ruszyli w stron¢ Yewdale, przestat jej dlonia
czuty pocatunek. Tak bardzo pragneta mu ufac.

Na podwojne toze padato stonce. Elisabeth uniosta si¢ na tokciu, by spojrze¢ na $pigcego
Jamesa. Mial taka spokojna, wypoczeta twarz, byl taki przystojny. Gdy musne¢ta delikatnie
wargami jego usta, obudzit si¢ natychmiast.

— Beth... — szepnal, przyciagajac ja do siebie.

I cho¢ kochali si¢ az do rana, czuta, Zze nadal go pragnie. Rozleglo si¢ pukanie do drzwi;
szybko naciaggnela na siebie koldre. James odebrat tace od kelnera i podszedt do t6zka.



— Sniadanie dla pani, doktor Allen?

— Najpierw kuracja — mrukneta. — Juz nie pamictasz? Przeciez jestem nieuleczalnie chora.

Wziat ja na rece, zaniost pod okno i posadzil na jednym z migkkich krzeset.

— Potrzebujesz troskliwej opieki. I duzo, duzo czutosci — szepnat.

— Bardzo mi to odpowiada — odparta za $miechem, James nalat kawe, a Elisabeth az
westchneta z zadowolenia 1 popatrzyla na jezioro, wspominajagc wydarzenia ostatniego
wieczoru.

Gdy wrécili do Yewdale, James kazal jej spakowac torbe. Nie stuchat thumaczen o
dyzurze. Powiedziatl jedynie, ze wszystko zatatwi, co zreszta uczynil. Wkrotce potem
zatelefonowat Sam. Nie kryjac rozbawienia, poinformowat ja krotko, ze przejmuje pateczke.
Pani Lewis zyczyla jej natomiast tylko mitego weekendu. A potem zjawil si¢ James 1 razem
pojechali do Newby Bridge, gdzie czekal na nich poké] w hotelu nad jeziorem. I wreszcie
zostali sami.

Patrzac na I$nigca, zielonkawg tafle Elisabeth czuta, ze nigdy przedtem nie byla tak
szczesliwa.

— Grosik za twoje mysli — szepnal James.

— Och, one sg warte znacznie wigcej. Myslatam o tym, jak bardzo ci¢ kocham i jak bardzo
jestem szczesliwa.

Ujat ja za reke.

—Ja tez ci¢ kocham — szepnat. Niczego wigcej nie pragnela styszec.

Ten wspanialy dzien zapisal si¢ na zawsze w jej pamigci. Po $§niadaniu spacerowali nad
jeziorem, a potem poplyneli promem do Bowness. Gdy wrdcili do hotelu, stonice chylito si¢
juz ku zachodowi. Elisabeth poszta wzig¢ prysznic 1 przebraé si¢ przed kolacja, a James
telefonowal. Zdecydowali si¢ zosta¢ w Newby Bridge jeszcze jeden dzien, wigc musial prosi¢
Davida o zastepstwo.

Gdy Elisabeth pojawita si¢ w pokoju, James wlasnie odktadat z usmiechem stuchawke.

— Mam dobre nowiny — zakomunikowat. — Sophie wlasnie si¢ odnalazta. Wcale nie
pojechata do Murrayow, tylko do Trishy Shepherd. Barry zdazyl si¢ tymczasem uspokoic,
wiec chyba wszystko bedzie dobrze.

— Swietnie. — Elisabeth usiadta przy toaletce, aby wysuszyé wlosy. — Dowiadywates sie
tez pewnie o Isaaca?

— Skad wiesz? Tak czy owak, jego stan jest na razie stabilny. Niebezpieczenstwo nie
mingto, ale rokowania sg raczej pozytywne. A David prosil, Zeby§my si¢ niczym nie martwili,
wigc proponuj¢ go postucha¢ — dodat, catujac ja w szyje. — Skupmy Si¢ raczej na sobie.

Na kolacje zeszli pdzniej, niz planowali. Wlasnie zamierzali usigs¢ przy stoliku, gdy kto$
dotknat ramienia Elisabeth.

— To pani, doktor Allen? Pamigta mnie pani? Odwrécita si¢ w strone miodej kobiety,
ktora ja zagadneta.

— Bardzo mi przykro, ale... — zaczg¢ta i1 zaraz urwata ze $miechem. — Heather, prawda? To

ty miata$ ten wypadek na motocyklu?



— Wiasnie! — przytakneta dziewczyna, wypychajac naprzod swego towarzysza. — A to jest
moj maz, Geoff.

— Wyglada pan znacznie lepiej niz podczas naszego ostatniego spotkania. — James
uscisnat serdecznie dton mlodego czlowieka. — Dobrze si¢ pan czuje?

— Doskonale. A wszystko dzigki panu doktorze. Dowiedziatem si¢ w szpitalu, ze gdyby
nie ten dren, ktory mi pan zatozyl, pewnie bym nie przezyt.

— Spehitem tylko swdj obowigzek — bagatelizowat James. — Co tu robicie?

— Spedzamy miesigc miodowy. Troche¢ pdzniej, niz to bylo w planie — wyjasnita ze
$miechem Heather, biorac me¢za za regke. — Nasi rodzice zrobili zrzutke 1 zafundowali nam
drugi weekend tutaj, bo tamten spedziliSmy przeciez zupelie gdzie indziej. A panstwo?
Przyjechali tu panstwo z jakiego$ szczeg6lnego powodu?

James dostrzegt btysk w oczach Elisabeth.

— Nawet bardzo szczeg6lnego. Zamierzam prosi¢ doktor Allen o reke, wigc zyczcie mi
szczg$cia — poprosit, nie stuchajac juz odpowiedzi, A potem zaprowadzil Elisabeth przez
ogrdd prosto na brzeg jeziora. Bylo juz catkiem ciemno, w powietrzu unosit si¢ stodki zapach
kwiatow.

— Wolatem to zrobi¢ bez §wiadkéw. W koncu nigdy nie mozna by¢ pewnym odpowiedzi
— rzekt nie§miato.

Styszac te bezbronng nutke w jego glosie, Elisabeth poczula, ze zalewajg fala czutosci.

— Jesli naprawde si¢ czego$ pragnie, czasem trzeba podjaé ryzyko.

Pocatowat ja lekko.

— Wiec wyjdziesz za mnie? Szybko?

— Tak, James. Bardzo szybko!

A potem nie zostato juz nic do dodania.



EPILOG

David Ross odlozyt stuchawke po rozmowie z Jamesem. UsSmiechajac si¢ do siebie,
wszedl do kuchni 1 wlaczyt czajnik. Juz od dawna przeczuwat, Ze za dziwnym zachowaniem
Elisabeth musi si¢ kry¢ jaki§ wazny powadd.

Wyjat dzbanek z suszarki 1 obiecal sobie solennie, ze pochowa naczynia do kredensu. Jaki
to dzi§ dzien? Sobota? W soboty zmywa Mike. Nie zdazyt widocznie powyciera¢, bo
wybierat si¢ do kina.

David popatrzyt smutno na zdjecie stojace na stoliku. Kate byta jeszcze taka mtoda, mogli
by¢ tacy szczesliwi... Rozpacz mingta, w jej miejsce pojawit si¢ tepy, ustawiczny bol. Teraz
David poczut jednak réwniez ztos¢.

Wstal 1 podszedt do okna. Noc byla spokojna. Nie harmonizowata z silnymi emocjami,
jakie nim nagle zawtadnetly. Mial czterdziesci dwa lata, jego zycie jeszcze si¢ przeciez nie
skonczyto! Pozazdroscil nagle szczgscia Jamesowi i Elisabeth. Maja co$, co on na zawsze
utracil.

W domu obok zapalito si¢ §wiatlo. Spojrzal w okna nowych sasiadéw. Przed tygodniem
na ogrodzeniu pojawila si¢ wywieszka ,,sprzedane”. Kto kupit ten dom?

Odwrocit si¢ z westchnieniem. Bylo mu catkowicie wszystko jedno, kto mieszka obok.
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